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E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

IndicagGes sobre reciclagem

Exclusdo de responsabilidades

AN Ausor
Os gparelhos fora de servigo devem ser
Inutilizados, retirando-lhes os cabos de
ligagdo a rede.
S6 para os paises da UE.
E Nao colocar as ferramentas
eléctricas no lixo doméstico!
Em conformidade com a Directiva Europeia
2012/19/UE sobre aparelhos eléctricos
e electronicos usados e com a transposi¢ao
para o Direito Nacional, as ferramentas eléc-
tricas usadas tém que ser reunidas separa-
damente e encaminhadas para o reaproveita-
mento sem poluicdo do meio ambiente.

H INDICACAO!
Informe-se sobre possibilidades de
reciclagem junto do agente especializado!

Conformidade C €

Declaramos, sob nossa inteira responsa-
bilidade, que o produto descrito em
«Caracteristicas técnicas» se encontra
em conformidade com as normas e os docu-
mentos normativos seguintes:
EN 62841 de acordo com as
determinacgdes das directivas
2014/30/UE, 2006/42/CE, 2011/65/UE.
Responsavel pela documentagao técnica:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
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O fabricante e seus representantes nao se
responsabilizam por danos e perda de lucros,
resultantes da interrupgéo do negdcio, provo-
cada pelo produto ou pela possivel ndo
utilizagdo do mesmo.

O fabricante e seus representantes nao

se responsabilizam por danos provocados

por uma utilizagdo inadequada ou em conjuga-
¢ao com produtos de outros fabricantes.
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Gebruikte symbolen

A wAARSCHUWING!

Geeft een onmiddelljjk dreigend gevaar
aan. Als de waarschuwing niet in acht wordt
genomen, dreigen levensgevaarljjke of zeer
emstige verwondingen.

VOORZICHTIG!

Geeft een mogeljjk gevaarijjke situatie aan.
Als de aanwijzing niet in acht wordt
genomen, kunnen persoonljjk letse/

of materiéle schade het gevolg zijn.

H LETOP
Geeft gebruikstips en belangrijke
informatie aan.

Symbolen op het gereedschap

Lees de gebruiksaanwijzing
voordat u het gereedschap
in gebruik neemt!

Isolatieklasse Il
|:| (volledig geisoleerd)
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Afvoeren van het oude apparaat
(zie pagina 51)!

strueerd volgens de stand van de techniek

en de erkende velligheidstechnische regels.

Toch kunnen bif het gebruik ervan levens-

gevaar en verwondingsgevaar voor

de gebruiker en voor andere personen

resp. gevaren voor beschadigingen aan

de machine of aan andere zaken optreden.

Het elektrische gereedschap mag alleen

worden gebruikt

— volgens de bestemming,

— In een veiligheidstechnisch optimale
toestand.

Verhelp storingen die de veiligheid

in gevaar brengen onmiddelljk.

Gebruik volgens bestemming

Deze schuur-/slijpmachine is bestemd

— voor professioneel gebruik in de industrie
en door de vakman,

— voor het droog schuren van hout, kunst-
stof, verf, plamuur en vergelijkbare
materialen,

— voor gebruik met schuurbladen met
klithechting en toebehoren zoals
in deze handleiding aangegeven of door
de fabrikant geadviseerd.

Bij het schuren van metaal ontstaan weg-

vliegende vonken. Let erop dat er geen

personen door wegvliegende vonken

in gevaar worden gebracht.
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Veiligheidsvoorschriften voor
schuurmachines

AN wasarscHuwING!

Lees alle veiligheidsvoorschriften en aan-

wijzingen. Als de veiligheidsvoorschriften en

aanwijzingen niet in acht worden genomen,
kan dit een elektrische schok, brand

en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsvoorschriften

en aanwijzingen voor de foekomst.

m Let op brandgevaar! Voorkom over-
verhitting van het te schuren materiaal
en de schuurmachine. Maak voor onder-
brekingen van de werkzaamheden altijd
de stofzak leeg. Schuurstof in stofzak,
microfilter, papieren stofzak (filterzak
of filter van de stofzuiger) kan zelf ontbran-
den onder ongunstige omstandigheden,
bijvoorbeeld wegvliegende vonken bij het
schuren van metalen. Bijzonder gevaar
bestaat als het schuurstof vermengd
is met resten lak, polyurethaan of andere
chemische stoffen en het schuurmateriaal
na langdurige werkzaamheden heet is.

m Gebruik het elektrische gereedschap
niet met een beschadigde kabel.

Raak de beschadigde kabel niet aan
en trek de stekker uit het stopcontact
als de kabel tijdens de werkzaamheden
wordt beschadigd. Beschadigde kabels
vergroten het risico van een elektrische
schok.

m Gebruik het elektrische gereedschap
alleen voor droog schuren.

Het binnendringen van water in een
elektrisch apparaat vergroot het risico
van een elektrische schok.

= Vrijkomend stof van materialen zoals
loodhoudende verf, enkele houtsoorten,
mineralen en metaal kunnen een gevaar
vormen voor de bedienende personen
of personen in de buurt.

Inademing of aanraking van dit stof kan

tot aandoeningen van de ademwegen

en/of allergische reacties voeren.

— Voor goede ventilatie van de werk-
omgeving zorgen!

— Indien mogelijk externe stofafzuiging
gebruiken.

— Het gebruik van een ademmasker met
filterklasse P2 wordt geadviseerd.

46

m Zet het werkstuk vast.

Een met spanvoorzieningen of een
bankschroef vastgehouden werkstuk
wordt beter vastgehouden dan u met
uw hand kunt doen.

m Houd uw werkplek schoon.
Materiaalmengsels zijn bijzonder gevaar-
lijk. Stof van lichte metalen kan ont-
vlammen of exploderen.

m  Geen materialen bewerken waarbij voor
de gezondheid gevaarlijke stoffen vrij-
komen (bijvoorbeeld asbest).

m Lichte metalen waarvan het magnesium-
gehalte groter dan 80% is, mogen niet
worden geslepen of door-geslepen.
Brandgevaar!

m Controleer voor het gebruik de juiste
montage en bevestiging van de slijp-
gereedschappen.

Schakel de machine in en laat deze
30 seconden lang onbelast lopen!

m Onderbreek het proefdraaien onmiddellijk
als er sterke trillingen optreden of als u een
ander defect vaststelt.

Controleer de machine om de oorzaak
daarvan vast te stellen.

m Schakel het elektrische gereedschap uit
en laat het uitlopen voordat u het neerlegt.

m Span het elektrische gereedschap niet
in een bankschroef vast.

m Netsnoer altijd langs de achterzijde van
het elektrische gereedschap geleiden.

Overige veiligheidsvoorschriften

m Uitsluitend voor gebruik buitenshuis
goedgekeurde verlengkabels gebruiken.

m  Gebruik voor het markeren van de
machine alleen stickers.
Boor geen gaatjes in het machinehuis.

m De netspanning en de op het typeplaatje
vermelde spanningsgegevens moeten
overeenkomen.
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Geluid en trillingen

De geluids- en trillingswaarden zijn
vastgesteld volgens EN 62841.

Het A-gewaardeerde geluidsniveau van het
gereedschap bedraagt kenmerkend:

Geluids- Geluids-
druk vermogen
Loa [dB(A)] | Lya [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90
Onzekerheid K=3 dB

Totale trillingswaarde:

Emissiewaarde ay, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Onzekerheid K = 1,5 m/s?

A wAARSCHUWING!

De aangegeven meetwaarden gelden voor
nieuwe gereedschappen.

Bij dagelijks gebruik veranderen geluids- en
trillingswaarden.

Technische gegevens

il  LeETOP

Het is deze instructies vermelde trillingsniveau
is gemeten volgens de meetmethode zoals
beschreven in de norm EN 62841 en kan
worden gebruikt voor de onderlinge vergelij-
king van elektrische gereedschappen.

Het is ook geschikt voor een voorlopige
inschatting van de trillingsbelasting.

Het vermelde trillingsniveau geldt voor de
voornaamste toepassingen van het elektrische
gereedschap. Indien het elektrische gereed-
schap wordt gebruikt voor andere toepas-
singen, met afwijkende inzetgereedschappen
of zonder voldoende onderhoud, kan het
trillingsniveau afwijken. Dit kan de trillings-
belasting over het gehele arbeidstijdvak
duidelijk verhogen. Voor een nauwkeurige
schatting van de trillingsbelasting moeten ook
de tijden in aanmerking worden genomen
waarin het gereedschap uitgeschakeld is,

of waarin het wel loopt, maar niet feitelijk wordt
gebruikt. Dit kan de trillingsbelasting over het
gehele arbeidstijdvak duidelijk verminderen.
Leg aanvullende veiligheidsmaatregelen ter
bescherming van de bediener tegen het effect
van trillingen vast, zoals: onderhoud van elek-
trische gereedschap en inzetgereedschappen,
warm houden van de handen, organisatie van
de arbeidsprocessen.

VOORZICHTIG!
Draag een gehoorbescherming bif een
geluidsdruk van meer dan 85 dB(A).

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Machinetype Excenterschuurmachine
Spanning V 220-240
Opgenomen vermogen W 400
Draaicirkeldiameter mm 3 5
Onbelast toerental min- 4.000-10.000 4.000-10.000
Onbelast aantal schuurbewegingen min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Vorm van schuurplateau Rond
Grootte van schuurplateau mm 150
Gewicht (zonder kabel) kg 1,4
Isolatieklasse g
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In één oogopslag

1 Schakelaar 6 Netsnoer 4,0 m met stekker
voor in- en uitschakelen 7 Schuurplateau

2 Geisoleerde greepvlakken 8 Schuurblad

3 Typeplaatje

4  Stelwiel
voor het regelen van het aantal schuur-
bewegingen.

5  Afzuigadapter
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Gebruiksaanwijzing

AN WAARSCHUWING!

Trek altijd voor werkzaamheden aan het
elektrische gereedschap de stekker uit het
stopcontact.

Voor de ingebruikneming

Elektrisch gereedschap uitpakken

en controleren of het volledig geleverd is en
geen transportschade heeft.

Schuurblad aanbrengen/wisselen
Het schuurplateau beschikt over een klit-
hechting en is daarom uitsluitend bestemd
voor het gebruik van schuurbladen met
klithechting.

m Trek de stekker uit de contactdoos.

\

2"

m Versleten schuurblad lostrekken (1.).

= Indien nodig aanhechtend vuil van
schuurplateau verwijderen.

m Nieuw schuurblad aanbrengen (2.).
Perforatie in schuurblad overeenstem-
mend met de perforatie van de schuur-
plaat aanbrengen.

m Het schuurblad door lichte druk tegen
het schuurplateau met de klithechting
bevestigen.

Stofafzuiging

Het elektrische gereedschap uitsluitend
met afzuiging gebruiken. Daardoor worden
hoge stofbelasting van de werklucht en
ernstige vervuiling van de werkomgeving
voorkomen.

Het schuurstof wordt vlakbij de schuurplaats
via de afzuigkanalen in het schuurplateau
afgezogen.

Het elektrische gereedschap kan worden
gebruikt met de geintegreerde eigen af-
zuiging of met een aangesloten afzuig-
installatie.

Externe afzuiging met afzuiginstallatie

m Afzuigadapter tot aan de aanslag
op het afzuigaansluitstuk schuiven.

m Afzuigslang aan afzuigadapter
aansluiten.

m Sluit de afzuigslang op de afzuiginstal-
latie aan. Neem de gebruiksaanwijzing
van de afzuiginstallatie in acht!

i, LETOP

Om vastzuigen van het gereedschap aan

het werkstukopperviak te voorkomen het

zuigvermogen op de zuiger zo laag mogeljjk
instellen.

Regeling aantal schuurbewegingen

Met het stelwiel kan het aantal schuur-

bewegingen ook tijdens het gebruik

van 1 (laag) tot 6 (hoog) traploos worden
gevarieerd.

Daardoor kan de schuursnelheid optimaal
worden aangepast aan het materiaal

en de werkomstandigheden.
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In- en uitschakelen
m Elektrisch gereedschap door indrukken van
de aan-uitschakelaar in- of uitschakelen.

> o

VOORZICHTIG!

Na een stroomuitval start de ingeschakelde
machine weer.

Tips voor de werkzaamheden
WAARSCHUWING!

Pak het elektrische gereedschap alleen aan

de geisoleerde greepviakken vast.

VOORZICHTIG!

Na het uitschakelen loopt het sljjpgereed-

schap nog korte tjjd uit.

m De schuurmachine inschakelen en met
het hele schuurblad op het te bewerken
oppervlak zetten.

m Met matige druk gelijkmatig op het werk-
stuk bewegen.

m Het schuurresultaat wordt in essentie
bepaald door de keuze van het juiste
schuurblad, het gekozen aantal trillingen
en de aandrukkracht.

m Schuurbladen op tijd vervangen.
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m Een overmatige verhoging van de aan-
drukkracht leidt niet tot een groter
schuurvermogen, maar wel tot een
sterkere slijtage van het elektrische
gereedschap en het schuurmiddel.

Zie www.indasa-abrasives.com voor meer

infor-matie over de producten van de

fabrikant.

Onderhoud en verzorging

A waARscHUWING!

Trek altjjd voor werkzaamheden aan het

elektrische gereedschap de stekker uit het

sfopcontact.

Reiniging

m Reinig de machine en de ventilatieope-
ningen regelmatig.

m Binnenkant van machinehuis met motor
regelmatig uitblazen met droge perslucht
via de ventilatieopeningen.

Behuizing
i LET OP
De schroeven van de machine niet los-

draaien. Anders vervallen de garantie-
verplichtingen van de fabrikant.

Reparaties

Laat reparaties uitsluitend uitvoeren door
een door de fabrikant erkende klanten-
service.

Vervangingsonderdelen

en toebehoren

Schuurbladen voor verschillende toepas-
singen en overig toebehoren vindt

u in de catalogi van de fabrikant.
Explosietekeningen en onderdelenlijsten
vindt u op onze website:
www.indasa-abrasives.com
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Afvoeren van verpakking
en machine

AN wAARSCHUWING!
Maak een versleten machine onbruikbaar
door het netsnoer te verwijderen.
Alleen voor EU-landen
E Gooi elektrische gereedschappen
niet bij het huisvuil.
Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU
betreffende afgedankte elektrische en elektro-
nische apparatuur en de omzetting van
de richtlijn in nationaal recht moeten versleten
elektrische gereedschappen apart worden
ingezameld en op een voor het milieu
verantwoorde wijze opnieuw worden gebruikt.

il  LeETOP
Vraag uw vakhandel naar de mogeljjkheden
om uw oude gereedschap af geven.

C € -Conformiteit

Wij verklaren als alleen verantwoordelijke dat

het onder , Technische gegevens” beschreven

product voldoet aan de volgende normen

en normatieve documenten:
EN 62841 volgens de bepalingen van de
richtlijnen 2014/30/EU, 2006/42/EG,
2011/65/EU.

Verantwoordelijk voor technische documen-

tatie:

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.

Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.

Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Uitsluiting van aansprakelijkheid

De fabrikant en zijn vertegenwoordiger zijn niet
aansprakelijk voor schade en verloren winst
door onderbreking van de werkzaamheden
die door het product of het niet-mogelijke
gebruik van het product zijn veroorzaakt.

De fabrikant en zijn vertegenwoordiger zijn niet
aansprakelijk voor schade die door ondes-
kundig gebruik of in combinatie met producten
van andere fabrikanten is veroorzaakt.
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; a&fte (skrift nr.; 315. ,

gver&gt Ly %5 — de for anvendelsesstedet gseldende

rugsanvisning ................... 56 :

: . regler og forskrifter vedrarende fore-
Vedligeholdelse og plgje ............ 57 byggelse af ulykker.
Bortskaffelseshenvisninger .......... 57 Dette elvaerktaj er konstrueret i henhold
(€-Overensstemmelse ............. 58 til aktuelt teknisk niveau og anerkendte
Ansvarsudelukkelse ............... 58 sikkerhedstekniske regler. Alligevel kan der

Anvendte symboler

A ADVARSEL!

Betegner en umiddelbar truende fare.
Ved tilsideszettelse af henvisningen
opstar der livsfare eller fare for alvorlig
tilskadekomst.

FORSIGTIG!

Betegner en mulig farlig situation.
Ved tilsideszettelse af henvisningen
er der fare for tilskadekomst, eller
der kan opsta materielle skader.

i BEM&ERK
Betegner anvendelsestips og vigfige
informationer.

Symboler pa apparatet

Laes betjeningsvejledningen,
inden apparatet tages i brug!

Beskyttelsesklasse I

|:| (helt isoleret)

)4

Henvisning om bortskaffelse
af det udtjente apparat
(se side 57)!
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ved dets brug opsta fare for brugers eller
tredjemands liv og lemmer, maskinen kan
beskadiges, eller der kan opsta materielle
skader. Elveerktajet ma kun benyttfes

— il det dertil beregnede formal,

— [ sikkerhedsteknisk upakiagelig tilstand.
Fejl, der har negativ indflydelse pa sikker-
heden, skal afhjzelpes omgadende.

Bestemmelsesmaessig brug

Denne sliber er beregnet

— til erhvervsmaessig brug inden for industri
og handveerk,

— il tarslibning af tree, plast, maling,
spartelmasse og lignende materialer,

— til anvendelse med velcro slibeblade
og det tilbehar, der er angivet i denne
vejledning, eller som anbefales af produ-
centen.

Ved slibning af metal opstar der gnistregn.

Sarg for, at personer ikke udsaettes for fare

som fglge af gnistregn.

Sikkerhedsanvisninger for sliberen

N ADvARSEL!

Laes venligst alle sikkerhedshenvisninger
og anvisninger. Ved tilsideseettelse af
Sikkerhedshenvisningerne og anvisningerne
kan det medfare elekiriske stad, brand
og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar venligst sikkerhedshenvis-
ningerne og anvisningerne af hensyn

til senere brug.
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m OBS. Brandfare! Undga overophedning

af slibematerialet og sliberen.

Tom altid stevbeholderen inden

der holdes arbejdspauser.

Slibestav i stavsaek, microfilter, papirsaek

(eller i filtersaek hhv. filter i stgvsuger) kan

selvanteendes ved ugunstige forhold som

f.eks. gnistregn ved slibning af metaller.

Der opstar iseer risiko, hvis slibestav er

blandet med lak-, polyurethanrester eller

andre kemiske stoffer og slibematerialet er

meget varmt efter en laengere tids arbejde.

Elveerktgjet ma ikke benyttes, hvis kablet

er beskadiget. Bergr ikke et beskadiget

kabel og treek netstikket ud af stikkontak-

ten, hvis kablet skulle blive beskadiget

under arbejdet. Beskadigede kabler ager

risikoen for elektriske stgd.

Anvend kun elvaerktgjet til terslibning.

Indtreengning af vand i elveerktajet ager

risikoen for elektriske stad.

Frisat stav fra materialer, f.eks. bly-

holdige malinger, nogle traearter, minera-

ler og metal kan udsaette brugeren eller

andre personer, der opholder sig i nzer-

heden, for fare. Hvis dette stgv indandes

eller bergres, kan det medfegre andedraets-

sygdomme og/eller allergiske reaktioner.

— Serg for at arbejdspladsen udluftes
godt!

— Brug om muligt ekstern stgvudsugning.

— Det anbefales at anvende en stevmaske
med filterklasse P2.

Sikr arbejdsemnet. Det er mere sikkert

at fastspeende arbejdsemnet med

en spaendeanordning eller et skruestik

end at fastholde det med handen.

Hold arbejdspladsen ren.

Materialeblandinger er isaer farlige.

Letmetalstgv kan braende eller eksplo-

dere.

Der ma ikke arbejdes pa materialer,

der kan frigive sundhedsfarlige stoffer

(f.eks. asbest).

Letmetaller, hvis magnesiumindhold

er over 80% ma aldrig slibes eller skaeres

over. Brandfare!

Kontrollér fgr brug, at slibeveerktajerne

er monteret og fastgjort korrekt.

Taend apparatet og lad den kere

30 sekunder uden belastning!

m Stands prevekarslen omgaende, hvis
der opstar kraftige vibrationer, eller hvis
der konstateres andre skader.
Kontrollér maskinen og s@g arsagen
til dette.

m Sluk elveerktgjet og vent til det star
helt stille, inden det fralaegges.

m Elveerktejet ma ikke speendes fast
i et skruestik.

m Led altid netkablet bagud og bort
fra elveerktgjet.

Videre sikkerhedshenvisninger

= Brug kun forleengerkabler, der er godkendt
til udendgrs brug.

m Brug kun kleebemaerker til meerkning
af apparatet. Bor ikke huller i huset.

m Netspaendingen og spaendingsangivelsen
pa typeskiltet skal stemme overens.

Stej og vibration

Stwj- og svingningsveerdierne er beregnet
ifolge EN 62841.

Det A-vurderede stgjniveau for apparatet
er typisk:

Lydtryk Lydeffekt

Lpa [dB(A)] |Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Usikkerhed K=3 dB

Total svingningsveerdi:

Emissionsveerdi ay, [m/sz]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Usikkerhed K = 1,5 m/s?

N ADVARSEL!

De angivne malevaerdier gaelder kun for nye
apparater. Stoj- og svingningsveerdierne
aendrer sig ved daglig brug.
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i BEM#ERK

Det svingningsniveau, der er angivet i disse
anvisninger, er blevet malt i henhold til en
standardiseret maleproces i EN 62841 og kan
bruges til at sammenligne elveerktgjerne.

Det egner sig ogsa til en forelabig vurdering
af svingningsbelastningen.

Det angivne svingningsniveau repraesenterer
elveerktgjets hovedsagelige anvendelse.

Hvis elveerktgjet dog benyttes til andre formal,
med afvigende indsatsveerktgijer eller det
vedligeholdes utilstraekkeligt, kan svingnings-
niveauet eendre sig. Dette kan @ge svingnings-
belastningen betydeligt i hele arbejdstidsrum-
met. For ngjagtigt at kunne vurdere svingnings-

belastningen ber man ogsa tage hgjde for

de tider, hvor apparatet er slukket eller karer,
men ikke bruges.

Dette kan reducere svingningsbelastningen
betydeligt i hele arbejdstidsrummet.

Fastleeg derfor yderligere sikkerhedsforanstalt-
ninger til beskyttelse af brugeren imod pavirk-
ning af svingninger, f.eks. vedligeholdelse

af elvaerktgj og indsatsvaerktgjer, varm-
holdelse af haender, organisation af arbejds-
forlgb.

FORSIGTIG!

Ved et lydtryk pa over 85 dB(A) skal der
benyttes harevaern.

Tekniske data
PRO XS 150-3 PRO XS 150-5

Apparattype Excentersliber
Spaending \% 220-240
Optagen effekt w 400
Svingningskredsens diameter mm 3 5
Tomgangsomdrejningstal min-1 4.000-10.000 4.000-10.000
Svingningstal i tomgang min-1 8.000-20.000 8.000-20.000
Slibepladens form Rundt
Slibepladens starrelse mm 150
Vaegt (uden kabel) kg 1,4
Beskyttelsesklasse g
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Oversigt

1 Afbryder 6 Netkabel 4,0 m med netstik
til teending og slukning af apparatet 7 Slibeplade

2 Isolerede grebsflader 8 Slibeblad

3  Typeskilt

4 Indstillingshijul

til regulering af svingningstal
Udsugningsstuds
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Brugsanvisning

N\ ADVARSEL!
For alle arbejder pa elveerktajet treek
netstikket ud af stikkontakten.

Inden ibrugtagning

Pak elveerktgjet ud og kontrollér om leve-
ringen er komplet og om der evt. er op-staet
transportskader.

Paleegning/skift af slibeblad
Slibepladen er forsynet med en velcro-
fastggrelse og er derfor udelukkende
beregnet til brug af velcro-slibeblade.
m Traek netstikket ud.

\

2"

m Traek det gamle slibeblad af (1.).

Fjern evt. groft snavs pa slibepladen.

m Leeg det nye slibeblad pa (2.).
Hullerne i slibebladet skal placeres
ud for hullerne pa slibepladen.

m Fastger slibebladet pa slibepladen
med et let tryk ved hjeelp af velcro-
fastgerelsen.

Stgvudsugning

Elveerktgjet ma udelukkende benyttes med
udsugning. Det forhindres saledes, at der
opstar hgje stavbelastninger i arbejdsluften
og starre forureninger pa arbejdspladsen.
Slibestgvet udsuges direkte ved slibestedet
og ledes gennem udsugningskanalerne

i slibepladen.

Elveerktgjet kan anvendes sammen med
den integrerede egen udsugning eller

et tilsluttet udsugningsanlaegget.
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Ekstern udsugning med udsugnings-
anlaegget

m Skyd udsugningsadapteren ind
pa udsugningsstudsen indtil anslag.
m Tilslut udsugningsslangen til udsug-
ningsadapteren.
m Tilslut udsugningsslangen til udsug-
ningsanlaegget.
Falg betjeningsvejledningen til udsug-
ningsanlaegget!
i BEM&RK
Indstil sugeeffekten pa sugeren sa lav,
at apparatet ikke suger sig fast pa over-
fladen pa arbejdsemnet.

Regulering af svingningstal

Med indstillingshjulet kan svingningstallet
varieres trinlgst selv under driften fra 1 (lavt)
til 6 (haijt).

Slibehastigheden kan saledes tilpasses det
pageeldende materiale og de pageeldende
arbejdsvilkar optimalt.



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

da

Teend og sluk
m El-veerktgjet teendes eller slukkes ved at
trykke pa teend-/sluk-knappen.

> o

FORSIGTIG!

Apparatet starter igen efter stromsvigt,
hvis det er taendt.
Arbejdshenvisninger

ADVARSEL!
Hold kun fast elvaerktajet i de isolerede
grebsflader!

FORSIGTIG!
Slibeveerktajet har et kort efterlob efter
slukning.

m Taend for sliberen og saet det hele slibe-
bladet pa fladen, der skal bearbejdes.

m Bevaeg den jeevnt hen over arbejds-
emnet uden at trykke for kraftigt.

m Sliberesultatet athaenger hovedsageligt
af det valgte slibeblad, det valgte sving-
ningstal og pressetrykket.

m Slibebladerne skal skiftes i god tid.

m En ggning af pressetrykket medferer ikke
en hgjere slibeeffekt men derimod stgrre
slid af elveerktgjet og slibemidlet.

Videre informationer om producentens

produkter findes under

www.indasa-abrasives.com.

Vedligeholdelse og pleje

N ADVARSEL!
For alle arbejder pa elvaerktojet treek
netstikket ud af stikkontakten.

Rengearing

m Renggr apparatet og ventilationsslid-
serne regelmaessigt.

m Husets indre med motor skal blaeses
regelmaessigt ud med tar trykluft gennem
ventilationsslidserne.

Hus

il BEMERK

Skruerne pa huset ma ikke losnes.
Ved tilsideszettelse af dette bortfalder
producentens garantiforpligtelser.

Reparationer

Reparationer ma udelukkende udferes af
et af producenten autoriseret kundeservice-
veerksted.

Reservedele og tilbehar

Slibeblade til forskellige anvendelses-
omréader og yderligere tilbehgr findes

i katalogerne fra producenten.
Eksplosionstegninger og reservedelslister
findes pa vores hjemmeside:
www.indasa-abrasives.com

Bortskaffelseshenvisninger

AN ApvarseLr
Gor udfjente apparater ubrugelige ved
at fierne netkablet.
Kun for EU-lande
ﬁ Elveerktgjer er ikke normalt
husholdningsaffald!
| henhold til europaeisk direktiv 2012/19/EU
om gamle elektriske og elektroniske apparater
og omseetning til national ret skal udtjente
elveerktgjer samles separat og tilfgres
miljgvenlig genbrug.
BEMAERK
Faghandlen giver oplysninger om
bortskaffelsesmuligheder!
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C € -Overensstemmelse

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at pro-
duktet beskrevet under ,Tekniske data“
er i overensstemmelse med falgende
standarder eller normative dokumenter:
EN 62841 ifalge bestemmelserne
i direktiv 2014/30/EU, 2006/42/EF,
2011/65/EU.
Ansvarlig for det tekniske dossier:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Ansvarsudelukkelse

Producenten og hans repraesentant haefter
ikke for skader og fortjeneste som virks-
omheden evt. er géet glip af som falge

af driftsafbrydelse i virksomheden, forarsaget
af produktet eller fordi produktet ikke kunne
benyttes.

Producenten og dennes repraesentant haefter
ikke for skader opstaet som fglge af usag-
kyndig anvendelse eller i forbindelse med
produkter fra andre producenter.

58



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

no

Innhold For din egen sikkerhet

Anvendte symboler ................ 59 A ADVARSEL!

Symbolene pa apparatet .. .......... 59 Ma leses igjennom og tas hensyn il for bruk

For din egen sikkerhet . ... .......... 59 av elektroverktoyet:

Stey og vibrasjon ................. 60 - den foreliggende

Tekniske data ... ... ..o 61 betjeningsveiledningen,

Et overblikk . . . . 62 - q’e ‘generelle sikkerhetshen visningene ”

Bruksanvisning ................... 63 romgang mea" elektn over ktoy i den

Vedlikehold lei 64 vedlagte brosjyren (skr/ﬂ-nr. : 3 75.975),0
ediikenold og plete . .............. — de regler og forskrifter som gjelder pa

Henvisninger om skroting ........... 65 arbeidsstedet for uhellsforebyggende

(€-Konformitet ................... 65 tiltak.

Utelukkelse avansvar .............. 65 Dette elektroverktayet er bygget efter

Anvendte symboler

A ADVARSEL!

Gjor oppmerksom pa en umiddelbar
truende fare. Det kan oppsta livsfare eller
fare for alvorlige skader dersom dette ikke
blir fulgt.

FORSIKTIG!

Gjor oppmerksom pa en situasjon som
kan veere farlig. Det kan oppsta skade
pa personer eller ting dersom dette ikke
blir fulgt.

il  HENVISNING
Betegner tips om bruken og viktige
Informasjoner.

Symbolene pa apparatet

Les betjeningsveiledningen
far ibruktaking!

Beskyttelsesklasse I
|:| (fullstendig isolert)
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Henvisning om skroting
av gammelt apparat (se side 65)!

teknikkens stand og anerkjente sikkerhets-

tekniske regler. Det kan allikevel oppsta

skade for liv og levnet for brukeren eller

tredje personer eller ogsa skade pa mas-

kinen eller andre ting under bruken av mas-

kinen. Elektroverktayet ma kun brukes

— til de arbeider det er beregnet for,

— nar det er i sikkerhetsteknisk lytefri
tilstand.

Feil som har innflytelse pa den sikkerheten

ma straks utbedres.

Forskriftsmessig bruk

Denne sliperen er beregnet for

— kommersiel bruk i industri og handverk,

— tarrsliping av tre, plast, farge,
sparkelmasse og lignende material,

— bruk med slipeblad med borrelas og til-
behgr som er angitt i denne veiledningen
eller som er anbefalt av produsenten.

Under sliping av metall oppstar det gnister.

Pass pa at ingen personer kan bli skadet

av disse gnistene.

Sikkerhetshenvisninger for sliper

AN  ADVARSEL!

Les igfennom alle sikkerhetshenvisningene
og anvisningene.

Forseammelser nar det gjelder overholdelsen
av sikkerhetshenvisningene og anvis-
ningene, kan fore til elektrisk stot, brann
ogveller alvorlige skader.

Oppbevar alle sikkerhetshenvisningene

og anvisningene for senere bruk.
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m Obs Fare for brann!

Unnga at slipematerialet eller slipe-
maskinen blir overopphetet.

Tem alltid stavbeholderen fagr arbeids-
pauser. Slipestav i stavsekken, mikro-
filteret, papirsekken (eller i filtersekken
hhv. filteret pa stevsugeren) kan antenne
seg selv under ugunstige betingelser slik
som gnistfnugg under sliping av metall.
Det oppstar seerlig fare dersom slipestgvet
blir blandet med rester av lakk, poly-
uretan eller med andre kjemiske stoffer
og dersom slipematerialet er blitt varmt
etter lengre arbeider.

m |kke bruk elektroverktgy som har skadet
kabel. Ikke ta i den skadete kabelen
og trekk ut st@pselet dersom kabelen
blir skadet under arbeidet.

Skadete kabler forhayer risikoen for elek-
trisk stat.

m Bruk elektroverktayet kun for tarrsliping.
Dersom det trenger inn vann i et elektro-
apparat, forhgyer dette risikoen for elek-
trisk stet.

m Frigjort stav fra materialer som bly-
holdige strgk av maling, noen tretyper,
mineraler og metall kan forarsake fare for
betjeningspersonen eller for personer
som oppholder seg i neerheten.
Innanding eller bergring av slikt stav kan
fare til sykdommer i luftveiene og/eller
allergiske reaksjoner.

— Det ma sarges for god ventilasjon
pa arbeidsplassen!

— Om mulig ma det brukes eksternt
stgvavsuging.

— Det anbefales bruk av en pustevern-
maske med filterklasse P2.

m Fest fast arbeidsstykket.

Det er bedre a sikre et arbeidsstykke med

en spenninnretning eller en skrustikke,

enn a holde det fast med handen.

Hold arbeidsplassen ren.

Materialblandinger er seerlig farlige.

Lettmetall kan brenne eller eksplodere.

Ikke arbeid med materialer hvor helse-

farlige stoffer kan frigjgres (f.eks. asbest).

Det ma aldri slipes eller skilles lettmetall

som har et magnesiuminnhold som

er starre enn 80%. Fare for brann!
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m Far bruk ma det kontrolleres at slipeverk-
toyene er skikkelig montert og festet.
Sla pa apparatet i 30 sekunder uten
belastning!

m Prgvelgp ma straks avbrytes dersom
det oppstar store vibrasjoner eller det blir
oppdaget andre skader.
Maskinen ma kontrolleres for & finne
arsaken til dette.

m For elektroverktayet legges bort, ma det
slas av og “lgpe ut”.

m Elektroverktgy ma ikke spennes fast
i en skrustikke.

m Nettkabelen ma alltid feres bort bakover
fra elektroverktay.

Videre sikkerhetshenvisninger

m Det ma kun brukes forlengelseskabel som
er tillatt for utendgrs bruk.

m For kjennetegning av apparatet ma det
kun brukes Klistreskiltene.
Det ma ikke bores hull i kassen.

m Nettspenningen ma stemme overens
med spenningsangivelsen pa typeskiltet.

Stey og vibrasjon

Stay- og svingningsverdiene er malt

i henhold til EN 62841.

Det A-vurderte steynivaet pa apparatet
utgjer typisk:

Lydtrykk Lydeffekt

Lpa[dB(A)] | Lya [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Usikkerhet K = 3 dB

Samlet svingningsverdi:

Emisjonsverdi ay, [m/sz]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Usikkerhet K = 1,5 m/s?

A\ ADVARSEL!

De angitfe maleverdiene gjelder for nye
apparater. Under den daglige bruken
forandres stay- og svingningsverdiene.
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il  HEnVISNING

Det svingningsnivaet som er angitt i disse
anvisningene er malt i henhold til et male-
metode som er normert etter EN 62841, og kan
brukes for sammenligning av elektroverktay.
Den egner seg ogsa for en forelgpig vurdering
av svingningsbelastningen.

Det angitte svingningsnivaet representerer
de hovedsakelige bruken av elektroverktgyet.
Dersom elektroverktgyet blir brukt for annen
bruk med avvikende innsatsverktay, eller

det ikke foretas tilstrekkelig vedlikehold, kan
svingningsnivaet avvike.

For en ngyaktig vurdering av svingnings-
belastningen bar ogsa tidene tas hensyn

til hvor apparatet er slatt av eller er i gang,
men ikke blir brukt. Dette kan tydelig redusere
svingningsbelastningen over hele arbeids-
tiden.

Det bar fastlegges ekstra sikkerhetstiltak
for vern av brukeren overfor svingninger,
som f.eks. vedlikehold av elektroverktay

og innsatsverktay, oppvarming av hendene,
organisasjon av arbeidsforlapene.

FORSIKTIG!
Ved lyditrykk pa over 85 dB(A) ma det

Dette kan fare til en tydelig forhaying av brukes horselsvern.
svingningsbelastningen for hele arbeidstiden.
Tekniske data
PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Apparattype Eksentersliper
Spenning \Y 220-240
Effektopptak w 400
Diameteren for svingningskrets mm 3 5
Tomgangsturtall min- 4.000-10.000 4.000-10.000
Svingningstall i tomgang min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Form pa slipeplaten Rundt
Sterrelse pa slipeplaten mm 150
Vekt (uten kabel) kg 1,4
Beskyttelsesklasse gl
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Et overblikk

1 Bryter

for inn- og utkobling
2 Isolerte gripeflater
3  Typeskilt

4  Innstillingshjul
for regulering av svingningstall

5 Avsugingsstuss
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6 Nettkabel 4,0 m med stgpsel
7 Slipeplate
8 Slipeblad
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Bruksanvisning

N\ ADVARSEL!
For alle arbeider pa elektroverktay ma stop-
selet trekkes ut.

For ibruktaking

Elektroverktayet pakkes ut og det ma
kontrolleres at leveringen er komplett og at
det ikke er oppstatt transportskader.

Palegging/veksling av slipeblad
Slipeplaten er utstyrt med en overflate

av borrelas og er derfor utelukkende bereg-
net for bruk av slipeblad med borrelas.

m Stopselet trekkes ut.

\
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m Det brukte slipebladet (1.) trekkes av.
m Slipeplaten ma om ngdvendig befries
for grove forurensninger.
= Nytt slipeblad (2.) legges pa.
Hullene i slipebladet settes i overens-
stemmelse med hullene pa slipeplaten.
m Slipebladet festes fast ved hjelp
av borrelasen med et lett trykk mot
slipeplaten.

Stgvavsuging

Elektroverktgyet ma utelukkende brukes
med avsuging. Derved blir en hgy stov-
belastning i luften under arbeidet og starre
tilsmussinger pa arbeidsplassen forhindret.
Slipestgvet blir suget av direkte ved slipe-
stedet igjennom avsugingskanalene i slipe-
platen.

Elektroverktgyet kan brukes med den
integrerte egne avsugingen eller med

et tilkoblet avsugingsanlegg.

Fremmed avsuging med avsugingsanlegg

m Avsugingsadapteren skyves pa avsu-
gingsstussen inntil anslag.

m Avsugingsslangen tilkobles til avsugings-
adapteren.

m Avsugingsslangen tilkobles til avsugings-
anlegget. Ta hensyn til betjeningsveiled-
ningen for avsugingsanlegget!

il  HEnVISNING

For & forhindre at apparatet suger seg fast

pa overflaten av arbeidsstykket, innstilles

sugeytelsen pa sugeren tilsvarende lavt.

Svingningstallsregulering

Med innstillingshjulet kan svingningstallet
varieres trinnlgst fra 1 (lavt) til 6 (hayt) ogsa
under driften.

Derved kan slipehastigheten tilpasses
optimalt det hhv. materialet som blir slipt
og arbeidsbetingelsene.
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Inn- og utkobling
m Elektroverkteyet slas pa og av ved a trykke
pa pa-/av bryteren.

> o

FORSIKTIG!

Etter et strombrudd gar apparatet videre
dersom det er slatt pa.

Arbeidshenvisninger
ADVARSEL!

Elektroverktoyet ma kun holdes fast

/ de isolerte gripeflatene!

FORSIKTIG!

Etter utkobling gar slipeverktayet etter

/ kort tid.

m Sliperen kobles inn og settes med hele
slipebladet pa den flaten som skal
bearbeides.

m Beveg den med jevnt, middels trykk oppa
arbeidsstykket.

m Sliperesultatet blir i det vesentlige
bestemt ved valget av det riktige slipe-
bladet, det valgte svingningstallet
og papresstrykket.

m Slipebladene ma fornyes i rett tid.
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m Et for stort papresstrykk farer ikke til et
hgyere slipeeffekt, men forsterker
slitasjen av elektroverktgyet og slipe-
middelet.

Videre informasjoner om produktene

fra produsenten finnes under

www.indasa-abrasives.com.

Vedlikehold og pleie

AN\ ADvARSEL!
For alle arbeider pa elektroverktay
ma stopselet trekkes ut.

Rengjering

m Apparatet og ventilasjonssprekkene
ma rengjgres regelmessig.

m Innsiden av kassen med motoren
ma regelmessig blases ut igjennom
ventilasjonssprekkene med tar trykkluft.

Kasse

H HENVISNING

Skruene pa kassen ma ikke losnes.
Dersom detfte ikke blir fulgt, slettes
produsentens garantiforpliktelser.

Reparasjoner

Reparasjoner ma utelukkende utfares av et
kundeserviceverksted som er autorisert av
produsenten.

Reservedeler og tilbehar

Slipeblad for forskjellige bruksomrader og
ytterligere tilbehar finnes i katalogene fra
produsenten.

Eksplosjonstegninger og lister for
reservedeler finnes pa var hjemmeside:
www.indasa-abrasives.com
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Henvisninger om skroting

Utelukkelse av ansvar

AN ADvARsEL!
Utrangerte apparater ma gjores ubrukelige
ved & fierne nettkabelen.

Kun for EU-land
E\/ Ikke kast elektriske verktgy

i bosset!
| henhold til det europeiske direktivet
2012/19/EU om gamle elektriske og elektro-
niske apparater og omsetning til nasjonal rett,

ma brukte elektroverktgy samles separat
og tilfgres en miljgvennlig gjenvinning.

il  HENVISNING
Faghandelen vil gi deg informasjon
om avhendingsmetoder!

C € -Konformitet

Vi erklaerer hermed at vi alene er ansvarlig
for at produkten som er beskrevet under
“Tekniske data” stemmer overens med
fglgende normer eller normative
dokumenter:
EN 62841 i henhold til bestemmelsene
i direktivene 2014/30/EU, 2006/42/EF,
2011/65/EU.
Ansvarlig for tekniske dokumenter:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Produsenten og hans representant er ikke
ansvarlige for skader eller tapt vinning pa grunn
av avbrytelser i driften som er forarsaket av
produktet eller ikke mulig bruk av produktet.
Produsenten og hans representant er ikke
ansvarlige for skader som er forarsaket

av ikke sakkyndig bruk eller i forbindelse

med produkter fra andre produsenter.
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Innehall For din sékerhet
Anvanda symboler . .. .............. 66 A VARNING!
Symboler pa maskinen ............. 66 Lds innan elvertyget tas i bruk noggrant
For din sédkerhet . ................. 66 lgenom och folj
Buller och vibration ................ 67 - [foreliggande bruksanvisning,
Tekniskadata .. .................. 68 — Allmédnna sékerhetsanvisningar”
Oversikt . . 69 for elverktyg i det bifogade héftet

. (Skrift-nr. 315.915),

Bruksanvisning ................... 70 - . " ..
Underhall och skétsel 71 — regler och foreskrifter for olycksfére-
ndernall och Skotsel .............. byggande som géller pa orten, dér

Skrotningsanvisningar .. ............ 72 maskinen anvénds.
( €-Forsakran om dverensstammelse .. 72 Detta elverktyg &r konstruerat enligt modern
Uteslutningavansvar .............. 72 teknik och vedertagna sékerhetstekniska

Anvanda symboler

AN varnivG!

Varnar fér en omedelbart hotande fara.
Risk for liv och lem eller svara personskador
om varningen ej beakias.

VAR FORSIKTIG!

Varnar for en mdjlig farlig situation.

Om varningen €f beaktas kan person- eller
sakskador uppsta.

i  oBs

Hénvisar till anvandningstips och viktig
information.

Symboler pa maskinen

Las bruksanvisningen innan
maskinen tas i bruk!

Skyddsklass I
|:| (fullsténdigt isolerad)

hi 4

Skrotningsanvisning
fér den gamla maskinen
(se sida 72)!
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regler. Trots det kan fara for liv och lem
uppsta bade for anvandaren och anadra resp
skador pa maskinen eller andra féremal.
Elverktyget far endast anvéndas

—  for avsett dndamal,

— [ sdkerhetstekniskt felfritt tillstand.
Stérningar som kan paverka sékerheten
maste omgédende atgédrdas.

Avsedd anvandning
Denna slipmaskin ar avsedd
— for yrkesmassig anvandning inom
industri och hantverk,
— for torrslipning av tra, plast, farg,
spackelmassa och liknande material,
— for insats med kardborrslipblad och
i denna anvisning angivna eller av
tillverkaren rekommenderade tillbehdr.
Vid slipning av metall uppstar gnistor.
Se till att inga personer utséatts for fara
genom gnistorna.

Sakerhetsanvisningar for slip-
maskiner

AN varniver

Lds noggrant igenom alla sékerhetsan-
vishingarna och évriga anvisningarna.

Ej beaktade sékerhetsanvisningar och
ovriga anvisningar kan leda till elektriska
stotar, brand och/eller svara personskador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
ovriga anvisningar for framtida bruk.
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m  OBS Brandfara! Undvik 6verhettning m Avbryt genast provkorningen vid avse-

av slipmaterial och slipmaskin.

T6m alltid dammpasen fore arbets-

pauser. Slipdamm i dammpasen, mikro-

filtret, papperspasen (eller i dammsuga-
rens filterpase resp filter) kan under vissa
villkor sjalvtanda, som t.ex. vid gnistbild-
ning vid slipning av metall.

Faran ar sarskilt stor nar slipdammet ar

blandat med lack-, polyuretanrester eller

andra kemiska @mnen och slipmaterialet
ar varmt efter langre tids bearbetning.

Anvénd inte elverktyget med skadad

kabel. Vidrér ej den skadade kabeln och

dra ut natkontakten om kabeln skadades
under arbetet. Defekta kablar hojer risken
for elektriska stétar.

Anvand elverktyget endast for torrslip-

ning. Risken for elektriska stotar stiger

om vatten trénger in i ett elverktyg.

Damm fran material som blyhaltiga

férger, vissa trésorter, mineraler och

metaller kan vara farliga fér anvandaren
och andra personer i narheten.

Inandning eller beréring av dessa damm

kan leda till sjukdomar i andningsvégarna

och/eller allergiska reaktioner.

— Se till att arbetsplatsen ar valventilerad!

— Anvand om mojligt extern dammutsug-
ning.

— Anvandning av en andningsskydds-
mask med filterklass P2 rekommen-
deras.

Sakra arbetsstycket. Ett arbetsstycke

som ar fastspant med spannverktyg eller

skruvstéd halls sékrare &n med handen.

Hall arbetsplatsen ren.

Materialblandningar &r sarskilt farliga.

Lattmetalldamm kan brinna eller explo-

dera.

Material som frislapper halsovadliga

amnen (t.ex. asbest) far ej bearbetas.

Slipa eller kapa aldrig lattmetaller som

innehaller mer &n 80% magnesium.

Brandfara!l

Kontrollera fére anvandning att slipverk-

tygen ar riktigt monterade och fasta.

Koppla till maskinen under 30 sekunder

utan belastning!

varda vibrationer eller om andra skador
faststalls. Kontrollera maskinen for att
faststalla orsaken.

m Koppla alltid fran elverktyget och vanta tills
det stannar innan du lagger det ifran dig.

m Spann aldrig fast elverktyget i ett skruv-
stad.

m For alltid natkabeln bakat fran elverktyget.

Ytterligare sakerhetsanvisningar
m Anvand endast for utomhus godkanda
férlangningskablar.

m Anvand endast sjalvhaftande skyltar
for att markera maskinen.

Borra ej hal i huset.

m Natspanning och spanningsangivelsen
pa typskylten maste éverensstamma
med varandra.

Buller och vibration

Buller- och svangningsvardena har upp-
matts enligt EN 62841.

Maskinens A-uppmatta bullerniva under
typiska forhallanden ger foljande varden:

Ljudtryck Ljudeffekt

Lpa [AB(A)] |Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Osakerhet K=3 dB

Sammanlagt svangningsvarde:

Emissionsvarde ay, [m/sz]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Osikerhet K = 1,5 m/s?

AN varnivGy

De angivna métvédrdena géller for nya
maskiner. | dagligt bruk éndras buller
och svangningsvérdena.
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i  oss

Den i denna bruksanvisning angivna svang-
ningsnivan ar uppmatt enligt en i EN 62841
standardiserad matmetod och kan anvandas
for jamforelse av elverktyg med varandra.
Den lampar sig ocksa for en preliminar
uppskattning av svangningsbelastningen.
Den angivna svangningsnivan géller for
elverktygets huvudsakliga anvandning.

Om elverktyget anvands for andra andamal
med avvikande insatsverktyg eller bristande
underhall, kan svangningsnivan avvika.

bestdmning av svéngningsbelastningen bor
aven den tid som maskinen &r franslagen eller
visserligen ar igdng men ej arbetar, tas med

i berakningen. Detta kan tydligt minska
svangningsbelastningen ver hela livslangden.
Bestam ytterligare sakerhetsatgarder for
anvandarens skydd mot svangningars effekt
som till exempel: Underhall av elverktyg och
insatsverktyg, att hdnderna halls varma och
organisering av arbetsforloppen.

VAR FORSIKTIG!
Anvénd horselskydd nér ljudfrycket

Detta kan avsevart hdja svangningsbelast- Bverskrider 85 dB(A).

ningen Over hela livslangden. For en exakt

Tekniska data

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5

Maskintyp Excenterslip
Spéanning \Y 220-240
Upptagen effekt w 400
Svéangkretsens diameter mm 3 5
Tomgangsvarvtal min-1 4.000-10.000 4.000-10.000
Svéangningstal vid tomgang min-1 8.000-20.000 8.000-20.000
Slipplattans form Runt
Slipplattans storlek mm g 150
Vikt (utan kabel) kg 1,4
Skyddsklass ]
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Oversikt

1 1Strémstéllare 6 Natkabel 4,0 m med nétkontakt
for till- och franslagning 7 Slipplatta

2 Isolerade greppytor 8 Slipblad

3  Typskylt

4  Stallratt

for reglering av svangningstalet.
5 Utsugningsstuts
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Bruksanvisning

N\ VARNING!
Dra ut nétkontakten fére alla arbeten
pa elverktyget.

Fore idrifttagning

Packa upp elverktyget och kontrollera
att leveransen ar fullstdndig och om
transportskador uppstatt.

Montering/byte av slipblad
Slipplattan ar férsedd med kardborrfaste
och &r darfér uteslutande avsedd for
anvandning av kardborrslipblad.

m Dra ut natkontakten.

\

2"

m Dra av det férbrukade slipbladet (1.).

m Avlagsna grova fororeningar fran slip-
plattan vid behov.

m L3gg pa det nya slipbladet (2.).
Se till att halen i slipbladet 6verensstam-
mer med halen i slipplattan.

m Tryck latt pa slipbladet for att fasta det
med kardborrfaste pa slipplattan.

Dammutsugning

Anvand elverktyget uteslutande med
dammutsugning. Darigenom férhindras hdg
dammbelastning i arbetsluften och stérre
féroreningar pa arbetsplatsen.
Slipdammet sugs upp direkt vid avverk-
ningen genom utsugningskanalerna i slip-
plattan.

Elverktyget kan anvandas med den
integrerade egna dammutsugningen eller
med en ansluten utsugningsanlaggningen.

70

Extern dammutsugning med
utsugningsanlaggning

m Skjut utsugningsadaptern till stoppet
pa utsugningsstutsen.

m Anslut utsugningsslangen till utsug-
ningsadaptern.

m Anslut utsugningsslangen till utsug-
ningsanlaggningen.
Beakta utsugningsanlaggningens
bruksanvisning!

i  oss

Dammsugens sugeffekt maste stéllas

in motsvarande /g, sa att maskinen inte

suger sig fast pa arbetsstyckets yta.

Svangningstalsreglering

Med hjélp av stéllratten kan svéngningstalet
varieras steglost fran 1 (1ag) till 6 (hdg) aven
under drift.

Dérigenom kan sliphastigheten anpassas
optimalt till respektive material och arbets-
villkoren.
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Till- och frankoppling
m Sla pa resp. stang av elverktyget genom
att trycka pa pa-/avstéangningsknappen.

> o

VAR FORSIKTIG!

Efter strémavbrott startar den tillkopplade
maskinen igen.

Arbetsanvisningar

VARNING!
Hall maskinen endast i de isolerade
greppsytornal

VAR FORSIKTIG!
Slipverktyget fortsétter rofera en kort stund
efter det att maskinen kopplats fran.

m Koppla till slipmaskinen och satt den
med hela slipbladet pa ytan som ska
bearbetas.

m ROr den jamnt pa arbetsstycket med
svagt tryck.

m Avgorande for slipningens resultat
ar val av réatt slipblad, valt svéangningstal
och tryck.

m Byt slipblad i god tid.

m For hogt tryck pa slipmaskinen leder inte
till hogre slipeffekt utan till storre slitage
pa elverktyget och slipmediet.

Ytterligare information om tillverkarens

produkterna pa www.indasa-abrasives.com.

Underhall och skotsel

AN vARNING!
Dra ut nétkontakten fore alla arbeten
pa elverktyget.

Rengdring

m Reng6r maskin och luftdppningar
regelbundet.

m Blas regelbundet igenom husets insida
med motor med torr tryckluft genom
ventilationsspringorna.

Hus

il  oBs

Lossa inte skruvarna pa huset.

| annat fall upphér tillverkarens garanti-
forpliktelser att gélla.

Reparation

Reparation far endast utféras av en kundt-
janstverkstad som ar auktoriserad av till-
verkaren.

Reservdelar och tillbehdr

For slipblad for olika anvandningsomraden
och ytterligare tillbehoér — se tillverkarens
katalog.

Explosionsritningar och reservdelslistor
aterfinns pa var hemsida:
www.indasa-abrasives.com
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Skrotningsanvisningar

Uteslutning av ansvar

AN varnive!
GOr férbrukade maskiner obrukbara genom
att avidgsna nétkabein.
Endast for EU-stater
E Kasta ej elverktyg i hushalls-
soporna!
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om
avfall av gamla elektriska och elektroniska
apparater och omsattningen i nationell ratt
ska forbrukade elverktyg samlas separat
och [éamnas in till miljovanlig atervinning.
i  oBs
Frdga fackhandlaren rérande avfalls-
hanteringsmdjligheternal

C € -Férsakran om dverens-
stimmelse

Vi forklarar under vart ensamma ansvar,
att den under "Tekniska data” beskrivna
produkten motsvarar féljande standarder
eller normativa dokument.
EN 62841 enligt bestdmmelser i direk-
tiven 2014/30/EU, 2006/42/EG,
2011/65/EU.
Ansvarig for tekniska underlag:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
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Tillverkaren och hans representant iklader
sig inget ansvar for skador eller forlorad vinst
genom driftsavbrott som uppstar genom
produkten eller genom att produkten ej kan
anvandas.

Tillverkaren och hans representant iklader sig
inget ansvar for skador som uppstar genom
felaktig anvandning eller i férbindelse med
andra tillverkares produkter.
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Sisalté Turvallisuusasiaa
Kaytetyt symbolit . ................. 73 VAN VAROITUS!
Symbolit koneessa ................ 73 Lue ohjeet ennen sdhkotydkalun kayttod
Turvallisuusasiaa ................. 73 /a toimi niiden mukaisesti:
Melujatarind .. .....c.oovvennn. .. 74 - koneen kéytidohye,
Tekniset tiedot . . . . .o o oo 75 — Sdhkotyokalujen kdyittod koskevat
» Yleiset turvallisuusohjeet« oheisessa
i?"a k on_eesta """""""""" 76 vihkosessa (dokumentti nro: 315.915),
ayttéohjeet . .......... ... .. L. 77 KEvitooan . .
: . — Kdyttdpaikalla voimassa olevat ohjeet
H'uolt"o ja hgltg .................... 78 Ja tysucjelumédréykset
Kierratysohjeita ................... 79 Tamé sahkotyokalu on vaimistettu uusim-
( €-Vaatimustenmukaisuus .......... 79 man teknisen t/e{a"myksen/a hyyaksyﬂ)//en
Vastuun poissulkeminen ............ 79 turvateknisten ségnndsten mukaisesti,

Kaytetyt symbolit

AN varomrusr

Viittaa vélittbmésti uhkaavaan vaaraan.
Ohjeen noudattamatta jattdminen saattaa
Johtaa kuolemaan tai vakaviin loukkantu-
misiin.

VARO!

Viittaa mahdollisesti vaaralliseen tilante-
eseen. Ohjeen noudattamatta jattdminen
saaftaa johtaa loukkaantumisiin tai esine-
vaurioihin.

il  oHUE
Viittaa koneen ka&yttéa koskeviin ohjeisiin
Ja tarkeisiin tietoihin.

Symbolit koneessa

Lue kayttdohjeet ennen koneen
kayttddnottoa!l

Suojausluokka Il (taysineristetty)

[

)54

Vanhan laitteen kierratysohjeet
(katso sivu 79)!

Téstéd huolimatia sen kéytostd saattaa
alheutua hengenvaaraa koneen kayttajalle
Jja muifle henkiloille ja itse kone tai muu
esinelsto voi vaurioitua.

Séhkotybkalua saa kayttda vain
— madrdystenmukaiseen kdyttétarkoi-

tukseen,
— sen ollessa teknisesti moifteetftomassa
kunnossa.

Turvallisuuteen vaikuttavat héiriét on korjat-
tava vélittomésti.

Maaraystenmukainen kayttd

Taméa hiomakone on tarkoitettu

— ammattikdyttoon teollisuudessa ja tydpa-
joissa,

— puun, muovin, maalin ja lakan, pakkelin
ja muiden samantyyppisten materiaalien
kuivahiontaan,

— kaytettavaksi tassa kayttéohjeessa ilmoi-
tettujen tai valmistajan suosittelemien
tarrahiomapyoréjen ja lisatarvikkeiden
kanssa.

Metallia hiottaessa syntyy kipindita.

Varmista, ettei kukaan altistu kipinéille.

Hiomakoneita koskevat
turvallisuusohjeet

VAROITUS!
Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laimin-
lyonti saattaa johtaa séhkdiskuun, tuljpa-
loon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Séilyld kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
myo6hempéa kéyttotarvelta varten.
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m Huom. Tulipalon vaara!

Valta hiottavan pinnan ja hiomakoneen
ylikuumenemista. Tyhjenna aina pély-
séilé ennen tyétaukoja.

Polypussissa, mikrosuodattimessa,
paperipussissa (tai pélynimurin suodatin-
pussissa tai suodattimessa) oleva hioma-
poly saattaa syttya itsestaan epaedulli-
sissa olosuhteissa, kuten kipinasta
metallia hiottaessa. Erittain vaarallista on,
jos hiomapdlya on sekoittunut maali-,
lakka-, polyuretaanijadmien tai muiden
kemikaalien kanssa, ja hiottava materiaali
on kuumaa pitkan tyérupeaman jalkeen.

m Ala kayta sihkétydkalua, jos sen
litintakaapeli on vioittunut.

Al koske vialliseen kaapeliin, vaan
irrota verkkopistotulppa pistorasiasta,
jos kaapeli vioittuu kéytén aikana.
Vialliset kaapelit lisdavat sahkoiskun
riskia.

m K&ytd sahkétydkalua vain kuivahiontaan.
Jos sahkolaitteeseen paasee vetta,
sahkdiskun riski kasvaa.

m Materiaaleista, kuten lyijya siséltavista
pinnoitteista, joistakin puulaaduista,
mineraaleista ja metallista, lahteva poly
voi olla vaarallista koneen kayttdjalle
ja lahella oleville henkiléille.

Pélyjen hengittdminen tai niiden kanssa

kosketuksiin joutuminen saattaa aiheuttaa

hengitystiesairauksia ja/tai allergisia

reaktioita.

— Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta
tybpaikalla!

— Mikali mahdollista, kayta erillista
poélynpoistojarjestelmaa.

— P2-suodatinluokan hengityssuojaimen
kayttd on suositeltavaa.

= Kiinnité tybkappale kunnolla.
Kiinnityslaitteeseen tai ruuvipuristimeen
kiinnitettyna tydkappale pysyy varmemmin
paikallaan kuin kasin kiinnipitamalla.

m Pida ty6paikka siistina.

Eri materiaalin seokset ovat erittain
vaarallisia. Kevytmetallipdly saattaa
syttya palamaan tai rjahtaa.

m Al tyGsta materiaaleja, joista vapautuu
terveydelle vaarallisia aineita (esim.
asbestia).

74

m Al3 hio tai katkaise kevytmetalleja, joiden
magnesiumipitoisuus on yli 80%.
Tulipalon vaara!

m Tarkista ennen kayttoa, ettd hiomalaikat
ovat kunnolla paikoillaan ja oikein
kiinnitetty. Kaynnista kone sita
kuormittamatta 30 sekunniksi!

m Keskeytd koekayttd heti, jos esiintyy
voimakasta tarinaa tai jos havaitset muita
vikoja. Tarkista kone ja katso, mista hairié
johtuu.

m Kytke sdhkdtydkalu pois paalta ja odota,
ettad se on pysahtynyt, ennen kuin lasket
sen kasistasi.

m Al3 kiinnita sahkotydkalua ruuvipenkkiin.

m Huolehdi, ettd verkkojohto on aina
sahkotyokalusta taaksepain.

Muita turvallisuusohjeita

m  Kayta vain ulkokayttéon hyvasyttyja
jatkojohtoja.

m Kaytd nauhahiomakoneen
merkitsemiseen vain tarroja.
Ala poraa reikia koneen runkoon.

m Verkkojannitteen ja jannitetietojen tulee
olla samat kuin tyyppikilvessa.

Melu ja tarind

Melu- ja tarindarvot mitattiin standardin
EN 62841 mukaan.

Koneen A-painotettu melutaso on
tavallisesti:

Aanen- Adnite-

painetaso hotaso

Lpa[AB(A)] | Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Epavarmuus K= 3 dB

Tarinan kokonaisarvo:

Paastoarvo ay, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Epavarmuus K=1,5 m/s?
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AN varortust

limoitetut mittausarvot koskevat uusia
laitteita. Paivittdisessa kdyfossd melu- ja
tarindarvot muuttuvat.

i oHE

Naissa ohjeissa ilmoitettu tarindtaso on mitattu
standardissa EN 62841 normitetun mittaus-
menetelman mukaan ja sité voidaan kayttaa
sahkotyokalujen keskindiseen vertailuun.

Se soveltuu myos tarinaaltistuksen alustavaan
arviointiin. lImoitettu tarinataso tarkoittaa
altistumisen tasoa sahkdtyokalun paaasial-
lisessa kayttotarkoituksessa.

Mutta jos sahkdtydkalua kaytetdan muihin
kayttotarkoituksiin, normaalista poikkeavilla
kayttétydkaluilla tai sita ei ole huollettu riitta-

vasti, tarinataso saattaa poiketa ilmoitetusta.
Tall6in koko tydaikaa koskeva tarinaaltistus
voi olla selvasti suurempi.

Térindaltistuksen tarkassa arvioinnissa tulee
huomioida my®s ne ajat, jolloin laite on kytketty
pois paalta tai se on kdynnissa, mutta ei todelli-
sessa kaytdssa. Talldin koko tydaikaa koskeva
tarindaltistus voi olla selvasti alhaisempi.
Maarittakaa lisdtoimenpiteet koneen kayttajan
suojaamiseksi tarindn vaikutukselta, kuten
esimerkiksi: sahkétyokalun ja kayttétydkalujen
huolto, k&sien suojaaminen kylmalta,
tydnkulun suunnittelu.

VARO!
Melutason ylittdessa 85 dB(A) kaytd
kuulonsuojaimia.

Tekniset tiedot
PRO XS 150-3 PRO XS 150-5

Konetyyppi Epakeskohiomakone
Jannite \Y, 220-240
Ottoteho w 400
Varahtelyliikkeen halkaisija mm 3 5
Kierrosluku ilman kuormitusta min- 4.000-10.000 4.000-10.000
Varahtelynopeus ilman kuormitusta min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Hiomalevyn muoto Pyodread
Hiomalevyn koko mm 150
Paino (ilman johtoa) kg 1,4
Suojausluokka gl
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Kuva koneesta

1 Kaynnistyskytkin 6 Verkkojohto 4,0 m ja pistotulppa
kqneen kaynnistdmiseen ja pysaytta- 7 Hiomalautanen
miseen 8 Hiomapyéré

2  FEristetyt kahvaosat

3  Tyyppikilpi

4  Saatépyodra
varahtelynopeuden saatamiseen.
5 Pélynpoistoliitédnta
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Kayttéohjeet

AN vARoiTus!
Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen
kalkkia séhkdtyckaluun kohdistuvia toité.

Ennen kayttdonottoa

Ota sahkotydkalu pois pakkauksesta ja
tarkista, ettei toimituksesta puutu mitéan ja
ettei ole kuljetusvaurioita.

Hiomapy6éron kiinnitys/vaihto
Tarrapintainen hiomalevy on tarkoitettu
kaytettdvaksi ainoastaan tarrakiinnitteisten
hiomapyoréjen kanssa.

m |rrota pistotulppa pistorasiasta.

\

2"

m |rrota kulunut hiomapyoré (1.).

m Puhdista hiomalevy tarvittaessa
karkeista epapuhtauksista.

m Kiinnita uusi hiomapyoro (2.).
Aseta hiomapydro paikalleen niin, ettéa
sen reiat ovat kohdakkain hiomalevyn
reikien kanssa.

m Aseta hiomapy0dr6 hiomalautasta vasten
kevyesti painaen, niin etta se kiinnittyy
tarrapintaan.

Pélynpoisto

Kéayta sahkotydkalua ainoastaan pdlyn-
poistolla. Nain tyéilman pélykuormitus ei ole
niin suuri ja tydpaikka pysyy puhtaampana.
Hiomapdly imeytyy valittdmasti pois tydsto-
kohdasta hiomalevyn imukanavien kautta.
Sahkotydkalua voi kayttda koneen oman
pdlynpoistojarjestelman tai koneeseen
liitetyn imurin kanssa.

Ulkopuolinen pélynpoisto imurilla

/

m Ty6énna imuadapteri pélynpoistoliitén-
taan vasteeseen saakka.
= Kiinnitd imuletku imuadapteriin.
m Liitd imuletku imuriin.
Noudata imurin kayttdohjeita!
H OHJE
Jotta kone ei takerru kiinni tyokappaleen
pintaan, sdada imurin imuteho riittédvan
alhaiseksi.

Varéhtelynopeuden saatd

Varahtelynopeuden voi muuttaa sdato-
pyorasta portaattomasti valilla 1 (alhainen)
- 6 (suuri) my&s koneen ollessa paalla.
Nain hiomanopeuden voi saataa kyseiseen
materiaaliin ja tydolosuhteisiin sopivaksi.
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Kaynnistys ja pysaytys
m Kytke sdhkotydkalu virtakytkinta
painamalla paalle tai pois paalta.

> o

s
VARO!

Pdéllekytketty kone kdynnistyy jalleen
sédhkokatkon jélkeen.

Ty6ohjeita

VAROITUS!
Pid4 kiinni vain séhkotybkalun eristetyistd
kahvaosista.
VARO!
Hiomatydkalu pyorii vield jonkin aikaa
koneen pyséyttdmisen jélkeen.

m Kaynnistd hiomakone ja aseta hioma-
py6rén koko hiomapinta tydstettavaa
pintaa vasten.

m Liikuta tasaisesti tyostettédvaa pintaa
vasten painaen.

m Hiomatulokseen vaikuttavat ratkaisevasti
oikeantyyppisen hiomapydron valinta,
valittu varahtelynopeus ja kosketuspaine.

m Vaihda hiomapyorét ajoissa.
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m Liika painaminen ei paranna hioma-
tehoa, vaan nopeuttaa sahkétydkalun
ja hiomatarvikkeen kulumista.

Lisatietoja valmistajan tuotteista 16ytyy

osoitteesta www.indasa-abrasives.com.

Huolto ja hoito

N\ varorrust
Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen
kaikkia séhkdtyckaluun kohdistuvia toita.

Puhdistus

m Puhdista kone ja jadhdytysilma-aukot
saanndllisin valein.

m Puhalla saénnodllisesti kuivalla paineil-
malla puhtaaksi rungon sisétila ja moot-
tori tuuletusaukkojen kautta.

Runko

i oHJE

Ald avaa koneen rungon ruuveja.
Jollel ohjetta noudateta, valmistajan
myontamaé takuu raukeaa.

Korjaukset
Korjaukset saa suorittaa vain valmistajan
valtuuttama huoltoliike.

Varaosat ja tarvikkeet

Katso eri kayttdkohteisiin soveltuvat
hiomapyoroét ja muut tarvikkeet valmistajan
tuote-esitteista.

Réjaytyskuvat ja varaosaluettelot |16ydat
kotisivuiltamme:
www.indasa-abrasives.com
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Kierréatysohjeita

Vastuun poissulkeminen

AN varorrusy

Tee kdytdstd poistetut koneet
k&yttékelvottomaksi irrottamalla
liitéantdjohto.

Vain EU-maat
Kaytdsta poistetut sahkotydkalut

eivat kuulu sekajatteisiin!
Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen voimaan-
saattavien kansallisten sdaddsten mukaisesti
tulee kaytosta poistetut sdhkétyokalut kerata
erikseen ja toimittaa asianmukaiseen
hyotykayttopisteeseen.
il  oHUE
Lisétietoja kierrdtysmahdollisuuksista saat
alan liikkeista!

C € -Vaatimustenmukaisuus

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme,
etta kohdassa » Tekniset tiedot« kuvattu tuote
on seuraavien standardien tai ohjeellisten
asiakirjojen mukainen:
EN 62841 direktiivien 2014/30/EU,
2006/42/EY, 2011/65/EU maaraysten
mukaisesti.
Teknisesta dokumentaatiosta vastaa:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Valmistaja ja valmistajan edustaja eivat vastaa
vahingoista tai voiton menetyksesta, joiden
syyna on liketoiminnan keskeytyminen johtuen
tuotteesta tai siitd, ettei tuotetta mahdollisesti
voida kayttaa.

Valmistaja ja tman edustaja eivat vastaa
vahingoista, joiden syyna on epaasiallinen
kayttd tai laitteen kayttd yhdessa muiden
valmistajien tuotteiden kanssa.
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Mepiexopeva MNa TNV ao@aAeId gag
XPNOILOTIOIOUHEVA GUBOAG . . . . . . . . . 80  /N\  [IPOEIAOIOIHEH!
JUPBOAD OTO UNXAVNUA . . oo 80 llpiv 1 xprion Tou nAekTpIkoU Epyalgiou
Mo TV A0QAAEIA GOG .. oo oo 80 O1aBdoTe Kar akoAOUBIOTE:
©6pUBOG KAl KPASAOUOS . .. ... ... 82 - TIS TAPOUTES 00NYIES XEIPITLOU,
TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA .. ..o oo e 82 - 715 "TEVIKEG UTTOOEIGEIS aopadeiag”
MEMIQPOTIAN . . oo 83 OXETIK LIE 11 XpI]07]) NAEKTOIKWV £pya-
OBNYIEC XOAGNC + + + v o vv oo 84 Agiwv aro ETTIOUVATITOLEVO @UAAGOIO

. . (ap. puldadiou: 315.915),
Zuvmgnon chl'(ppovnéa ............ 85 —  7I¢ yia ToV TOTI0 £pyaciac oY UOVTES
Y1jr06£|§slg AIMOOUPANG . v 86 KQVOVES Kal TIPOSIaYPAPES TXETIKA
An)\won TTaTOTNTAG CeE ............. 86 LE TNV 7Tp0/|/7w/7 O’TUX/],UdT(,UV.
ATTOKAEIOPOG €UBUVNG . ... ool 86 AUTO TO NAEKTPIKO EPYANEIO EXEI KATAOKEUQ-

Xpnaigotroloupeva auuBoAa

A [TPOEIAOIIOIHEH!

AnAwver auean areiAr kivouvou.

2& TEPITTTWON Un 11ienong e uimodeiéns
urrdpxei kivouvog Bavdrou rj Bapeiov
TOQUUATIGLIWV.

[IPOSOXH!

AnAwver pia eVOEXoUEVwWS ETTIKIVOUVI
Karaoraon. 2& mEQITTTWan [n ionong me
UTTOOEIENS UTTAPXEI KIVOUVOS TOQULATIOUWY
17 UAIKWV {npidov.

(i YITOAEI=H

AnAwver ouuBoUAEs epapuoyris kar onua-
VTIKES TTANPOYOPIES.

2UPBoAQ OTO pnxavnua

Mpiv Tn B€an og Aeimroupyia
dlapBaarte TIG 0dnyieg XeIpIopou!

Karnyopia mrpoaTagiag Il
[]| (meng povwon)

)4

YTodeIEn amrooupang yia 1o TTaAlo
pnxavnua (BA. otn aeAida 86)!
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oTel ouupwva UE Ta TeAsutaia SeOouEva

NS TEXVIKIIS Kal BATEI TWV avayVwWpPITUEVWY

KaVvOVwV TEXVIKTIS aO@AAEIag.

Qaroogo umropouv Kard 1 xerian rou

va mpoKUWouUVv KiVOUVOI yia Tr TwUaTIKT}

QKEPAIOTNTA KAl T1) {WIj TOU XPrjoTn i Toifwv

1} avrioToixa {NUIES OTo [nNxavnua ri aAAeg

UAIKES UIES. To NAEKTPIKO Epyaleio TTPETTE!

va XnoioTToIEiTal

- yia v apudlouvoa xprion,

— O€ dyoyn KkardaTaan aro MAEUpds
TEXVIKIIS QO@aAgiag.

O1 BAdBeg mou Exouv apvnTiKrj ETTITTTWATN

amnv aoeaisla, EETTE! va avTiUETWITI{ovTal

QUEOWS.

Appolouaa xpnon

O mrapwv AgiavTtrpag TpoopileTal

— yla TNV ETTAYYEAUATIKA XPAon otn
Biounxavia kai Biotexvia,

— yia T Agiavan EUAou, TTAATTIKOU, XPWHO-
TOG, OTOKOU Kal TTApOUOoiwV Katepyd-
OIpwv UAIKWV aTnv Enpd Aciavan,

— yla TN XpAon pE gUUPIdOXAPTO QUTOTTPO-
gQuUONG KAl EEAPTAMATA, TA OTTOI0 AVOPE-
povTal aTIG TTapoUaeg odnyieg | guvi-
OTWVTAI ATTO TOV KATOOKEUAATH.

Kard 1n Aciavan petaAAwv axnuaTiovTal

omvenpeg. Mpoaéxete va pn diatpégouv

KivOUVO Kavéva TTPOCWTTO ATTO TOV

aXNMaTIOUO aTTIVONPWV.
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Ymodeigeic aog@aAeiag
yia AEIavThHPES

TTPOEIAOITOIHZH!

AmaBaore o/eg 1ig urmodeisels aopaleiag

kar 1§ odnyieg. [Napa £/1,u£/g amnyv T/]p/]G'/]

Twv unoéslg‘sw vaopal slag Kar Twv oonyiwv

UTTOPEI var EXOUV W§ OUVETTEIQ NAEKTOO-

mAnéia, mupkayid kaw'rj Bapious Toauuari-

oous. QPUAAETe OAeg Tis uTodeiéels aoga-

Aelag kai 11 oonyies yia peAdovrikny xprior.

m [lpoooxn kivduvog Trupkayidag!
ATTOQEUYETE TNV UTTEPBEPUAVOT TWV
Ag1aIvopEVWYV ayaBwyv Kal Tou AslavThpa.
Mpiv a6 auaeig epyaaiag adeiddere
QuUVEXWG TO BOXEID OKOVNG.

H gxovn Asiavang aTov gakKo akovng, aTo
MIKPO®IATPO, OTOV XAPTIVO OAKO (1} TN
TaKOUAQ-QIATPO 1) avTigTolXa aTO QIATPO
TNG NAEKTPIKNG OKOUTTAG) YTTOPEi € W
€UVOIKEG TUVONKEG, OTTWG OXNHUOTIOUOG
ammvenpwyv Katd Tn Aciavan PETAAwWY,

va auta@AexBei. 181aiTepog Kivouvog
ugiaTaral, 6Tav n okovn Aciavong avopixOei
Me katdAorTa BepVIKIoU, TToAUoUpaiBaviou
1 GAAWY XNUIKWY OUTIWV KAl TO AEIQIVOEVO
ayaBo (eaTabei YETA ATTO PAKPA EpYATiaL.

m  Mn xpnoiyotroieital 70 NAEKTPIKO
EPYAAEIO I KATEOTPAUHEVO KaAWDIO.
Mnv ayyileTe To KATEOTPAUHEVO KAAWSIO
Kai BYGATE TO QIG aTT6 TNV TIpida, av 10
KaAwSIo TTa0eI {nid kaTd TNV epyaoia.
Ta kareaTpappEva KaAwdia augavouv
TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

m  XPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO
Hovo yia §npa Agiavan. H digioduan vepou
g€ NAEKTPIKO epyaAeio augdvel Tov Kivduvo
NAekTPOTTANSiaG.

m O1 EKAUGHEVEG OKOVEG UAIKWV OTTWG
HOAUBBOUXEG BaPES, MEPIKA €idn EUAOU,
OPUKTA Kau PETAAAQ TTOPOUV Vva Eival
€MKIVOUVEG yIa TOV XEIPIOTH 1 yIa TTPO-
OWwTTa TToU BpioKovTal KovTd aTnv
TIEPIOXN EPYQTiag.

H gigTTvOr TOUG ) N ETTAQN PE TIG OKOVEG

QUTEG UTTOPOUV va 0dnyrnaouv g€ agbé-

VEIEG TNG OVATTVEUTTIKNG 000U Kal/)

o€ OAAEPYIKESG AVTIOPATEIS.

— ®povrTileTe yIa KAAO AEPITUO TOU XWPOU
epyaaiag!

= Av gival SuVaTOV, XPNOIUOTTOIEITE
EGWTEPIKO ATTOPPOPNTHPA TKOVNG.

— ZUuVIOTATaI N XPrON HAOKAG TTPOaTaCiag
TNG AvVaTIVONG PE QIATPO KaTnyopiag P2.

AgQaAICeTe TO KATEPYALOUEVO TEUAXIO.
To KaTepyadOPEVO TEUAXIO TTOU QUYKPATEI-
Tal PE DIOTAEEIG TAVUTNG ) YEYYEVN KPOTIE-
TOI A0QOAETTEPO OTT’ OTI PE TO XEPI TAG.
Kpardre kaBapo Tov Xwpo epyaaciag oag.
Ta piyyata UAIKWYV gival IBIaITEpa ETTIKIV-
duva. H akovn eha@pwv PETAAAWV givai
€UKAUOTN KOl EKPNKTIKT.

Mnv emre€epyadeate UAIKA, aTTo Ta OTToIa
ekAUovTal emRAaBEiS yia TNV uyeia UAEG
(17. X. apiavtog).

Mnv AciaiveTe TTOTE EAaPPA PETOAAQ,

TWV OTTOIWV N TTEPIEKTIKOTNTA O€ PAYVITI0
eival yeyaAuTepn atd 80%.

Kivduvog TTupkaiag.

Mpiv TN Xpran EAEYXETE TN CWOTH TOTTOBET-
Non Kal gTEPEWAN TWV EPYAAEiWV Acia-
vang. O¢TeTe TO Pnxavnua yia 30 deutepo-
AETTTO XWPIG POpPTIO g€ AeIToupyia.
AIOKOTITETE QPETWG TN SOKIYATTIKF AEITOU-
pyia, oTav pgaviaTouy duvatoi kpada-
Ouoi 1) AAAEG JNUIEG.

EAEyxeTE TO pPNXAvNUa, yia va eEakpIBw-
JETE TNV AITIQ.

Mpiv TNV atroBean BETETE TO NAEKTPIKO
€pYaAeio eKTOG AsIToupyiag Kal TO aprVeTe
va akivnToTroinBei TEAEiwG.

Mn oTepewVETE T NAEKTPIKA EPYOAEia

ae PEYYEVN.

Odnyeite TO TPOPODOTIKO KOAWDIO TTAVTOTE
TIPOG TA TTIOW POKPIA ATTO TO NAEKTPIKO
epyaAcio.

Mepaitépw uTTodEIEEIC aopaleiag
m  XpnaIYOTTOIEITE HOVOV PUTTOAAVTECEG TTOU

€IVaI EYKEKPIPEVEG VIO EEWTEPIKOUG
XWPOUG.

Ma TN gnpavan Tou PnXavruoTog
XPNOILOTTOIEITE JOVOV AUTOKOAANTEG
ETIKETEG.

Mnv avoiyeTe TPUTTEG OTO TTEPIBANUA.
H tdon Tou dIKTUOU Kal Ta aTOIXEIa TNG
TAONG TNV TTIVAKi®a TUTTOU TTPETTEI

VO GUUQWVOUV PETAEU TOUG.
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©d6pufoc Kal KPadaTuOg

O1 Tipég BopuBou Kal Kpadagpwy UTToAoyi-
aTnKav gUpewva Pe 1o Eupwraikod
Mpotutro EN 62841.

H kata A agloAoynuévn aKouaTIKr) aTadun
BopUBWY TOU UNXAVAPATOG AVEPXETAI
XAPOKTNPIOTIKA:

AKOUGTIK) | AKOUTTIKT|
'ITIEO I0XUG
Lpa [dB(A)] Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90
AvokpiBeia K= 3 dB

ZUVOAIKI] TIUN KPOOATUWV:

TIUR EKTTOTIAG &y, [m/sz]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Avokpifeia K=1,5 m/s?

N\  IPOEIAOMIOIHSH!

OI Tég peTpnong mou divovral IoyUvouy yia
véa pnxavnuara. Znv Kaenuepivij Xpron
alAddouv or Tiueg BopuBwv kar Koadaouwy.
H YITOAEIZH

H a1d8pun kpadaopwv TTou divetal aTig Odnyieg
QUTEG EXEI PETPNBET TUPPWVA PE pia pPéBodo
METPNONG TUTTOTTOINUEVN BATEI TOU TTPOTUTTOU

gUYKPIOT NAEKTPIKWY EPYAAEIWV HETAZY TOUG.
Emor]g cxum eival chTcxMr]An yla TNV TTpo-
OWPIVN EKTIUNGN TNG POPTIANG PE KPASATHOUG.
H OTdeun Kpaéaopwv TTOU OIVETQI AVTITTPO-
OWTTEUEI TIG KUPIEG EQUPOYES TOU NAEKTPIKOU
EPYAAEIOU. Z€ TIEPITITWAN OPWG TTOU TO NAEKT-
PIKO £pyaAeio xpnaipoTToindei yia GAAES e@ap-
HoYEG pe atTokAivovTa e€apTrpaTagpyaAeia

I XWpIg ETTAPKIA guvTAPNAN, TOTE UTTOPEI

v OTTOKAIVEI Kal N 0TAOUN TwV KPASATUWV.
AUTO PTTOpEl Va auénasl anuavTKa Tn ¢opTIan
pe Kpadaapoug Kard Tn SIAPKEIC OAOKARPOU
TOU XPOVIKOU BIGOTANOTOG EPYATiOg.

Ma TV akpiBr) eKTiunan TG @OpPTIONG

Me kpadaapoug Ba TTPETTEl va AngBouv
uTTOWN ETTIANG OI XPOVOI, KOTA TOUG OTTOIOUG
TO UNXAVNHA EiVal OTTEVEPYOTTOINUEVO 1) AEITOU-
PYEI, XWpPig OUWG va XPNOIUOTIOoIEITal TNV
TTPAYMOTIKOTNTA. AUTO UTTOPEI VA LEIWTEI
anUavTIKAa TN eOPTIaN JE KPadaauoUg KaTd

N SIAPKEI OAOKARPOU TOU XPOVIKOU dIaaTH-
HaTOG £pYaaiag.

KaBopiaTe Ta TpoobeTa péTpa ag@alsiag yia
TNV TTPOCTAGIA TOU XEIPITT TTPIV TNV ETTIOPACN
TWV KPAdATHWY, OTTWG Yia TTapAdEIya:
JUVTAPNOT TOU NAEKTPIKOU £PYaAEIOU KAl Twv
€€apTNUATWV-EPYaAgiwv, CEaTAPA TWV XEPIWV
YO TO KPATNHA, OPYAVWan TwY BudTwy
€pyaaiog.

[IPOSOXH!

2& akouaTikij Triean dvw Twv 85 dB(A)

EN 62841 ka1 pytropei va xpnaipotroinBei yia va gopdre WIOAOTTIOES.
TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
PRO XS 150-3 | PRO XS 150-5

TUTTOG OUOKEUNG ‘Ekkevrpog Aciavtrpag
Taon Vv 220-240
AtToppo@oupevn IGYXUG w 400
AldpeTpog KUKAOU TaAAVTWAONG mm 3 5
ApIBUOG OTPOPWY aTO PEAAVTI min~ 4.000-10.000 4.000-10.000
ApIBUOG TOAGVTWOEWY aTO PEAQVTI min~ 8.000-20.000 8.000-20.000
ZxNUa TNG TTAAKOG Agiavang ZTPOYYUAO
MéeyeBog TnG TTAAKag Asiavang mm 150
Bdpog (xwpig kaAwdio) kg 1,4
Kartnyopia mrpoaTagiag (Hévwan) gl
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Me pia pamd

1 AlokoémTng 6  TpopoboTiké KaAwdio 4,0 m YE @ig
yla Tn B€an o€ Kal EKTOG AgiToupyiag 7 NAdka Agiavang

2  Movwypéveg empaveieg Aapng 8 ZpupIdoxapTo

3 Navakida TUTTOU

4  Tpoxog plBuIoNg
Mo Tn pUBUIaN TOU apPIBUOU
TAAQVTWOEWV.

5 Z1épI0 amoppdenong
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Odnyieg xpriong

N\ nPoEisoriomHsH!
loIv amo GAeg 1is epyadies aro NAEKTPIKO
pnxavnua, BydAte 1o @is amo myv mpida.

Mpiv TN Bé0n o€ Acitoupyia
ZETTAKETAPETE TO NAEKTPIKO EPyaAeio Kal
€AEYETE TO IO TNV TTANPOTNTA TG TTAPAd0aNG
Kal yia evOEXOUEVEG CNMIEG ATTO TN PETAPOPA.

TotroBétnan/ANAayr opupId6-
XapTOU

H mAdka Aciavang d1aBETel auTOTTPOTPUAON
Kal yI' QuTO €ival KATOOKEUATHEVN OTTO-
KAEIOTIKA YIa TN XPNan KE auupIdoxapTa
QUTOTTPOPUANG.

m Tpafngre To QIg amd Tnv mpida.

\

2"

m AQaIpéaTe TO PBAPPEVO TUUPIOO-
xapTto (1.).

m Av xpelaleTal KaBapiaTe TOUG PEYGAOUG
pPUTTOUG aTTO TNV TTAAKA Agiavang.

m ToTmoBeTraTe Kalvoupyio gUUPIBO-
XapTo (2.).
DEPTE TIG OTTEG OTO TPUPIDOXAPTO
g€ GUPQWVIA PE TIG OTTEG TNG TTAAKAG
Agiavang.

B XTEPEWATE TO GUUPIOOXAPTO E TNV
autoTTPoa@uan (BEAKPO) TTECOVTAG
TO EAAPPA TTPOG TOV BigKo Agiavang.

ATTOppOPNON OKOVNG

XpPNOIUOTTOIEITE TO NAEKTPIKO £PYAAEiO
QTTOKAEIOTIKA PJE ATTOPPOPNON.

‘ET01 epmrodiCovTal n pUTTAVAN TOU OEPA
£pyaaiag atmmd UYnAr CUYKEVTPWAN OKOVNG
Kal N UTTapEn HEYOAUTEPWY PUTTWYV OTOV
XWPO £pYaaiag.
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H okdvn Aciavong ammoppogdral dueca
OJTO TNEIO TPIYIPOTOG HETW TWV KAVOANIWY
aToPPOPNANG aTNV TTAAKA Agiavang.

To NAeKTPIKO £pyaAeio YTTopei va Xpnaipo-
TT0INOEI YE TNV EVOWHATWUEVN idla aTTop-
pPOPNAN N YE TUVOEDEPEVN (EEWTEPIKR)
£YKOTAOTAOT ATTOPPOPNANG.

Zévn amoppo@NON HE EyKaTaaTaan
amoppoPnang

= QO 0TE TOV TTPOTAPHOYEQ ATTOPPOPNANG
WG TO TEPUA ATO OTOHIO ATTOPPOPNANG.

m JUvOEQTE TOV EUKAUTITO CWARVA aTTOp-
pPOPNAONG ATOV TTPOCAPHOYEQ ATTOP-
poenong.

m >uvOEQTE TOV EUKAUTITO CWARVA aTTop-
pPOPNONG TNV EYKATACTOON ATTOP-
poenang. Mpoaéte Tig Odnyieg Xprnang
TNG EYKATAOTAONG aTToppoPnang!

H YIIOAEI=H

la va unv koAArioer amo myv avappopnon

TO UnNxavnua emavw ornv EMPaveia Tou

Karepyadouevou Teuayiou, pubLioTe ava-

Aoya xyaunAd myv ioxu arroppognong arov

arroppoYnTIiEa OKOVIg.

PUOuIoN apiBuol TaAaVTWOEWY

Me Tov TpOXO PUBUIaNG UTTOPEI Vva pUBUITTEI
Xwpig dlaBabuioeig o apIBuog KPadaouwyv
€Tiong Karta T AsiIToupyia amo
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10 1 (XOMNAOG) £wg TO 6 (UWNAOG).

Eral |J1TOp£I va npocappomsl 1I5aVIKA

n TaxUTNTa Agiavang oTo EKATTOTE KATEP-
yaZopevo UNIKO Kal TIG GUVBNKEG Epyaadiag.
©¢aon g€ Kal EKTOG AeIToupyiag

m EvepyOoTToIRaTE ] ATTEVEPYOTTOINATE TO

NAEKTPIKO £pyaAEio TTIECOVTAG TOV
O1akoT1TTn ONn/Off.

> o

[IPOSOXH!

Mera myv amokardaraaon ¢ OIakoTrg

PEVLIATOS TO QVAIUEVO Lnxavnua

éavaéekivd.

Ymrodeigeig epyaaiag
TTPOEIAOITOIHZH!

Koardre 10 NAeKTPIKO Epyalgio povo arig

HOVWUEVES eTTIQaveles AaBris!

[TPOZOXH!
Mera tn 6£an k1O Airoupyiag To gpyalsio
Agiavang eéakoAouBsi va kiveirar yia Aiyo.

m EvepyotroiiaTe Tov AclavTipa Kal ToTTo-
BeTAOTE TOV UE OAOKANPO TO TUUPIBO-
XOAPTO ETTAVW TTNV TTPOG ETTECEPYATIT
ETMIPAVEIQ.

m METOKIVATTE TOV [E PETPINTTIETT) OIOIOOPPA
ETTAVW OTO KATEPYALOPEVO TEUAXIO.

m To amotéAeapa Asiavang kaBopiletal
J€ YEVIKEG YPOMMEG aTTO TV ETTIAOYT TOU
OWwaToU GUUPIBOXAPTOU, TOV ETTIAEYUEVO
apIBUO TOAQVTWOEWV KOl TNV TTIECT) ETTOPNG.

® AVaVEWVETE £yKaIpa Ta gUUPIOOXaPTA.

m H utrepBoAiki augnan TnG TTieang eTTaPng
Oev odnyei o uwnAdTEPN atrddoan
Agiavang, aAAd ag 1axupoTEPN PBOoPa
TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU KAl TOU PETOU
Agiavang.

Mepaimépw TTANPOPOPIEG TXETIKA E

TO TTPOIOVTA TOU KATAOKEUAQTTH TNV

nNAeKTPOVIKA dieUBuvan

www.indasa-abrasives.com.

2UVTHPNON Kal PovTida

A nPoEeiAoOHSH!

[oIv arro OAs§ 1i§ spyaadies aTo NAEkTPIKO

unxavnua, BydAre ro @is amo v mpia.

KaBaplouog
m KabapiGete TaKTIKG TO UNXavnpa Kai Tig
OXIOPEG agpIopOU.

m KaBapileTe TOV ECWTEPIKO XWPO TOU
TEPIBANPATOG PE TOV KIVATAPA TAKTIKA,
OIOXETEUOVTAG OTTO TIG OXITHPEG AEPITUOU
aTEYVO TTETTIETUEVO QEPA.

MepifAnua
[i] YITOAEIZH

Mn Avoere 11§ Bides oro mepiBAnua.

2& TTEQITTTWaN un Trjpnans mauvel va IGXUE!
n aéiwan mapoxris Eyyunans aro rov
Karqokevaarij.

Emokeuég

TuxOV ETTIOKEVEG ETTITPETTETAI VA EKTEAOUVTQI
QTTOKAEITTIKG KAl JOVO OTTd KATTOIO ATTo TOV
KOTAOKEUAOTH £E0UCI0O0TNEVO CUVEPYEIO
NG TEXVIKNG EEUTTNPETNONG TWV TTEAATWV POG.

AVTOAAQKTIKG KQI EEapTRAHATA

MNa Ta gpuUpIdOXaPTa YIa TOUG dIAPOPOUG
TOMEIG EQAPHOYNG KAl TA TIEPAITEPW EEAPTH-
HoTa avaTpEETe OTOUG KAaTaAdyoug Tou
KOTAOKEUQQTH).

>x£010 ATTOTUVAPHOAOYNHEVNG OWNG

Kal AioTeg avtaAAakTiKwy Ba Bpeite aTnv
1gTo0geAida pag: www.indasa-abrasives.com
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YTmodeiceic arroaupang

ATTOKAEIOUOG €UBUVNG

A [TPOEIAOIIOIHEH!
Axpnorevere ra malid unyavijuara mouv
Ocv xpnaoorolouvrai TAEov, kofovrag
70 TPOPOOOTIKO KaAwodio.
Ox1 yia xwpeg NG Eupwiraikng
E Evwaong
Mnv TTETATE TA NAEKTPIKA £pyaAeia
aTa OIKIAKA aTroppiypara!
Baoel Tng Eupwraikrig Odnyiag 2012/19/EE
TIEPI NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWVY TTOAIWY
GUOKEUWV KOl TNV EQAPHOYI TNG aTO £BVIKO
OikaIo, Ta AXPNOTA NAEKTPIKG EQYTAEIQ TTPETTEI
VO GUAAEYOVTOI XWPIOTA Kal va 0dnyouvTal g€
@INKNA TTPOG TO TTEPIBAAAOV ETTavVAgIOTTOINGN.
(i YITOAEI=H
SXETIKA [IE TI OUVATOTINTES ATTOOUPOTNS
arrevBuVBEITE aTo EI0IKO kKardaTnlua,
arr' dmmou ayopdaoare ro pyaleio!

ARAwan moTtotnTag C€

AnAwvoupe Pe atrokAEITTIKA €uBUvn, OTI TO
TTPOIOV TTOU TTEPIYPAPETal aTO Ke@aAaio
"TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA” BPigKeTal O€
gup@wvia pe Ta akoAouba TTPOTUTTA 1
KOVOVIOTIKA VTOKOUUEVTQL:
EN 62841 Bdaael Twv dIoTALEWV Twv
odnyiwv 2014/30/EE, 2006/42/EK,
2011/65/EE.
Y1eUBuvog yia TEXVIKG £yypaga:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
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O KATaoKeUAaTNG Kal 0 avTITIPOGWTTOG TOU
dev avalauBavouv kapia eubuvn yia {nUIEG
KOl OTTWAEIEG KEPDOUG AOyw BIOKOTTAG TNG
AeiToupyiag TngG €TIXeipnang, Tou
TTIPOKANBN-KaV aTTO TO TTPOIOV ) aTTd TN KN
duvarni Xprnan Tou TTpoidvTog.

O KATaoKeUaaTnG Kal 0 avTITIPOGWTTOG TOU
Oev PEpPouV Kapia euBUvn yia {nUIEG TTOU
TpogevnOnKkav atrd Pn cwaTh xprnon

1] o€ gUVOUAGUO PE TTPOIOVTA GAAWY KaTa-
OKEUOOTWV.



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

tr

Icindekiler Kendi glivenliginiz igin
Kullanilan semboller ............... 87 A UYARI!
Cihaz lzerindeki semboller . . ........ 87 Elektrikli el aletini kullanmaya baslamadan
Kendi glvenliginizigin .. ............ 87 énce okuyun ve verilen bilgilere uyun:
Sesvevibrasyon . ................. 89 - Bu kullanma kilavuzuna,
Teknik 6zellikler . . . ... 89 —  Ekieki kitapgikta bildirilen elektrikli el
Genel bakis . . . ..o\ 90 aletleri ile ilgili "Genel gtivenlik bilgileri’ne
Kullanma kilavuzu . . ............... 91 Gazino. 515519) i .

— Cihazin kullanilacagi yer igcin gegerli
B?k'm ve mqhafaza """""""" 92 kaza dnleme ydnetmeliklerine.
Giderme bilgileri .................. 93 Bu elektrikli el aleti teknolojinin geldigi son
(&-uygunlugu beyani .............. 93 asamaya ve genel kabul gérmiis giivenlik

Mesuliyet kabul edilmemesi durumlari . 93

Kullanilan semboller

A vvare

Dogudan s6z konusu olabilecek bir
tehlikeye dikkat ceker. Bu uyariya dikkat
edilmemesi halinde, 6/im veya agir
yaralanma tehlikesi s6z konusu olabilir.

DIKKAT!

Tehlikeli olma ihtimali olan bir duruma dikkat
gceker. Bu uyariya dikkat edilmemesi
halinde, yaralanma veya mala gelebilecek
zarar tehlikesi s6z konusu olabilir.

il  BiLGi
Kullanma ile ilgili yararl bilgilere ve énemli
baska bilgilere dikkat ceker.

Cihaz lzerindeki semboller

Yaralanma riskini azaltmak igin
kullanim kilavuzunu okuyun!

Koruma sinifi Il
|:| (tam izolasyonlu)

q

Eski cihazin giderilmesi ile ilgili
bilgi (bakiniz sayfa 93)!

teknigi kurallarina uygun bicimde imal

edilmistir. Yine de kullanimi sirasinda

kullanicinin veya dgtncd kisilerin hayatr ve

organlari igin tehlikeler olusabilir ve

makinede veya diger duran varliklarda

maddi hasariar olusabilir.

Elekirikli el aleti ancak asagidaki kosullarla

kullaniimalidir

— Uretim amacina uygun sekilde,

— feknik giivenlik agisindan kusursuz
durumaa.

Glivenligi etkileyen arizalar hemen

giderilmelidir.

Amaca uygun kullanim

Bu zimparalama makinesi

— Endustri ve zanaat sektériinde ticari
kullanim igin,

— Ahsap, plastik, renk, macun ve benzeri
malzemelerin kuru zimparalama ile
zimparalanmasi igin,

— bu kilavuzda belirtilen veya Uretici
tarafindan Onerilen cirt cirth zimpara
kagitlar ve aksesuar ile kullaniimak
Uzere tasarlanmistir.

Metal zimparalama sirasinda kivilcimlar

olusabilir. Kivilcimlar nedeniyle Kisilerin

tehlikeye maruz kalmamasina dikkat
edilmelidir.
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Zimparalama makinesi guivenlik
talimatlan

VAT, 7.
Tiim gdivenlik bilgilerini, talimatiari, cizimleri
ve bu elektronik alet ile birlikte sunulan
teknik bilgileri okuyun. Glivenlik bilgilerine
ve talimatiara uyulmasinda yapilan hatalar,
elektrik caromasina, yangina ve/veya agir
yaralanmalara neden olabilir. Tdm givenlik
bilgilerini ve talimatlari, gelecekte
kullanilabilmesi icin itinayla muhafaza edin.
m Dikkat yangin tehlikesi! Zimparalanacak
malzemenin ve zimparalama
makinesinin asiri iIsinmasini énleyin.
Calismalariniza ara vermeden énce toz
haznesini her zaman bosaltin. Toz
torbasinda, mikro filtrede, kagit torbada
(veya filtre torbasi ya da toz emme
sisteminin filtresinde) bulunan
zimparalama sonucu olusan tozlar, metal
zimparalama sonucunda ortaya ¢ikan
kivileimlar gibi elverissiz kosullarda
kendiliginden alev alabilir. Ozellikle
zimparalama sonucu olusan tozlarin boya
ve politretan kalintilari veya diger
kimyasal maddelerle karismasi ve
zimparalanacak malzemenin uzun
calisma sUresi sonucunda isinmasi
nedeniyle tehlike olusur.
m Elektrikli el aletini kablosu hasarliyken
kullanmayin. Hasar gérmiis kabloya
dokunmayin ve galigma sirasinda
kablonun hasar gérmesi halinde elektrik
fisini cekin. Hasar gérmus kablolar elektrik
carpma riskini arttirir.
m Elektrikli el aletini sadece kuru taglama
icin kullanin. Elektrikli el aletinin icine su
girmesi elektrik garpmasi riskini arttirir.
m Kursun igeren boyalar, bazi ahsap tirleri,
mineral ve metallerin agiga ¢ikan tozlari,
aleti kullanan veya gevrede bulunan
kisiler igin tehlike olusturabilir. Bu
tozlara dokunma veya soluma yoluyla
temas edilmesi, solunum hastaliklari ve/
veya alerjik reaksiyonlara neden olabilir.
— Calisma alaninin iyi havalandirnimasi
saglanmalidir!

— Mimkunse, harici toz emme sistemi
kullaniimahdir.

— P2 filtre sinifina sahip bir solunum
maskesi kullaniimasi tavsiye edilir.

88

Malzemeyi emniyete alin.

Sikma diizenekleri veya mengene ile

sabitlenmis bir is pargasi, elle

tutulmasindan daha guvenlidir.

= Calisma yeri temiz tutulmahdir. Malzeme
karisimlari 6zellikle tehlikelidir. Alasim
metal tozlar yangina veya patlamaya
neden olabilir.

m Saglikigin risk olusturan maddelerin agiga
cikmasina neden olan (asbest gibi)
malzemelerin (izerinde galisma
yapilimamalidir.

m Magnezyum igerigi %80 seviyesinin
Uzerinde olan hafif metalleri kesinlikle
taslamayin veya kesmeyin. Yangin
tehlikesi!

m Kullanmadan 6nce, cihazin dogru monte
edilmis olup olmadigini ve taslama
aletlerinin dogru bir sekilde sabitlenmis
olup olmadigini kontrol edin. Cihazi
ylksiz olarak 30 saniye galistirin!

m Onemli élgude titresimin ortaya gikmasi
veya diger hasarlarin saptanmasi halinde,
deneme galismasini derhal yarida kesin.
Bunun nedenini tespit etmek igin makineyi
kontrol edin.

m Calisma sonrasi elektrikli el aletini
kaldirmadan dénce kapatin ve durmasini
bekleyin.

m Elektrikli el aletini, bir mengeneyle
sikistirmayin.

m Sebeke kablosunun daima elektrikli el

aletinin arkasinda bulunmasini saglayin.

Diger giivenlik uyarilar

m Sadece dis mekanlar igin onaylanmis
uzatma kablolari kullaniimahdir.

m Cihaz isaretlemek icin sadece etiket
kullanin.
Aletin gévdesini delmeyin.

m Sebeke gerilimiile tip plakasinda belirtilen
gerilim degeri drtiismelidir.
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Ses ve vibrasyon

Ses ve titresim degerleri EN 62841
standardina gore belirlenmistir.
Cihazin A olarak degerlendirilen ses
seviyesi standart olarak sdyledir:

Ses basinci | Ses giici

LoaldB(A)] | Lwa[dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Slphe orani K=3 dB

Toplam titresim degeri:

Emisyon degeri ay, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Siiphe orant K =1,5 m/s?

AN uvvary

Bildlirilen blgtiim degerleri sadece yeni
clhazlar igindir. Ginlik kullanimda ses ve
titresim degerleri degisir.

Teknik 6zellikler

il B/

Bu talimatta bildirilen titresim seviyesi,

EN 62841 standardinda norm olarak kabul
edilmis bir 6lgme yéntemine gore dlgulmustr
ve elektrikli el aletlerinin birbiriyle kiyaslanmasi
icin kullanilabilir. Bu deger, titresimden
kaynaklanan yiklenme durumunun gegici
olarak tahmin (6n tahmin) edilmesi i¢in de
kullanilabilir. Bildirilen titresim seviyesi,
elektrikli el aletinin esas kullanim alanlarini
gostermektedir. Fakat eger elektrikli el aleti
baska uygulamalar, farkli alet uclari ile veya
yetersiz bakim durumunda kullanilirsa, titresim
seviyesi de bildirilen degerden sapabilir. Bu da,
titresim yUkuni tim c¢alisma siresi araliginda
oldukga yukseltebilir. Titresim yikine yonelik
dogru bir degerlendirme igin cihazin kapali
oldugu veya calismasina ragmen
kullanilmadigi streler de g6z 6niinde
bulundurulmalidir. Bu da, titresim yUkinu tim
calisma siiresi araliginda oldukga dustrebilir.
Cihazi kullanan kisinin titresimlerin etkisine
karsi korunmasi igin, ek gtivenlik énlemleri alin,
ornegin: Elektrikli el aletlerinin ve alet uglarinin
bakimi, ellerin sicak tutulmasi, galisma
sureglerinin organizasyonu.

DIKKAT!
Ses basinct 85 dB(A) degerini asinca isitme
koruma donanimi kullanin.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Cihaz tipi Eksantrik zimparalama makinesi
Gerilim \Y 220-240
Elektrik tiketimi w 400
Rezonans devresi ¢api mm 3 5
Bostaki devir sayisi dev/dak 4.000-10.000 4.000-10.000
Bostaki titresim sayisi dev/dak 8.000-20.000 8.000-20.000
Zimpara plakasinin formu Yuvarlak
Zimpara plakasinin boyutu mm g 150
Agirlik (Kablosuz) kg 1,4
Koruma sinifi gl
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Genel bakis

1 Salter 6 Sebeke fisine sahip 4,0 m
aleti agmak ve kapatmak igin uzunlugunda sebeke kablosu

2 Yalitimh tutamak yiizeyleri 7  Zimpara plakasi

3 Tip etiketi 8 Zimpara kagidi

4  Ayarlama digmesi
titresim sayisini ayarlamak igin.

5 Emme adzi
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Kullanma kilavuzu

A vvare
Elekirikli el aleti tizerinde yapacadiniz her
tiirli gcalismadan énce sebeke fisini gekin.

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce
Elektrikli el aletini paketinden ¢ikarin,
teslimatin eksiksiz olup olmadigini ve
nakliye hasari olup olmadigini kontrol edin.

Zimpara kagidinin takilmasi/
degistirilmesi

Zimpara plakasi cirt cirtl tutturma ile sunulur
ve bu nedenle sadece cirt cirtll zimpara
kagitlarinin kullaniimasi igin tasarlanmistir.

m Fisi gekin.

\

2

m Kullaniimis zimpara kagidini ¢ikarin (1.).

m Gerekirse zimpara plakasini kaba
kirlerden arindirin.

m Yeni zimpara kagidini takin (2.).
Zimpara kagidindaki deligi zimpara
plakasinin Uzerindeki deliklere gore
ayarlayarak takin.

m Zimpara kagidini zimpara plakasina hafif
bastirarak cirt cirtli tutturma yardimiyla
sabitleyin.

Toz emilmesi

Elektrikli el aletini sadece toz emme
sistemiyle kullanin. Béylece calisma
havasindaki ylksek toz yiikleri ve galisma
alanindaki yogun kirler énlenir.
Zimparalama sonucu ortaya ¢ikan toz
dogrudan asindirma yerinde zimpara
plakasindaki emme kanallari Gzerinden emilir.
Elektrikli el aleti entegre kendiliginden
emme sistemiyle veya bagh bir emme
sistemi ile kullanilabilir.

Emme sistemiyle harici toz emme

m Emme adaptéri emme adzinin
Uzerindeki dayanaga kadar itilmelidir.

m Emme hortumu emme adaptériine
baglanmaldir.

m Emme hortumu toz emme sistemine
baglanmalidir. Toz emme sisteminin
isletim talimatina dikkat edilmelidir!

il  BiLeG/

Cihazda is parcasi malzemesine yonelik

Yliksek seviyede emmeyi 6nlemek igin,

emme tertibatinadaki emme gtict uygun

sekilde ayarlanmalidir.

Titresim sayisi ayarlama

Ayarlama digmesiyle titresim sayisi isletim
sirasinda da 1 (dUsuk) ile 6 (ylUksek)
arasinda kademesiz olarak degistirilebilir.
Bdylece zimparalama hizi ilgili malzeme ve
calisma kosullarina en uygun sekilde
ayarlanabilir.
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Ac¢ma ve kapatma
m Ac¢ma/kapama diigmesine basarak
elektrikli el aletini agin veya kapatin.

> o

s
DIKKAT!

Bir elektrik kesintisi halinde agik cihaz tekrar
harekete gecer.

Calisma talimatlari

UYARI!
Elektrikli el aletini sadece izole edilmis
tutamak ytizeylerinden tutun!
DIKKAT!
Kapatildikian sonra, zimparalama aleti kisa
bir stire daha ¢alismaya devam eder.

m Zimparalama makinesi ¢alistiriimali ve
zimpara kagidinin tamamiyla islenecek
yuzeye yerlestiriimelidir.

m |s pargasinda orta derecede basingla esit
sekilde hareket edin.

m Zimparalama sonucu dogru zimpara
kagidinin secgimi, segilen titresim sayisi
ve ylzey basinci ile belirlenir.

m Zimpara kagitlari zamaninda
degistiriimelidir.

92

m Ylzey basincinin asiri arttinimasi daha
yuksek bir zimparalama performansina
degil, elektrikli el aletinin ve zimparalama
maddesinin daha fazla asinmasina yol

_agar.

Ureticinin imal ettigi diger Grinler hakkinda

bilgileri www.indasa-abrasives.com web

sitesinde bulabilirsiniz.

Bakim ve muhafaza

AN uvary
Elektrikli el aleti tizerinde yapacaginiz her
tirli calismadan once sebeke fisini cekin.

Temizlik

m Cihaz ve havalandirma acikliklar dizenli
olarak temizlenmelidir.

m  Govdenin iginde motor bulunan
muhafaza havalandirma agikliklarindan
dizenli araliklarla basingh kuru hava ile
temizlenmelidir.

Gévde

i BILG/

Govdedeki civatalar sokidiimemelidir. Buna
uyulmazsa dreticinin garanti yikdamidliikleri
sona erer.

Onarimlar
Onarimlar sadece Ureticinin belirledigi yetkili
servisler tarafindan gergeklestiriimelidir.

Yedek parcalar ve aksesuarlar
Cesitli kullanim alanlari i¢in uygun
zimparalama kagitlarini ve diger aksesuarlari
Uretici katalogunda bulabilirsiniz.

Patlatilmis gizim ve yedek parga listelerini
ana sayfamizda bulabilirsiniz:
www.indasa-abrasives.com
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Giderme bilgileri

AN uvvary

Kullanim oémriind tamamlamis aletler,
sebeke kablosu ¢ikarilarak kullanim ais!
birakilmalidir.

Sadece AB llkeleri igin
E Elektrikli el aletlerini cihazlari
normal ¢Op kutusuna atmayin!
Elektronik ve elektrikli eski cihazlar ve yerel
hukuka uyarlama ile ilgili 2012/19/AB sayih
Avrupa direktifine goére, eskimis elektrikli
el aletleri ayri toplanmali ve gevreye zarar
vermeyecek sekilde geri kazanma islemine
tabi tutulmalidir.

i BLa/
Giderme olanakiari hakkinda bilgi almak icin
yetkili saticilara danisin!

C € -uygunlugu beyani

Tek sorumlu olarak, "Teknik 6zellikler"

altinda tanimlanan bu Uriiniin asagidaki

standartlara veya standart belgelerine

uygun oldugunu beyan ederiz:
2014/30/AB, 2006/42/AT, 2011/65/AB
direktiflerinde bildirilen kosullara istinaden
EN 62841.

Teknik belgelerden sorumlu:

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.

Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.

Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Mesuliyet kabul edilmemesi
durumlari

Uriin tarafindan veya riiniin
kullanilamamasindan dolayi s6z konusu
olan, gcalismaya ara verilmesinden dolayi
elde edilemeyen kazang i¢in ve zararlar igin
Uretici ve Ureticinin temsilcileri sorumluluk
Ustlenmez.

Cihazin gerektigi gibi kullaniimamasindan
veya baska uUreticilerin trunleri ile birlikte
kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar igin
de Uretici ve temsilcisi sorumluluk ustlenmez.
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Spis tresci Dla wtasnego bezpieczenstwa
Zastosowane symbole . ............. 94 A OSTRZEZENIE!

Symbole na urzadzeniu . ............ 94 Przed uzyciem urzgdzenia doktadnie

Dla wtasnego bezpieczenstwa ....... 94 przeczyfac I postepowac wedtug.

Poziom hatasuidrgan .............. 96 niniejszeyj instrukcji obstugi,

Dane techniczne .................. 96 — ,0gdinych wskazowek bezpieczeristwa"”
Opis urzadzenia .................. 97 dozj/czacych pracy narzedziami elektry-
Instrukcjaobstugi . ............. ... 98 cznymi zamieszczonych w zafgczonef
Przeglad, konserwacja i pielegnacja . .. 99 broszurze (nr dokumentacji: 315.915),
Wskazowki dotyczace usuwania — zasad i przepisow terenowych obowigzu-
opakowania i zuzytego urzadzenia ... 100 Jjgcych na miejscu uzycia urzgazenia
ZgodnosEC€ ... 100 odnosnie BHP.

Wytaczenie z odpowiedzialnosci . . . . . 100 Niniefsze urzgdzenie elektryczne jest skon-

Zastosowane symbole

A osTrRzEZENIE!

Oznacza bezposrednio zagrazajgce
niebezpieczeristwo.

Nieprzestrzeganie fej wskazowki grozi
smiercig lub bardzo ciezkimi obrazeniami.

OSTROZNIE!

Oznacza moZliwosc wystgpienia
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzic do skaleczeri lub szkod
materialnych.

H WSKAZOWKA
Oznacza wskazowki dla uzytkownika
[ wazne informacje.

Symbole na urzgdzeniu

Przed uruchomieniem urzgdzenia
przeczyta¢ instrukcje obstugi!

Klasa ochrony |l
|:| (catkowita izolacja)

)4

Wskazowka dotyczaca usu-
wania zuzytego urzgdzenia
(patrz strona 100)!
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struowane i zbudowane zgodnie z naj-
nowszym stanem techniki i aprobowanymi
zasadami bezpieczeristwa technicznego.
Mimo to podczas uzytkowania urzgdzenia
moze wystgpic zagrozenie dla zdrowia
I Zycia uzytkownika lub osob trzecich albo
uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkod
materialnych. Urzgdzenie stosowac tylko
— Zgodnie z przeznaczeniem,
— W niezawodnym stanie technicznym
zgodnym z zasadami bezpieczeristwa
1 higieny pracy.
Usterki wywierajace wplyw na bezpieczeristwo
nalezy niezwtocznie usunac.

Zastosowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Niniejsza szlifierka przeznaczona jest

— do profesjonalnego zastosowania
w przemysle i rzemiosle,

— do szlifowania drewna, tworzyw sztucz-
nych, farb, kitu, szpachli i podobnych
materiatéw w procesie szlifowania
na sucho,

— do zastosowania z krazkami szlifierskimi
na rzepy i wyposazeniem, ktére wymie-
nione jest w niniejszej instrukcji lub zale-
cane przez producenta do zastosowania
z tym urzadzeniem.

Przy szlifowaniu metali powstajg iskry.

Dlatego nalezy zwracaé uwage, aby pow-

stajgce iskry nie stwarzaty zadnego zagro-

zenia dla osob znajdujgcych sie w poblizu.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa
dla szlifierki

N 0sTRzEZEMIE!

Przeczytac wszystkie wskazowki

bezpieczeristwa i pouczenia.

Zaniedbania w przestrzeganiu wskazowek

bezpieczerstwa i pouczer mogg spowodo-

wac porazenie pragdem elektrycznym, poZar

Hlub ciezkie zranienia. Prosze zachowac

wszystkie przepisy bezpieczeristwa i wska-

ZOwki do przyszfego zastosowania.

m Uwaga niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru! Unikaé przegrzewania szlifo-
wanego materiatu i szlifierki.

Przed kazda przerwa w pracy oprézniaé
zawsze zbiornik pytu.

Pyt zebrany w worku pytu, mikrofiltrze,
worku papierowym (lub filtrze workowym,
wzglednie filtrze przeciwpytowym odkur-
zacza) moze sam sie zapali¢ w niekorzyst-
nych warunkach, jak np. emisja iskier przy
szlifowaniu metali.

Szczegdlne niebezpieczenstwo zachodzi
wtedy, gdy pyt powstaty przy szlifowaniu
zmieszany jest z resztkami lakierow

i poliuretanu, lub innymi materiatami
chemicznymi, a szlifowany materiat jest
goracy na skutek dtugotrwatej obrobki.

= Nie wolno uzywaé urzadzenia elektrycz-
nego z uszkodzonym przewodem zasila-
jacym. Nie wolno dotyka¢ uszkodzonego
przewodu zasilajgcego; prosze natych-
miast wyja¢ wtyczke z gniazdka siecio-
wego, jezeli przewdd elektryczny
zostanie uszkodzony podczas pracy.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy zwigksza
ryzyko porazenia prgdem.

m Narzedzie elektryczne stosowac tylko
do szlifowania na sucho.

Woda, ktéra dostanie sie do wnetrza
urzgdzenia, zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

m Pyly emitowane przy szlifowaniu
materiatdéw takich jak warstwy farb
i lakieréw zawierajacych otéw, niektére
rodzaje drewna, materialy mineraine
i metalowe moga bezposrednio zagra-
zaé uzytkownikowi oraz osobom trzecim
znajdujgcym sig¢ w poblizu miejsca
uzytkowania urzgdzenia. Wdychanie i
dotykanie tych pytéw moze doprowadzic¢
do schorzenia drég oddechowych i/lub
wystapienie reakc;ji alergicznych.

— Zapewni¢ dobre wietrzenie na stano-
wisku pracy!

— Jezeli to mozliwe, nalezy odsysac pyty
poprzez zastosowanie odkurzacza
przemystowego.

— Zaleca sie zastosowanie przeciwpyto-
wej maski ochronnej z filtrem klasy P2.

Prosze odpowiednio zamocowaé

materiat przeznaczony do obrébki.

Zamocowanie obrabianego materiatu

w odpowiednim uchwycie lub imadle jest

pewniejsze, niz trzymanie go w reku.

Stanowisko pracy utrzymywaé

w czystosci.

Materialy mieszane sg szczegdlnie

niebezpieczne. Pyt metali lekkich moze

sie zapali¢ lub wybuchngg¢.

Nie wolno obrabia¢ zadnych materiatéw,

ktore powodujg powstawanie pytow

szkodliwych dla zdrowia (np. azbest).

Nie wolno szlifowac¢ ani cig¢ metali lekkich

o zawartosci magnezu wiekszej niz 80%.

Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Przed uzyciem sprawdzi¢ narzedzia szli-

fierskie, czy sg prawidtowo zamontowane

i zamocowane.

Wigczy¢ urzadzenie na 30 sekund bez

obcigzenia!

Bieg prébny przerwac¢ natychmiast, jezeli

wystgpig znaczne drgania lub inne szkody.

Sprawdzi¢ urzadzenie, aby znalez¢

przyczyne nieprawidtowos$ci dziatania.

Przed odtozeniem wylgczy¢ narzedzie

elektryczne i zaczekac, az wszystkie

ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaja.

Narzedzia elektrycznego nie wolno moco-

wac w imadle.

Elektryczny przewdd zasilajgcy prowadzié

zawsze z tylu za narzedziem elektrycznym.

Kolejne wskazéwki bezpieczenstwa

Stosowac tylko przediuzacze przewoddw
elektrycznych, ktére dopuszczone

sg do zastosowania na wolnym powietrzu.
Do oznakowania urzadzenia stosowaé
tylko naklejki.

Nie wolno wierci¢ zadnych otworow

w obudowie urzadzenia.

Napiecie i czgstotliwosc sieci elektrycznej
musza by¢ zgodne z warto$ciami podanymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia.
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Poziom hatasu i drgan

Wartosci poziomu hatasu i drgan okreslone
zostaty zgodnie z normg EN 62841.
Poziom hatasu wywotanego przez urza-
dzenie zmierzony na stanowisku pracy (A)
wynosi w hormalnym przypadku:

Cisnienie Moc
akustyczne |akustyczna
Lpa [AB(A)]  |Lwa [dB(A)]

PRO XS 150-3 79 90

PRO XS 150-5 79 90

Dokfadno$¢ K=3 dB

Catkowita warto$¢ drgan:

Wartosé emisji ap, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Doktadno$¢ K = 1,5 m/s?

AN osTrRzEZENIE!

Podane wartosci pomiarowe odnoszg sie
do nowych urzgdzeri.

Wartosci poziomu hatasu i drgar zmieniajg
sie podczas codziennego uZytkowania.

(i wskazowka

Wartos¢ poziomu drgan podana w ninigjszej
instrukcji zmierzona jest zgodnie z metodg

Dane techniczne

pomiarowg podang normg EN 62841 i moze
by¢ uzyta do wzajemnego poréwnywania
narzedzi elektrycznych.

Nadaje sie ona réwniez do prowizorycznego
okreslenia obciazenia drganiami.

Podana warto$¢ poziomu drgan odnosi sie do
podstawowego zastosowania narzedzia
elektrycznego. Jednak w przypadku uzycia
urzadzenia do innego zastosowania, z innym
wyposazeniem albo w przypadku zaniedban
w przegladach i konserwacji, rzeczywisty
poziom drgan moze odbiega¢ od podanych
wartosci. Moze to znacznie zwiekszy¢ obcia-
zenie drganiami w catkowitym czasie pracy.
W celu dokiadnego okreslenia rzeczywistego
obcigzenia drganiami nalezy uwzglednic¢
rowniez czas, w ktérym urzgdzenie jest
wytgczone albo wigczone, ale wkasciwie nie
uzytkowane. Moze to znacznie zredukowaé
obcigzenie drganiami w catkowitym czasie
pracy.

Prosze wprowadzi¢ dodatkowe srodki
bezpieczenstwa w celu ochrony uzytkownika
przed oddziatywaniem drgan, jak na przyktad:
przeglad i konserwacja urzadzen elektrycz-
nych i wyposazenia, zastosowanie srodkow
zapewniajgcych utrzymanie dioni w cieple,
odpowiednia organizacja proceséw roboczych.
OSTROZNIE!

Przy cisnieniu akustycznym powyZzef

85 dB(A) zaktadac ochronniki stuchu.

PRO XS 150-3 | PRO XS 150-5
Typ urzgdzenia Szlifierka mimosrodowa
Napigcie V 220-240
Moc pobierana W 400
Srednica ruchu oscylujacego mm 3 5
Liczba obrotéw biegu jatowego min- 4.000-10.000 4.000-10.000
ngirgrgan oscylacyjnych na biegu | . . 8.000-20.000 8.000-20.000
Ksztalt tarczy szlifierskiej Okrag
Wielkos¢ tarczy szlifierskiej mm 150
Ciezar (bez przewodu) kg 1,4
Klasa ochrony g
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Opis urzadzenia

1  Przelgcznik 6 Elektryczny przewdd zasilajgcy (4,0 m)
do wigczania i wytgczania z wtyczkg

2 lzolowane powierzchnie uchwytow 7 Tarcza szlifirska

3 Tabliczka znamionowa 8 Krazek scierny

4  Kotko nastawcze
do regulaciji liczby drgan oscylacyjnych.
5 Kréciec zasysajacy
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Instrukcja obstugi

AN\ oSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
przy urzgazeniu elektrycznym, naleZy
najpierw wyjac wtyczke z gniazdka siecio-
wego.

Przed uruchomieniem
Rozpakowaé narzedzie elektryczne,
sprawdzi¢ kompletno$¢ zakresu dostawy
i ewentualne uszkodzenia transportowe.

Zaktadanie/wymiana krgzka
sciernego

Tarcza szlifierska wyposazona jest

w mocowanie na rzepy i dlatego nadaje
sie tylko i wytgcznie do zastosowania

z krazkami $ciernymi na rzepy.

m Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

\

2

m Zdjac¢ zuzyty krazek scierny (1.).

m W razie potrzeby oczyscic¢ tarcze
szlifierskg z grubszych zanieczyszczen.

m Natozy¢ nowy krazek Scierny (2.).
Krazek scierny utozy¢ tak, aby jego
otwory pokrywaty sie z otworami
na tarczy szlifierskiej.

m Krazek scierny zamocowac na rzepy
poprzez lekki docisk do talerza
szlifierskiego.

Odsysanie pytu

Urzadzenie elektryczne stosowac
wytgcznie z systemem odsysania pytu.
Dzieki temu zapobiega sie wysokim
stopniom zanieczyszczenia powietrza
na stanowisku pracy i unika wiekszych
zabrudzen miejsca pracy.
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Pyt powstaty przy szlifowaniu odsysany

jest bezposrednio w miejscu zdzierania

materiatu poprzez kanaty odsysajace
w tarczy szlifierskiej.

Narzedzie elektryczne moze pracowac
z wlkasnym zintegrowanym systemem
odsysajacym lub mozna je przylaczy¢
do zewnetrznej instalacji odsysajacej.
Odsysanie przez zewnetrzng instalacje
odsysajaca

m Adapter przytgcza zasysajgcego nasungé
na kréciec przytacza, az do oporu.

m Waz zasysajacy przytgczy¢ do adaptera
przytacza zasysania.

m Przytaczy¢ waz odsysajacy do odku-
rzacza przemystowego.
Przestrzegac przepiséw i wskazéwek
podanych w instrukcji obstugi odkur-
zacza przemystowego!

K WSKAZOWKA

Aby zapobiec przyssaniu sie urzgdzenia do

powierzchni obrabianego materiatu nalezy

nastawic sife ssgcg odkurzacza przemysfo-

wego na oadpowiednio niskie nastawienie.

Regulacja liczby drgan
oscylacyjnych
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Liczbe drgan oscylacyjnych mozna nasta-
wi¢ kotkiem nastawczym bezstopniowo

w zakresie od 1 (niska) do 6 (wysoka), takze
podczas pracy urzadzenia.

Dzieki temu mozna optymalnie dopasowac
predkos¢ szlifowania odpowiednio

do rodzaju materiatu i warunkéw pracy.

Wiaczanie i wylgczanie

m Wiaczanie/wytgczanie elektronarzedzia
dokonuje sie poprzez nacisniecie na
wigcznik/wytacznik.

>

OSTROZNIE!

W przypadku przerwy w doplywie pradu

wigczone urzgdzenie zatrzyma sie a po

przerwie ponownie sie wigczy.

Wskazéwki dotyczace pracy
OSTRZEZENIE!

Narzedzie elektryczne chwytac tylko

za [zolowane powierzchnie do fego

przeznaczone.

OSTROZNIE!

Po wylgaczeniu urzgdzenia narzedzie szli-

fierskie obraca sie jeszcze krotkg chwilg.

m Wiaczyc¢ szlifierke i catg powierzchnig
krazka szlifierskiego przytozy¢ do
powierzchni przeznaczonej do obrobki.

m RoOwno z umiarkowanym naciskiem
prowadzi¢ po obrabianym materiale.

m Wynik szlifowania zalezny jest w istocie
od wyboru wtasciwego krgzka $ciernego,
wybranej liczby skokéw i sity nacisku.

m Krazki scierne wymieniaé w odpowied-
nim czasie.

m Nadmierne zwiekszenie sity nacisku nie
zwieksza wydajnosci szlifowania, lecz
prowadzi do zwiekszonego zuzycia
narzedzia elektrycznego i materiatow
szlifierskich.

Wyczerpujgce informacje o wyrobach

naszej firmy mozna uzyska¢ na stronie

internetowej www.indasa-abrasives.com.

Przeglad, konserwacja
i pielegnacja

A osTrRzEZENIE!

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
przy urzgdzeniu elektrycznym, naleZy najpierw
wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

Czyszczenie

m Urzadzenie i otwory wentylacyjne nalezy
regularnie czyscic.

m Whnetrze obudowy i silnik czysci¢ regular-
nie wydmuchujac suchym sprezonym
powietrzem poprzez otwory wentylacyjne.

Obudowa

i,  wskAzowkA

Nie wolno odkrecac srub znajdujgcych

sie na gfowicy obudowy.

W przypadku nieprzestrzegania tego
Zzalecenia, wygasajg prawa do roszczer

Z tytutu gwarancji udzielonej przez producenta.

Naprawy

Naprawy urzgdzenia zleca¢ do wykonania
wytacznie w punkcie serwisowym autoryzo-
wanym przez producenta.
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Czes$ci zamienne i wyposazenie
dodatkowe

Krazki Scierne do réznych dziedzin zasto-
sowania i dalsze elementy wyposazenia
mozna znalez¢ w katalogach producenta.
Rysunek wybuchowy i liste czesci zamien-
nych mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: www.indasa-abrasives.com

Wskazdwki dotyczace usuwania
opakowania i zuzytego urzadzenia

N 0sTRZEZEMIE!

Wystuzone urzgdzenia uczynic niezdatnymi
do uzycia poprzez usuniecie elektrycznego
przewodu zasilajgcego.

Tylko dla krajéw UE
Prosze nie wyrzucac¢ narzedzi

elektrycznych do domowych $miecil
Zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej
2012/19/UE o odpadach elektrycznych
i elektronicznych oraz jej przejeciem do prawa
narodowego, istnieje obowigzek zbierania
urzadzen elektrycznych celem odzyskania
surowcow wtornych i utylizaciji.
(i wskazowka
Aktualne informacje o sposobie usuniecia
zuzytego urzgdzenia mozna uzyskac
w punkcie zakupu.
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Zgodnosé C€

Deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia,

ze produkt opisany w rozdziale ,Dane

techniczne” jest zgodny z nastepujgcymi

normami lub dokumentami normatywnymi:
EN 62841 zgodnie z wymaganiami
rozporzgdzenia 2014/30/UE, 2006/42/WE,
2011/65/UE.

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.

Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.

Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Wytaczenie z odpowiedzialno$ci

Producent nie odpowiada za szkody i stracone
zyski spowodowane przerwg w dziatalnosci
gospodarczej zakfadu, ktérej przyczynag byt
nasz wyréb lub niemozliwos¢ jego zastoso-
wania.

Producent i jego przedstawiciel nie odpo-
wiadajg za szkody spowodowane niewtasci-
wym uzyciem urzadzenia lub powstate przy
uzyciu urzadzenia w powigzaniu z wyrobami
innych producentow.
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Hasznalt szimbdlumok

A FIGYELMEZTETES!
Kozvetlendil fenyegetd veszélyt jelent.

Az itteni megjegyzések figyelmen kiviil
hagyasa haldlos vagy sulyos sériiléseket
okozhat.

VIGYAZAT!

Veszélyes helyzefekre hivja fel a figyelmet.
Az itfeni megjegyzések figyelmen kiviil
hagyédsa sulyos sériiléseket vagy anyagi
kdrokat okozhat.

i,  MEGJEGYZES

Hasznalati tippeket ad, és fontos
tudnivalokra hivja fel a figyelmet.

Szimboélumok a késziiléken

Uzembhelyezés elétt olvassa
el a kezelési utmutatot!

A 1l védelmi osztaly
|:| (teljesen szigetelt kivitel)

)4

Tudnivalok az elhasznalt
készllék artalmatlanitasarol
(lasd az 107. oldalt)!

nikai szabalyoknak megfeleléen gyartottak.
Ennek ellenére a hasznalata soran a hasz-
naldja vagy mas személyek testet és életét
fenyegeld, illetve a gépet és mds anyagi
Javakat karosito veszélyek Iéphetnek fel.
Az elektromos szerszamot csak

— rendeltetés szerinti célokra €s

— kifogastalan allapotban szabad hasznaini.
A bizfons&dgat csékkentd zavarokat azonnal
el kell haritani.

Rendeltetésszerl hasznalat
A csiszol6 a kdvetkez6 alkalmazasokra
készlt:
— iparszeri felhasznalas az iparban
és a kézmuiparban,
— fa, mlanyag, festék, spatulyazé massza
és hasonlé anyagok szaraz csiszolasara,
— olyan tép6zaras csiszololapokkal
és tartozékokkal torténd hasznalatra,
amelyeket ez az utmutaté megad,
vagy amelyeket a gyarto ajanl.
Fém csiszolasakor szikraesd keletkezik.
Ugyelni kell arra, hogy a szikraes®
ne veszélyeztessen személyeket.

Biztonsagi utmutatasok csiszoldk
szamara

A FIGYELMEZTETES!

Olvasson el minden biztonsdgi utmutatégst
és utasitast. A biztonsagi utmutatasok
6s utasitasok betartasanal elkoveteft
mulasziasoknak elektromos dramdités,
tliz és/vagy sulyos sériilések lehetnek

a kdvetkezményei. Minden biztonsdgr
utmutatdst és utasitast 6rizzen meg a
Jovébeli felhasznélds céljabol.
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m Figyelem, tlizveszély! Keriilje a csiszolt
anyag és a csiszol6 tilmelegedését.
Munkasziinetekben mindig Uritse
ki a porgyiijt6t. A porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo
szlirézsakjaban, ill. szliréjében) dssze-
gydlt csiszolopor kedvezbtlen korilimé-
nyek kozott, pl. szikravetés fémek csiszo-
lasakor, magatol meggyulladhat.
Kilénos veszély all fenn abban az eset-
ben, ha a csiszolépor lakk- vagy
poliuretan-maradvanyokkal, illetve mas
vegyi anyagokkal keveredik, és a csiszolt
anyag felforrésodott a hosszi megmun-
kalas utan.

m Ne haszndlja az elektromos szerszamot
sériilt kdbellel. Ne érjen a sériilt kabel-
hez, és huzza ki a halézati csatlakozo-
dugaszt, ha a kabel munka kézben
megsériil. A sériilt kabel megndveli
az elektromos aramiités kockazatat.

m Az elektromos eszkézt csak szaraz
csiszolasra hasznélja.

Az elektromos készlilékbe jutd viz ndveli
az aramutés kockazatat.

m Az Slomtartalmu fedéfestékek, egyes

fafajtak, asvanyok, és fémek keletkezd

porai veszélyt jelenthetnek a kezel6sze-
mélyre, vagy a kdzelben tartézkodd
személyekre. Ezen porok belélegzése
léguti megbetegedéseket, és/vagy
allergias reakciokat eredményezhet.

— Gondoskodjon a munkahely jo szell6-
zéserol!

— Amennyiben lehetséges, hasznaljon
kiilsé porelszivast.

— P2 osztalyu légzésvédd maszk
hasznalata javasolt.

Biztositsa a munkadarabot.

A befogo szerkezetekkel vagy satuval

régzitett munkadarab biztosabban

tarthatd, mint az On kezével.

Tartsa tisztdn a munkateriletet.

Az anyagkeverékek kildondsen veszélye-

sek. A kdnnyifémpor meggyulladhat vagy

felrobbanhat.

m Ne csiszoljon olyan anyagokat, amelyek-
nél egészségre veszélyes anyagok
szabadulnak fel (pl. azbeszt).

m Sohasem szabad olyan kénny(fémeket
csiszolni vagy vagni, amelyek magné-
ziumtartalma meghaladja a 80%-ot.
Tlzveszély!
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m Hasznalat el6tt meg kell vizsgalni a csiszo-
l6szerszamok helyes felszerelését
és rogzitését. A készulléket terhelés
nélkil 30 méasodpercre be kapcsolni!

m A probamenetet azonnal meg kell
szakitani, ha jelent6s rezgések Iépnek fel,
vagy egyéb karok allapithaték meg.

A gépet fellilvizsgalni, és a hiba okat
kideriteni.

m A lerakas el6tt az elektromos szerszamot
ki kell kapcsolni, és le kell allitani.

m Az elektromos szerszamot nem szabad
satuba befogni.

m A halozati kabelt mindig az elektromos
szerszam mogott vezesse el.

Tovabbi biztonsagi utmutatasok

m Csak kiltéri hasznalatra engedélyezett
hosszabbitd kabelt hasznaljon.

m Ha a készliléket jeldlésekkel latja el, csak
ragasztds cimkéket hasznaljon!
Ne furjon lyukakat az elektromos
szerszam hazaba!

m A haldzati feszlltségnek és a tipustablan
megadott feszlltségnek meg kell
egyeznie.

Zaj és vibracib

A zaj- és rezgésértékeket az EN 62841-nek
megfeleléen allapitottak meg.

A készulék A értekelésl zajszintjenek
nagysaga tipikusan:

Hang- Hangteljesit
nyomas -mény
Lpa[dB(A)] | Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90
Bizonytalansag K = 3 dB

Rezgési dsszérték:

Emisszids érték ay, [m/sz]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5
Bizonytalansag
K=1,5m/s?
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FIGYELMEZTETES!

A megadolt méresi értékek Uj késziilekekre

vonatkoznak. A napi felhasznalds sordan
vélfoznak a zaj- és rezgéséertekek.

i,  MEGJEGYZES

A jelen utasitasokban megadott rezgésszint
értéke az EN 62841-ben szabalyozott mérési
eljarasnak megfeleléen keriilt lemérésre,

és hasznalhat6 elektromos szerszamokkal
torténd dsszehasonlitashoz.

Az érték alkalmas a rezgésterhelés elézetes
megbecsiilésére is. A megadott rezgésszint-
érték az elektromos szerszam legfébb alkal-
mazasait reprezentalja. Ha az elektromos
szerszamot azonban mas alkalmazasokhoz,
eltérd hasznalt szerszamokkal vagy nem
elegend6 karbantartassal hasznaljak,

a rezgésszint értéke eltérd lehet.

Miszaki adatok

Ez jelent6sen megndvelheti a rezgésterhelést
a munkavégzés teljes id6tartama alatt.

A rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez
azokat az id6ket is figyelembe kell venni,
melyekben a késziilék lekapcsolodik, vagy
ugyan m(kodik, azonban ténylegesen nincs
hasznalatban. Ez jelentdsen csdkkentheti

a rezgésterhelést a munkavégzés teljes
id6étartama alatt.

Hatarozzon meg tovabbi biztonsagi intézkedé-
seket a kezel6 védelmére a rezgések hatasa
ellen, példaul: az elektromos és a hasznalt
szerszamok karbantartasaval, a kezek
melegen tartasaval, a munkafolyamatok
megszervezeéseével.

VIGYAZAT!

85 dB(A) hangnyomas folott hallasvedot
kell hordani.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Készulék tipusa Excentercsiszolo
Fesziltség \ 220-240
Teljesitményfelvétel w 400
Rezgési kor atmérd mm 3 5
Uresjarati fordulatszam min~! 4.000-10.000 4.000-10.000
Uresjarati rezgésszam min! 8.000-20.000 8.000-20.000
A csiszolotanyér alakja Kerek
A csiszolotanyér mérete mm 150
Suly (kabel nélkil) kg 1,4
Védelmi osztaly nigj
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Az elsé pillantasra

1 Kapcsold 6 4,0 méteres hal6zati kabel halozati
a be- és a kikapcsolashoz dugasszal

2  Szigetelt markolatfeliiletek 7 Csiszolétanyér

3 Tipustabla 8 Csiszol6lap

4 Allitokerék

a rezgésszam szabalyozasahoz.
5 Elszivé csonk
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Hasznalati atmutaté

A FIGYELMEZTETES!

Az elektromos szerszamon térténd minden
munkavégzes elott ki kell huzni a halozati
csatlakozot.

Uzembe helyezés el6tt

Csomagolja ki az elektromos szersza-mot, és
ellendrizze a szallitmanyt a teljességére és az
esetleges szallitasi karokra nézve.

Csiszololap felhelyezése/cseréje
A csiszolotanyér tépbzaras rogzitéssel
rendelkezik, és ezért kizarolag tépbzaras
csiszolopapir hasznalatara van kialakitva.
m Huzza ki a halozati dugaszt.

\

2"

m Huzza le az elhasznalédott csiszolé-
lapot (1.).

m Ha szlkséges, tavolitsa el a csiszolé-
tanyérrol a durva szennyez6déseket.

m Helyezze fel az Uj csiszoldlapot (2.).
A csiszololapon lévé lyukat a csiszolé-
tanyéron Iévé lyukakkal egyezéen
helyezze el.

m R&gzitse a csiszoldpapirt a csiszolo-
tanyérra enyhe nyomast gyakorolva
a tépdzar segitségével.

Porelszivas

Az elektromos szerszamot kizarolag elszi-

vassal hasznalja.

Ezaltal megakadalyozhatoé a leveg&ben

a magas porterhelés és a nagyobb

szennyez6dés a munkahelyen.

A csiszolaskor keletkezett por elszivasa
kézvetlenll a csiszolas helyén, a csiszo-
I6tanyérban kialakitott elszivé csatornakon
keresztul torténik.

Ez elektromos szerszamot az integralt sajat
elszivassal vagy egy csatlakoztatott
elszivéberendezésel lehet hasznalni.

Kiilsé elszivas elszivoberendezésel

m Az elszivo adaptert tolja ttkdzésig
az elszivo csonkra.
m Csatlakoztassa az elszivo toml6t
az elszivé adapterhez.
m Az elszivotdml6t csatlakoztassa
az elszivoberendezésre.
Vegye figyelembe az elszivoberendezés
kezelési utmutatéjat!
i MEGJEGYZES
Annak megakadalyozdsara, hogy a készti-
lék odaszivodjon a munkadarab feliiletére,
a szivasi teljesitményt megfeleléen
alacsonyra kell dllitani az elszivon.

A rezgésszam szabalyozasa

Az allitdkerékkel a rezgésszam lizemelés
kdzben is fokozat nélkil allithato az 1-es
(alacsony) és a 6-0s (magas) bedllitas koz6tt.
Igy a csiszolasi sebesség optimalisan
hozzaigazithaté a mindenkori szerkezeti
anyaghoz és a munkafeltételekhez.
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Be- és kikapcsolas

m Az elektromos kéziszerszamot a be-/
kikapcsol6 gomb megnyomasaval
kapcsolja be, ill. ki.

>

s
VIGYAZAT!

Aramkimaradas utan a bekapcsolt késziilék
djraindul.
Munkakra vonatkozé
megjegyzések

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos szerszamot csak a szigetelt
markolatfeliileteken szabad megfogni.

VIGYAZAT!
A csiszold a kikapcsoldsat kévetden rovid
idelg méeg rezeg.

m Kapcsolja be a csiszol6t és helyezze
az egész csiszoldlappal egyutt
a csiszolandé feluletre.

m Mérsékelt nyomassal, egyenletesen
mozgassa a munkadarabon.

m A csiszolas eredményét Iényegében
a megfelel6 csoszololap, a kivalasztott
rezgésszam és a nyomoerd hatarozza
meg.

m Idejében cserélje ki a csiszolélapot.

106

m A készilékre gyakorolt nyomas tulzott
megndvelése nem vezet nagyobb
csiszolasi teljesitményhez, hanem
az elektromos szerszam és a csiszolo-
eszkdz erésebb kopasat okozza.

A gyartém( termékeirdl a

www.indasa-abrasives.com cimen talal

tovabbi tudnivaldkat.

Karbantartas és apolas

A FIGYELMEZTETES!

Az elekfromos szerszamon (orténd minden

munkavégzés elott ki kell huzni a halozati

csaftlakozot.

Tisztitas

m Rendszeres id6kdzonként tisztitsa meg
a készliléket és a szell6zb réseket.

m A késziilék belsd terét a motorral egytt
fuvassa ki a szell6z6réseken keresztil
szaraz s(ritett levegével.

Haz

i  MEGJEGYZES

Ne oldja ki a csavarokat a hdazon.

Ennek figyelmen kivil hagydsa esefén

megszinnek a gyarto cég garancialis

kdfelezettséger.

Javitasok

Javitasokat kizardlag a gyarto cég altal
felhatalmazott Ggyfélszolgalati mGhely
végezhet.

Pétalkatrészek és tartozékok

A kiilénb6z6 alkalmazasi teriiletekhez vald
csiszolépapirok és tovabbi tartozékok

a gyart6 katalégusaiban talalhatok.
Robbantott rajzok és pétalkatrész-
jegyzékek honlapunkon talalhatok:
www.indasa-abrasives.com
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Artalmatlanitasi tudnivaldk

Felelbsség kizarasa

A FIGYELMEZTETES!
A kiszolgalt késziilékeket a hdlozati kabel
eltavolitasaval hasznalhatatlanokka kell
tenni.
Csak az EU tagorszagai szamara
E Sohase dobja az elektromos szer-
szamokat a haztartasi hulladék
kozé!
Az EK elhasznalt elektromos és elektronikus
készlilékekre vonatkozé 2012/19/EU eurdpai
és a nemzeti jogba atvett iranymutatasa szerint
az elhasznalt elektromos szerszamokat elk(ilé-
nitve kell gy(ijteni, és gondoskodni kell
a kérnyezetkimélé modon térténd
Ujrahasznositasukrol.

i,  MEGJEGYZES
Az adrtalmatianitdsi lehetéségekrd/
tdjekozodjon a szakkereskeddknél!

C€-Megfeleléség

Egyedilili felel6sséglink tudataban kijelent;ik,
hogy a ,Miszaki adatok” alatt leirt termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak vagy
normativ dokumentumoknak:
EN 62841, 2014/30/EU , a 2006/42/EK,
a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezései
szerint.
A miiszaki dokumentaciokért feleld személy:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

A gyarto cég és a képvisel6i nem felelnek

az olyan karokért vagy az lizletmenet megsza-
kadasa miatt elmaradt nyereségért, amelyeket
a termék vagy a termék nem megengedett
hasznalata okozott.

A gyarto cég és a képvisel6je nem felel azokért
a karokeért, amelyek a késziilék szakszerdtlen
alkalmazasa miatt vagy mas gyarté cégek
termékeivel kapcsolatban kdvetkeznek be.
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Obsah Pro Vasi bezpe€nost
Pouzité symboly . ... .............. 108 /N VAROVANI
Symbolynanafadi ............... 108 Pred pouzitim elektrického naradi
Pro Vasi bezpe¢nost .............. 108 s/ prectéte a potom jednejte:
Hlugnost a vibrace . ............... 109 - predloZeny navod k obsluze,
Technické tdaje ................. 110  — ‘VSeobecnée bezpecnostni pokyny”
Naprvnipohled .................. 111 kzezphfizep/ S e/?‘kz‘r/c:klym naradim

- wipr v priloZeném sesitu (Cis. publikace:
Navod k pouziti .................. 112 315.915)
Udrzba a oSetrovani .............. 113 - pravidla a predpisy k zabranéni trazim,
Pokyny pro likvidaci . .............. 113 platné pro misto nasazeni a jednejte
ProhlaSenioshodé C€ ............ 114 podle nich.
Vylouc¢eni odpovédnosti ........... 114 Toto elektrické naradi je konstruovéno podle

Pouzité symboly

AN varovAni
Oznacuje bezprostredné hrozici nebezpecy.
PrFi nedodrZeni upozornéni hrozi usmrceni

POZOR!

Oznacuje neéjakou mozZnou nebezpecnou
situaci. Pii nedodrZeni upozornéni hrozi
poranéeni nebo vécné skody.

(i UPOZORNENI

Oznacuje aplikacni tipy a dudleZite
informace.

Symboly na naradi

Pfed uvedenim do provozu
si pfectéte navod k obsluze!

TFida ochrany Il
|:| (zcela izolovano)

hi 4

Pokyn pro likvidaci pouzitého
spotiebiCe (viz stranka 113)!
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soucasného stavu techniky a uznava-nych

bezpecnostne-technickych predpisd. Pri jeho

pouzivani miZe presto dojit k ohro-Zeni Zivota

uZjvatele nebo treti osoby, event. poskozeni

ndradi nebo jinych vecnych hodnot.

Elektrické naradi pouzivejte pouze

—  pro stanovené pouZziti,

— v bezvadném bezpecnostné-technickém
stavu.

OkamZite odstrarite poruchy omezujici

bezpecnost.

Stanovené pouZziti

Tato bruska je uréena

— pro zivnostenské pouziti v primyslu
a femesle,

— k brouseni dfeva, umélé hmoty, barvy,
tmele a podobnych material( zasucha,

— k pouziti s brusnymi listy se suchym
zipem a pfisluSenstvim, které bude
uvedeno v tomto navodu nebo doporu-
¢eno vyrobcem.

PFi brouseni kovu vznikaji odlétavajici jiskry.

Dbejte nato, aby odlétavajicimi jiskrami

nebyly ohrozené zadné osoby.

Bezpednostni pokyny pro brusky

VAROVANI!
Prectéte si vSechna bezpecnostni upozor-
néni a pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokyni
mohou mit za ndsledek uraz elektrickym
proudem, poZar a/nebo teZka poranéni.
ViSechna bezpecnostni upozornén/
a pokyny si do budoucna uschovejte.
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m Pozor nebezpedi pozaru!

Zabraiite prehrati brouSeného materialu
a brusky. Pred pracovnimi prestavkami
vzdy vyprazdnéte zasobnik prachu.
Brusny prach v prachovém pytliku, mikro-
filtru, papirovém pytliku (nebo ve filtracnim
pytliku, pfipadné filtru vysavace) se za
nepriznivych podminek, jako jsou odléta-
jici jiskry pfi brouseni kov(, mGze samo-
volné vznitit. Zvlastni nebezpeci vznika
tehdy, kdyz se brusny prach smisi

se zbytky laku, polyuretanu nebo jinymi
chemickymi latkami a po dlouhé praci

je brouseny material horky.

m NepouzZivejte elektrické naradi s po3ko-
zenym kabelem. Nedotykejte se posko-
zeného kabelu a vytahnéte sitovou
zastréku, dojde-li béhem prace k posko-
zeni kabelu. PoSkozené kabely zvySuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

m Pouzivejte elektrické naradi pouze
pro brouSeni zasucha.

Vniknuti vody do elektrického naradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
= Prach uvolnény z materialG jako jsou
néatéry obsahujici olovo, nékteré druhy
dreva, mineraly a kovy mize vytvaret
ohrozeni pro obsluhujici personal nebo
v blizkosti se nachazejici osoby.
Vdechnuti nebo kontakt s timto prachem
mUze vést k onemocnéni dychacich cest
a/nebo k alergickym reakcim.
— Postarejte se o dobré vétrani pracovisté!
— Pokud mozno pouzivejte externi odsa-
vani prachu.
— Doporucuje se pouziti ochranné dychaci
masky s tfidou filtru P2.

m Zabezpedte obrobek. Obrobek drzeny
upinacimi zafizenimi nebo ve svéraku
je drzen spolehlivéji nez Vasi rukou.

m Udrzujte Vase pracovisté Cisté.
Zejména jsou nebezpecné materialové
smési. Prach lehkych kovi mdze horet
nebo explodovat.

m Neopracovavejte zadné materialy,
ze kterych se uvoliuji latky ohrozujici
zdravi (napf. azbest).

m Nikdy nebruste nebo nefezejte lehké kovy,
jejichz obsah hor¢iku je vétsi nez 80%.
Nebezpeci pozaru!

m Pred pouzitim zkontrolujte spravné
namontovani a upnuti brusnych nastroj(.
Zapnéte nezatizené naradi na 30 sekund!

m ZkuSebni chod okamzité preruste, dojde-li
ke zna&nym vibracim nebo budou-li
ZjiSténa jina poskozeni.

Zkontrolujte naradi, abyste stanovili
pricinu.

m Pfed odlozenim elektrické naradi vypnéte
a nechejte dobéhnout.

m Neupinejte elektrické naradi do svéraku.

m Vedte sitovy kabel vZdy smérem dozadu
od elektrického naradi.

Dal$i bezpecnostni upozornéni
m Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely
schvalené pro venkovni oblast.
m K oznaceni naradi pouzivejte pouze
nalepovaci Stitky.
Nevrtejte zadné diry do télesa naradi.
m Sitové napéti a napét'ové udaje
na typovém Stitku musi byt shodné.

Hlucnost a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zjiStény podle
EN 62841.

Hladina hluku naradi vyhodnocena s filtrem
A Cini typicky:

Akusticky | Akusticky
tlak vykon
Loa [dB(A)] | Lwa [dB(A)]

PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90
Nejistota K =3 dB

Celkova hodnota vibraci:

Hodnota emisi a, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Nejistota K = 1,5 m/s?

A varRovANI

Uvedené nameérené hodnoly plati pro nova
narady. Pii dennim nasazeni se hodnoty
hlucnosti a vibraci méni.

H UPOZORNEN/

Uroven vibraci uvedena v t&chto pokynech
byla zméfena méfici metodou stanovenou
normou EN 62841 a Ize ji pouzit k vzajemnému
srovnani elektrického naradi.
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Je také vhodna pro predbézny odhad kmita-
vého namahani. Uvedena Uroven vibraci
reprezentuje hlavni aplikace elektrického
naradi. Bude-li ovSem elektrické naradi pouzito
pro jiné aplikace, s odliSnymi viozenymi nastroji
nebo nedostate¢nou Udrzbou, mize se Uroveri
vibraci liSit. MGZe to podstatné zvysit kmitavé
zatizeni béhem celé pracovni doby.

Pro presné odhadnuti kmitavého namahani se
maji také zohlednit doby, ve kterych je naradi
vypnuto nebo sice bézi, ale ve skute€nosti

Technické udaje

se nepouziva. Muze to podstatné redukovat
kmitavé namahani béhem celé pracovni doby.
Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatieni

k ochrané obsluhy pfed ucinky vibraci, jako
napriklad: udrzba elektrického nafadi a vioze-
nych nastroju, udrzovani teploty rukou,
organizace prabéhu prace.

POZOR!

Pri akustickém taku vétsim neZ 85 dB(A)
noste ochranu sluchu.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Typ naradi Excentricka bruska
Napéti \Y 220-240
PFikon w 400
Excentricita mm 3 5
Otacky naprazdno min-"! 4.000-10.000 4.000-10.000
Pocet oscilaci za chodu naprazdno min! 8.000-20.000 8.000-20.000
Tvar brusné desky Kruhovy
Velikost brusné desky mm g 150
Hmotnost (bez kabelu) kg 1,4
Ttida ochrany ]
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CcSs

Na prvni pohled

w N

Vypinad

k zapnuti a vypnuti
Izolované povrchy rukojeti
Typovy stitek
Nastavovaci koleCko

k regulaci poctu oscilaci
Odsavaci hrdlo

~

Sitovy kabel 4,0 m se sit'ovou
zastrékou

Brusna deska
Brusny list
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Navod k pouZiti

AN varRovANI
Pred veskerymi pracemi na elektrickém
naradi vytahnéte sitovou zastrcku.

Pfed uvedenim do provozu
Vybalte elektrické nafadi a zkontrolujte
kompletnost dodavky a pfipadné posko-
zeni vznikla pfi pfeprave.

Nasazeni/vyména brusného listu
Brusna deska ma pfilnavy suchy zip a je
proto vyhradné konstruovana pro pouziti
brusnych listd se suchym zipem.

m Vytahnéte sitovou zastrcku.

\

2"

m Stahnéte pouzity brusny list (1.).

m V pfipadé potfeby odistéte brusnou
desku od hrubych necistot.

m Nasadte novy brusny list (2.).
Umistéte otvory v brusném listu shodné
s otvory brusné desky.

m Lehkym pfitlacenim uchytte brusny list
pfilnavym suchym zipem na brusny taliF.

Odsavani prachu

Pouzivejte elektrické naradi vyhradné

s odsavanim prachu.

Zabrani se tim vysokému zatizeni prachem
v pracovnim ovzdu$i a vét§imu znedisténi
na pracovisti.

Brusny prach bude odsavan odsavacimi
kanaly v brusné desce pfimo na brouSeném
misté.

Elektrické naradi Ize pouzivat s vlastnim
integrovanym odsavanim nebo s pfipo-
jenym odsavacim zafizenim.
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Cizi odsavani s odsavacim zarizenim

m Nasadte odsavaci adaptér az na doraz
na odsavaci hrdlo.

m Pfipojte odsavaci hadici na odsavaci
adaptér.

m Pfipojte odsavaci hadici na odsavaci
zafizeni. Dodrzujte navod k obsluze
odsavaciho zafizeni!

(i  UPOZORNEN/

Aby se zabranilo pfisani nafadi na povrch

obrobku, nastavte na vysavaci pfislusné

niZsi sacrl vykon.

Regulace poétu oscilaci

Pomoci nastavovaciho kolecka Ize take
bé&hem provozu plynule ménit pocet oscilaci
od 1 (nizky) do 6 (vysoky).

Tim Ize brusnou rychlost optimalné pfi-
zpUsobit pfislusnému materialu a pracov-
nim podminkam.



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

(-

Zapnuti a vypnuti
m Elektrické naradi se zapina a vypina
stisknutim vypinace.

> o

s
POZOR!

Po vypadku elektrického proudu se zapnuté
naradi znovu rozbéhne.
Pracovni pokyny

VAROVANI!
DrZte elektrické naradi pouze za izolované
plochy rukojeti!

POZORY!
Po vypnuti brusny nastrof jeste kratkou
dobu dobiha.

m Zapnéte brusku a nasadte ji celym
brusnym listem na opracovavany povrch.

m Pohybujte bruskou s mirnym pfitlakem
rovhomérné po obrobku.

m Vysledek brouSeni je v podstaté urCen
volbou spravného brusného listu,
zvolenym poctem oscilaci a pfitlakem.

m Vymeénujte v€as brusné listy.

m Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede
k vy88imu brusnému vykonu, nybrz
k silnéjSimu opotrebeni elektrického
naradi a brusného prostredku.

DalSi informace o produktech vyrobce

na www.indasa-abrasives.com.

Udrzba a o3etfovani

A vARoVANI

Pred veskerymi pracemi na elektrickém
naradyi vytahnete sitovou zastrcku.
Cisténi

m Naradi a vétraci Stérbiny pravidelné Cistéte.
m Vnitini prostor télesa brusky s motorem

pravidelné vyfoukejte pfes vétraci
Stérbiny suchym stlatenym vzduchem.

Téleso brusky

il  uPozORNENI

Nepovolujte Srouby na télese brusky.

Pri nedodrzeni zaniknou zarucni zavazky
vyrobce.

Opravy

Opravy nechejte vyhradné provadét
prostrednictvim nékteré servisni dilny,
autorizované vyrobcem.

Nahradni dily a pfisluSenstvi
Brusné listy pro riizné oblasti pouZiti a dal$i
pfisluSenstvi si zjistéte v katalozich vyrobce.
RozloZzena schémata a seznamy
nahradnich dilt najdete na nasi webové
strance: www.indasa-abrasives.com

Pokyny pro likvidaci

N vARoVANI
Odstranénim sitového kabelu ucirite
vyslouZilé naradi nepouZitelnym.

Pouze pro zemé EU
E Nevyhazujte elektrické naradi

do domovniho odpadul!
Podle evropské smérnice 2012/19/EU
o elektrickych a elektronickych pouzitych
spotrebicich a jeji realizace do narodniho
prava se pouzité elektrické naradi musi sbirat
oddélené a dodavat do ekologickeé recyklace.

il  uPOZORNENI
O moZnostech likvidace se informujfe
u Vaseho specializovaného obchodnika!
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Prohlaseni o shodé C €

ProhlasSujeme na svou vyluénou odpovédnost,
ze vyrobek popsany v ¢asti “Technické udaje”
je v souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty:
EN 62841 podle ustanoveni smérnic
2014/30/EU, 2006/42/ES, 2011/65/EU.
Zodpovédny za technické podklady:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Vylouéeni odpoveédnosti

Vyrobce a jeho zastupce neruci za Skody

a usly zisk vlivem preruseni obchodni
¢innosti, ktera byla zpisobena vyrobkem
nebo eventualné nemoznosti jeho pouziti.
Vyrobce a jeho zastupce neruci za Skody, které
byly zpGsobeny neodbornym pouzitim nebo
ve spojitosti s vyrobky jinych vyrobcd.
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Obsah Pre Vasu bezpe€nost’

Pouzité symboly. . . ............... 15 /N VAROVANIE!
Symbolynanaradi ............... 115 Pred pouZitim elektrického naradia si
Pre Vasu bezpeCnost’ ............. 115 preC/ta/fe a potom jednajte:

HluGnost a vibracia ............... 116 predjoZeny navod na obsluhu,
Technické tdaje ................. 117 - ,VSeobecné bezpecnostné pokyny”
Na prvy pohl'ad . ................. 118 na zaobchaazanie s elekirickym
Navod na pousitie . ............... 119 naradim v prioZenom Zosite

. . . (Cls. publikacie: 315.915),

Udrzba a osgtrc.)v?nlle ............. 120 —  pravidia a predpisy na zabrénenie
Pokyny pre likvidaciu . . ............ 121 drazom, platné pre miesto nasadenia
Prehlasenie o zhode C€ ........... 121 a/’edna/'[e pod/’a nich.

Vyltc¢enie zodpovednosti . ......... 121 Toto elektrické ndradie je konstruované

Pouzité symboly

A vARovANiE!
Oznacuje bezprostredne hroziace nebezpe-
censtvo. Pri nedodrZani upozornenia hrozi

v v

usmrtenie alebo najtaZsie poranenia.

POZOR!

Oznacuje nejaku moznu nebezpecnu
situdciu. Pri nedodrzani upozornenia
hrozi poranenie alebo vecné skody.
il  UPOZORNENIE

Oznacuje aplikacné tipy a ddleZiteé
Informé&cie.

Symboly na naradi

Pred uvedenim do prevadzky
si precitajte navod na obsluhu!

Trida ochrany I
[]| (stpinou izolaciou)

)54

Pokyn pre likvidaciu pouzitého
spotrebica (pozri strana 121)!

podla sucasného stavu techniky a uzndva-

nych bezpecnostne-technickych pravidiel.

Pri pouzivani méZe napriek tomu dojst’

k ohrozeniu Zivota pouZivatel a alebo trefej

osoby, event. poskodeniu ndradia alebo

inych vecnych hodndt.

PouZivajte elektricke naradie len

— pre stanovené pouZitie,

— vbezchybnom bezpecnostne-technickom
stave.

Okam?Zite odstrarite poruchy, kforé obme-

dzuju bezpecnost.

Stanovené pouzitie

Tato bruska je ur€ena

— na zivnostenské nasadenie v priemysle
a remesinictve,

— na brasenie dreva, umelej hmoty, farby,
tmeliacej masy a podobnych materialov
za sucha,

— na nasadenie s brasnymi listami
so suchym zipsom a prisluSenstvom,
ktoré je v tomto navode uvedené alebo
je odporucané vyrobcom.

Pri braseni kovu vznikaju odlietavajuce

iskry. Dbajte na to, aby lietajucimi iskrami

neboli ohrozené Ziadne osoby.

Bezpeénostné pokyny pre brusky

VAROVANIE!
Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Zanedbanie dodrZiavania
bezpecnostnych upozorneni a pokynov
mozZe mat’ za nasledok uraz elektrickym
prudom, poZiar a/alebo tazké poranenia.
VSetky bezpecnosiné upozornenia
a pokyny uschovajte na budice pouZitie.
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m Pozor nebezpedenstvo poziaru!

Zabranite prehriatiu briseného materialu

a brusky. Pred pracovnymi prestavkami
vzdy vyprazdnite zasobnik prachu.
Brusny prach v prachovom sacku, mikro-
filtri, papierovom sacku (alebo vo filtrac-

nom sacku, pripadne filtri vysavaca) sa za

nepriaznivych podmienok, ako
su odlietavajuce iskry pri briseni kovov,
mébze samovol’'ne vznietit. Zvlastne ne-

bezpecenstvo vznika vtedy, ak sa brasny

prach zmie$a so zvySkami laku, poly-
uretanu alebo inymi chemickymi latkami

a po dlhej praci je bruseny material hortci.
m Nepouzivajte elektrické naradie s podko-

denym kablom. Nedotykajte sa posko-
deného kabla a vytiahnite sietova
zastréku, ak sa kabel v priebehu prace
poskodi. PoSkodené kable zvysuju riziko
urazu elektrickym prudom.

m Pouzivajte elektrické naradie len
na bridsenie nasucho. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvysSuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

m Prach uvol’neny z materialov, napr.
z naterov obsahujtcich olovo, z nie-

ktorych druhov dreva, mineralov a kovov

méze byz Skodlivy pre obsluhujuci
personal alebo osoby, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti. Jeho vdychovanie alebo
kontakt s takymto prachom méze spdsobit’
ochorenie dychacich ciest a/alebo vyvola-

vat’ alergické reakcie.

— Postarajte sa o dobré vetranie praco-
viskal

— Ak je to mozné, pouzivajte externé
odsavanie prachu.

— Odporuca sa pouzitie ochrannej
dychacej masky s triedou filtra P2.

m Zabezpeéte obrobok. Obrobok, ktory

je uchyteny upinacimi zariadeniami alebo

zverakom, je drzany spol’ahlivejSie ako
VaSou rukou.

m Udrziavajte Vase pracovisko Cisté.
Predovsetkym su nebezpecné materia-
lové zmesi. Prach I'ahkych kovov méze
horiet’ alebo explodovat.

m Neobrabajte Ziadne materialy, z ktorych
sa uvol’nuju latky Skodlivé zdraviu
(napr. azbest).
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Nikdy nebruste alebo nerezte 'ahké kovy,
u ktorych je obsah hor¢ika vyssi ako 80%.
Nebezpecenstvo poziaru!

Pred pouzitim skontrolujte spravne
namontovanie a upnutie brisnych
nastrojov. Zapnite nezatazené naradie
na 30 sekdnd!

Skusobny chod okamzite preruste,

ak dojde ku znacnym vibraciam alebo

ak sa zistia iné poSkodenia.

Skontrolujte naradie, aby ste stanovili
pricinu.

Pred odlozenim elektrické naradie vypnite
a nechajte dobehnut.

Neupinajte elektrické naradie do zveraka.
Vedte sietovy kabel vzdy smerom dozadu
od elektrického naradia.

Dalsie bezpeénostné pokyny

Pouzivajte len predizovacie kable schva-
lené pre vonkajSie oblasti.

Na oznacenie naradia pouzivajte iba
lepiace Stitky.

Nevrtajte Ziadne diery do telesa naradia.
Siet'ové napatie a napatové udaje

na typovom Stitku musia byt zhodné.

Hluénost’ a vibracia

Hodnoty hluku a vibracii boli zistené podl'a
EN 62841.

Hladina hluku naradia vyhodnotena s filtrom
A je typicky:

Akusticky | Akusticky
tlak vykon
Lpa [dB(A)] |Lwa [dB(A)]

PRO XS 150-3 79 90

PRO XS 150-5 79 90

Neistota K= 3 dB

Celkova hodnota vibracii:

Hodnota emisii ay, [m/s?]
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Neistota K=1,5 m/s?
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A vARoVANIE!

Uvedené namerané hodnoly platia pre nové
ndradie. Pri dennom nasadeni sa hodnoty
hlucnosti a vibracii menia.

il  UPOZORNENIE

Uroven vibracii uvedena v tychto pokynoch
bola nameran& meracou metddou, ktoru
stanovuje norma EN 62841 a je mozné ju
pouzit’ na vzajomné porovnanie elektrického
naradia. Hodi sa aj na predbezné posudenie
kmitavého namahania.

Uvedena uroven vibracii reprezentuje hlavné
aplikacie elektrického naradia.

Ak sa vSak elektrické naradie pouziva pre iné
aplikacie, s odliSnymi vioZzenymi nastrojmi
alebo s nedostato¢nou Udrzbou, méze

Technické Udaje

sa uroven vibracii lisit. Toto méze kmitave
namahanie v priebehu celej pracovnej doby
podstatne zvysit. Pre presny odhad kmitavého
namahania by sa mali tiez zohl'adnit’ doby,

v ktorych je naradie vypnuté alebo je sice

v chode, ale v skutonosti sa nepouziva.

Toto mdze kmitavé namahanie v priebehu
celej pracovnej doby zretel'ne redukovat'.
Stanovte dodatoéné bezpecnostné opatrenia
pre ochranu obsluhy pred u¢inkami vibracii,
ako napriklad: udrzba elektrického naradia

a vlozenych nastrojov, udrziavanie teploty ruk,
organizacia pracovnych postupov.

POZOR!
Pri akustickom tlaku vacsim ako 85 dB(A)
pouZivajte ochranu sluchu.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Typ naradia Excentricka bruska
Napatie \Y 220-240
Prikon w 400
Excentricita mm 3 5
Otacky chodu naprazdno min” 4.000-10.000 4.000-10.000
Pocet brasnych kmitov pri vol'nobehu min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Tvar brudsnej dosky Kruhovy
Vel'kost brusnej dosky mm g 150
Hmotnost (bez kabla) kg 1,4
Trieda ochrany gl
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Na prvy pohl'ad

1 Vypinaé 6 Sietovy kabel 4,0 m so sietovou
na zapnutie a vypnutie zastrékou

2 lzolované povrchy rukovéte 7 Brusna doska

3  Typovy §titok 8 Brusny list

4 Nastavovacie koliesko
na regulaciu poctu brusnych kmitov
5 Odsavacie hrdlo
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Navod na pouZitie

AN vARovANIE!
Pred vsetkymi pracami na elektrickom
naradi vytiahnite sietovu zastrcku.

Pred uvedenim do prevadzky
Vybal'te elektrické naradie, skontrolujte
kompletnost’ dodavky a transportné
poskodenia.

Nasadenie/vymena brasneho listu
Brusna doska ma pril'navy suchy zips a je
preto vyhradne konstruovana na pouzitie
brisnych listov so suchym zipsom.

m Vytiahnite sietovu zastrcku.

\

2"

= Stiahnite pouZzity brasny list (1.).

m V pripade potreby ocistite brisnu dosku
od hrubych necistét.

m Nasadte novy brusny list (2.).
Umiestnite otvory v brisnom liste tak,
aby sa presne zhodovali s otvormi
na brusnej doske.

m L’ahkym pritlakom uchytte brusny list
pri’navym suchym zipsom na brisny
tanier.

Odsavanie prachu

Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s odsavanim prachu.

Zabrani sa tym vysokému zat'azeniu
prachom v pracovnom ovzdusi a vacSiemu
znedisteniu na pracovisku.

Brusny prach bude odsavany odsavacimi
kanalmi v brusnej doske priamo na bruse-
nom mieste.

Elektrické naradie mozno pouzivat' s viast-
nym integrovanym odsavanim alebo
s pripojenym odsavacim zariadenim.
Cudzie odsavanie s odsavacim zariadenim

m Nasadte odsavaci adaptér az na doraz
na odsavacie hrdlo.

m Pripojte odsavaciu hadicu na odsavaci
adaptér.

m Pripojte odsavaciu hadicu na odsavacie
zariadenie. Dodrziavajte navod na
obsluhu odsavacieho zariadenia!

il  uPOZORNENIE

Aby sa zabranilo prisaniu ndradia na povrch

obrobku, nastavite na vysadvaci prislusne

nizsi sacr vykon.

Regulacia poétu brusnych kmitov

Pomocou nastavovacieho kolieska mozno
aj poCas prevadzky plynule menit’ pocet
brisnych kmitov od 1 (nizky) do 6 (vysoky).
Tym je mozné brusnu rychlost optimalne
prispdsobit’ prisluSnému materialu

a pracovnym podmienkam.
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Zapnutie a vypnutie
m Elektrické naradie sa zapina a vypina
stlacenim vypinaca.

> o

s
POZOR!

Po vypadku elektrického prudu sa zapnuté
naradie opdt’ rozbehne.

Pracovné pokyny

VAROVANIE!
Uchopte elektrické ndradie len za izolované
plochy rukovéti.
POZOR!
Po vypnuti brusny ndstroj este po kratky
cas dobieha.

m Zapnite brusku a nasadte ju celym
brusnym listom na obrabanu plochu.

m Pohybujte briskou s miernym pritlakom
rovhomerne po obrobku.

m Vysledok brisenia je v podstate uréeny
vol’bou spravneho brusneho listu, zvole-
nym poc¢tom brdsnych kmitov a pritla-
kom.

m Vymiefajte v€as brusne listy.
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m Nadmerné zvysSenie pritlaku nevedie
k vySSiemu brusnemu vykonu, ale
k silnejSiemu opotrebovaniu elektrického
. naradia a brdsneho prostriedku.
DalSie informacie o produktoch vyrobcu
na www.indasa-abrasives.com.

Udrzba a osetrovanie

AN varRovANiE!

Pred vsetkymi pracami na elektrickom

ndradi vytiahnite siefovu zastrcku.

Cistenie

m Naradie a vetracie Strbiny pravidelne
Cistite.

m Vnutorny priestor telesa brdsky s moto-
rom pravidelne vyfukajte cez vetracie
Strbiny suchym stlaenym vzduchom.

Teleso brusky

(i  UPOZORNENIE

Nepovol ujte skrutky na telese brusky.
Pri nedodrZani zaniknd zarucné zavézky
vyrobcu.

Opravy

Opravy nechajte vykonavat vyhradne
prostrednictvom niektorej servisnej dielne,
autorizovanej vyrobcom.

Nahradné diely a prisluSenstvo
Brusne listy pre r6zne oblasti pouzitia

a dalSie prisluSenstvo si preberte

z katalégov vyrobcu.

Vykresy zostavy a zoznamy nahradnych
dielov najdete na nasej webovej stranke:
www.indasa-abrasives.com
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Pokyny pre likvidaciu

Vylu€enie zodpovednosti

AN varovANiE!
Odstrénenim sietového kadbla urobte
dosluZené naradie nepouzitel nym.
Len pre krajiny EU
E\/ Nevyhadzujte elektrické naradie
do domového odpadu!
V stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni a jej realizacie do narodného
prava sa pouzité elektrické naradie musi
zhromazdovat' oddelene a dodavat’
do ekologickej recyklacie.

il UPOZORNENIE
O moZnostiach likviddcie sa informujte
u Vasho specializovaného obchodnika!

Prehlasenie o zhode C €

Prehlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost’,
Ze vyrobok opisany v Casti ,Technické udaje*
je v sulade s nasledujucimi normami alebo
normativnymi dokumentmi:
EN 62841 podl'a ustanoveni smernic
2014/30/EU, 2006/42/ES, 2011/65/EU.
Zodpovednost’ za technické podklady:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Vyrobca a jeho zastupca nerucia za Skody

a usly zisk vplyvom preru$enia obchodnej
¢innosti, ktora bola spdsobena vyrobkom alebo
eventualne nemoznost'ou jeho pouzitia.
Vyrobca a jeho zastupca nenesu ziadnu
zodpovednost’ za Skody, ktoré boli spdsobené
neodbornym pouzitim alebo v spojeni s vyrob-
kami inych vyrobcov.
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Sadrzaj Za va$u sigurnost
Korigteni simboli ................. 122 /N UPOZORENJE!
Simbolinaalatu .................. 122 Prije upotrebe i pocetka rada s elektricnim
Zavasu sigurnost . ............... 122 alatom procitajte:
Bukaivibracijia .................. 123 — ove upute za uporabu,
Tehnicki podaci .. ................ 124 - "0/50'6 Sl'gUf/ﬂf;(Sﬂe nap0/m6ﬂ9 "za '

; P : rukovanyje elektricnim alatima u priloZenoj
Erlkazanl dijelovialata . ............ 125 knjizici (br. dokumenta: 315.915),

pute zauporabu ................ 126 . : s

N T — pravila te propise o zastifi od nezgoda

Odr.zgvanjg i isCenje ............. 127 koji vrjjede za mjesto uporabe.
Zbrinjavanje . ... 127 Ovayj elektricni alat je proizveden sukladno
( €-sukladnost . .................. 128 stan/'u tehnike /'p/'/'znat/'fn 5/:gurnosn0-
Iskljuenje jamstva ............... 128 tehnickim pravilima. Njegova uporaba jpak

KoriSteni simboli

AN uPozoRENJEY

Oznacava izravno prijetecu opasnost.

U slucaju nepridrZzavanja naputka prijete
smirt il najteZe ozljede.

OPREZ!

Oznacava moguce opasnu sifuacifu.

U slucaju nepridrZzavanja naputka prijete
ozljede ili materijalne stefe.

(i MAPUTAK

Oznacava savjete za primjenu te vazne
informacije.

Simboli na alatu

Prije stavljanja u rad proditati
upute za uporabu!

Razred zastite I
|:| (potpuno izolirano)

q

Naputak o zbrinjavanju starog
alata (vidjeti stranicu 127)!
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moZe predstavijati rizik za tijelo i Zivot

korisnika ili frece osobe odn. moZe doci do

oStecenyja stroja ili materijalnih dobara.

Elektricni alat namijenjen je za uporabu

— Sukladno odredbama,

— u sigurnosno-tehnicki besprijekornom
stanju.

Smetnje koje ugroZavaju sigurnost treba

hitno ukloniti.

Namjenska uporaba

Ova brusilica je namijenjena

— za profesionalnu uporabu u industriji
i obrtu,

— zabruSenje drva, plastike, boje, mase za
popunjavanje i slicnih materijala za suho
brusenje,

— za uporabu s brusnim listovima s ¢i¢ak
prihvatom i priborom koji su navedeni
u ovim uputama i koje je preporucio
proizvodac.

Pri brudenju metala nastaju iskre. Vodite

racuna da osobe nisu ugrozene zbog

iskrenja.

Sigurnosne napomene za brusilicu

AN uPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene

[ upute. Ako se ne bi postivale sigurnosne
napomene I upute, fo bi moglo uzrokovati
elektricni udar, poZar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene

i upute za buducu primjenu.
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m Pozor, opasnost od pozara! Izbjegavajte

pregrijavanje povrsine koja se brusi
i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina
od brusenja u vreéici za prasinu,
mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odnosno filtru usisava¢a) moze se
sama zapaliti zbog nepovoljnih uvjeta, kao
Sto su iskre kod bruSenja metala. Posebna
opasnost se javlja kada se prasina od
brusenja pomijeSa s ostacima laka,
poliuretana ili nekim drugim kemijskim
tvarima, a povrsina brusenja je nakon
dugog rada vruéa.
Elektriéni alat ne koristite s oSte¢enim
kabelom. Ne dodirujte oSte¢eni kabel i
izvucite mrezni utika¢ ako se kabel oSteti
za vrijeme rada. Osteceni kabeli
povecavaju opasnost od elektricnog udara.
Elektriéni alat upotrebljavajte samo za
suho brudenje. Prodiranje vode u elektricni
alat povecava rizik od elektricnog udara.
Oslobadanije prasine materijala, kao $to su
premazi koji sadrze olovo, neke vrste
drveta, minerali i metali, mogu predstavljati
opasnost za operatera i osobe koje se
nalaze u blizini. Udisanije ili dodirivanje
ove prasine moze uzrokovati bolesti diSnih
puteva i/ili alergijske reakcije.
— Pobrinite se za dobro prozracivanje
radnog mjestal!
— Ako je moguce, koristite uredaj za
usisavanije prasine.
— Preporucuje se noSenje zastitne maske
. S klasom filtra P2.
Cvrsto stegnite predmet obrade.
Sigurnije je predmet obrade pri¢vrstiti
stegama ili Skripcem nego samo
pridrzavati rukom.
Svoje radno mjesto odrzavajte Cistim.
Posebno su opasne mjeSavine materijala.
PraSina od lakog metala moze se zapaliti
ili eksplodirati.
Ne obradujte materijale koji oslobadaju
tvari Stetne za zdravlje (npr. azbest).
Nikada ne brusite i ne rezite lake metale
¢iji je udio magnezija veci od 80 %.
Opasnost od pozara!
Prije upotrebe provjerite pravilnu montazu
i pricvrs¢enost brusnih alata. Alat bez
opterecenja ukljucite 30 sekundi!

m Ako dode do znatnih vibracija ili ako
ustanovite druga oStecenja, odmah
prekinite probni rad. Za utvrdivanje uzroka
provijerite stroj.

m Prije odlaganja elektricni alat iskljucite
i pustite da se zaustavi.

m Elektri¢ni alat ne zatezite u Skripcu.

m  Mrezni kabel uvijek provodite sa straznje
strane elektri¢nog alata.

Ostale sigurnosne napomene
Koristite samo produzne kabele dopustene
za uporabu na vanjskom podrucju.

m Za oznaku alata koriste se isklju€ivo
naljepnice.

Ne busite rupe u kucistu.

m MrezZni napon i napon naveden na

oznacnoj plocici moraju se podudarati.

Buka i vibracija

Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su
sukladno EN 62841.

Razina buke alata prema ocjeni A iznosi
obicno:

Zvuéni tlak | Zvuéna

LpA [ snaga

dB(A)] Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Nesigurnost K = 3 dB

Ukupna vrijednost vibracija:

Vrijednost emisije ay,
[m/s?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Nesigurmnost K= 1,5 m/s?

A vPozORENJE!

Navedene izmjerene vrijednosti vrijede za
nove alate. U svakodnevnoj uporabi se
mijenjaju vrijednosti buke i vibracijja.
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(i MAPUTAK

Razina titranja koja je navedena u ovim
uputama izmjerena je sukladno postupku
mjerenja normiranom u EN 62841 te se moze
koristiti za medusobnu usporedbu elektric¢nih
alata. Primjerena je i za privremenu procjenu
titrajnog opterecenja. Navedena razina titranja
predstavlja glavne primjene elektricnog alata.
Ako se ustvari elektricni alat koristi za druge
primjene s nastavcima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, razina
titranja moze odstupati. To moze znatno
povecati titrajno optereéenje tijekom
cjelokupnog radnog vijeka. Za to¢nu procjenu

Tehnicki podaci

titrajnog opterecenja trebaju se uzeti u obzir i
vremena, tijekom kojih je alat bio iskljuceniili je
radio, ali se zapravo nije koristio. To moze
znatno smanijiti titrajno opterecenije tijekom
cjelokupnog radnog vijeka.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
korisnika prije djelovanja titranja, kao npr.:
odrzavanije elektricnog alata i nastavaka,
odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova
rada.

OPREZ/

Kod zvucnog tlaka preko 85 dB(A) nosite
zastitne slusalice.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Tip alata Ekscentarska brusilica
Napon \Y 220-240
Primljena snaga w 400
Promjer oscilacijskog kruga mm 3 5
Broj okretaja u praznom hodu min-1 4.000-10.000 4.000-10.000
Broj oscilacija u praznom hodu min-1 8.000-20.000 8.000-20.000
Oblik brusne ploc¢e Okrugla
Veli€ina brusne ploce mm 150
Tezina (bez kabela) kg 1,4
Klasa zastite ]
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Prikazani dijelovi alata

w N

Prekidacé 6 Mrezni kabel 4,0 m s mreznim
za ukljucivanje i isklju€ivanje utikaGem
Izolirane rucke 7 Brusna plo¢a

Oznaéna plogica 8 Brusnilist
Kotadi¢ za namjestanje

za regulaciju broja oscilacija.

Nastavak za usisavanje
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Upute za uporabu

N UPOZORENJE!
Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mreZni utikac.

Prije stavljanja u rad

Elektricni alat raspakirajte i provjerite
cjelovitost isporuke te ima li eventualnih
ostecenja nastalih prilikom transporta.

Stavljanje/zamjena brusnog lista
Brusna plo¢a ima Cicak prihvat i stoga je
isklju€ivo namijenjena za uporabu brusnih
listova s ¢icak prihvatom.

m Izvucite mrezni utikac.

\

2"

m Skinite istroSeni brusni list (1.).

m Ako je potrebno, uklonite krupnu
necistocu s brusne ploce.

m Stavite novi brusni list (2.).
Rupice na brusnom listu moraju se
podudarati s rupicama na brusnoj ploci.

m Pric¢vrstite brusni list pomocu &i¢ak
prihvata laganim pritiskom o brusnu
plocu.

Usisavanje prasSine

Elektri¢ni alat koristite isklju¢ivo s
nastavkom za usisavanje. Na taj nacin se
sprjeCava velika opterecenost prasinom u
zraku i vec¢a neCisto¢a na radnom mjestu.
Prasina od bru$enja se usisava kroz usisne
kanale u brusnoj plo€i izravno na mjestu
brusenja.

Elektrini alat moze se koristiti s
integriranim vlastitim usisavanjem ili
prikljuéenim usisavacem.
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Vanjsko usisavanje s usisavaéem

m Usisni adapter gurnite do grani¢nika na
nastavak za usisavanje.

m Prikljucite usisno crijevo na usisni
adapter.

m Prikljucite usisno crijevo na usisavac.
Postujte uputu za uporabu usisavacal!

(i MAPUTAK

Kako biste sprijecili prianjanje alata na

povrsinu predmeta obrade, namjestite malu

usisnu snagu usisavaca.

Regulacija broja oscilacija

Kotacicem za namjestanje mozete
kontinuirano namijestiti broj oscilacija ¢ak i
za vrijeme rada od 1 (mali) do 6 (veliki).
Zahvaljujuci tome mozete brzinu brusenja
optimalno prilagoditi dotichom materijalu i
radnim uvjetima.
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Uklju€ivanje i iskljucivanje

m Ukljugite ili iskljucite elektricni alat
pritiskom na prekidac za ukljuCivanje/
iskljuc¢ivanje.

>

s
OPREZI

Nakon nestanka struje ukijuceni alat se
ponovno pokrece.
Upute za rad
UPOZORENJE!
Elektricni alat drZite samo za izolirane rucke!

OPREZI
Nakon iskijucivanja brusni alat jos kratko
vrijeme nastavija s radom.

m Ukljucite brusilicu i postavite je s Citavim
brusnim listom na povrsinu za obradu.

m  Umjerenim pritiskom ravnomjerno je
pomicite na predmetu obrade.

m Rezultat bruSenja u biti se odreduje
izborom ispravnog brusnog lista,
odabranim brojem oscilacija i pritiskom.

m Pravovremeno zamijenite brusne listove.

m Prekomjernim povecanjem pritiska ne
povecava se ucinak brusenja, nego
dolazi do jaCeg troSenja elektricnog alata
i brusnog sredstva.

Ostale informacije o proizvodima proizvodaca

pronaci éete na www.indasa-abrasives.com.

Odrzavanje i CiS¢enje

AN uPozZORENJE!

Prije svih radova na elekiricnom alatu

izvucite mreZni utikac.

Ciséenje

m Redovito Cistite alat i otvore za
prozracivanje.

m Unutarnji prostor kuciSta s motorom
redovito ispusite suhim komprimiranim
zrakom kroz otvore za prozracivanje.

Kudiste

il mapuTAK

Nemoajte oadvijati vijke na kucistu. U slucgju

nepridrZavanja jamstvene obveze

proizvodaca prestaju vaziti.

Popravci
Popravke moze vrsiti iskljuivo servisna
radionica ovlastena od strane proizvodaca.

Rezervni dijelovi i pribor

Brusne listove za razliCita podrucja primjene
i ostali pribor mozete nadi u katalozima
proizvodaca.

Crteze dijelova i popise rezervnih dijelova
naci ¢ete na nasoj pocetnoj stranici:
www.indasa-abrasives.com

Zbrinjavanje

N upozoreNsE!
Istrosene alate ucinite neupotrebljivima
uklanjanjem mreZnog kabela.

Samo za zemlje EU
E Elektricne alate ne bacajte u kucni
otpad!
Sukladno Europskoj Direktivi 2012/19/EU
o starim elektrinim i elektroni¢kim uredajima
i preuzimaniju u nacionalno pravo moraju se
istroSeni elektri¢ni alati skupljati odvojeno
i reciklirati na ekolo3ki prihvatljiv nacin.

il mapuTAK
O mogucnostima zbrinjavanja informirajte
se kod specifaliziranog trgovcal
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C € -sukladnost

Izjavljuiemo pod vlastitom odgovorno$éu da je
proizvod opisan pod , Tehni¢ki podaci® u skladu
sa sljede¢im normama ili normativnim
dokumentima:

EN 62841 sukladno odredbama Direktiva
2014/30/EU, 2006/42/EZ, 2011/65/EU.
Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju:

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Iskljuéenje jamstva

Proizvodac i njegov zastupnik ne jamce za
Stete te neostvarenu dobit uslijed prekida
poslovne djelatnosti koji je prouzro€en
proizvodom ili nemogué¢no$éu uporabe
proizvoda.

Proizvodac€ i njegov zastupnik ne jamce za
Stete koje su prouzrocene nenamjenskom
uporabom ili u kombinaciji s proizvodima
drugih proizvodaca.
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Vsebina Za va$o varnost
Uporablieni simboli . .............. 129 /N oPozoriLo!
Simboli na elektricnem orodju . ... ... 129 Pred uporabo elektricnega orodja preberite
ZavaSovarnost.................. 129 naslednyje priloge in ravnajte v skladu z
Hrup intresligji .................. 130 njihovo vsebino:
Tehnicne specifikacije . ............ 131 - fanavodila za uporabo, ,
— splosna varnostna navodila za ravnanje

Pregled ......... ... ... ... ...... 132 i s .
Navodila za uporabo 133 Z elektricnimi orodi, ki so vam na voljo

8 auporano . ............. v prifoZenem dokumentu (st. dokumenta.
Vzdrzevanjeinnega .............. 134 315.915)
Pgdatki o odlaganju ............... 134 —  trenutno veljavna pravila na mestu
|ZJaVa o skladnosti ( € 135 Upo/'abe n p/'edp/'se oprepfec\’eyanju
IzkljuCitev odgovornosti .. .......... 135 nesrec.

Uporabljeni simboli

A orozorior )

Oznacuje grozeco nevarnost. Ce opozorila
ne upostevate, lahko povzrocite smrt ali
zelo hude poskodbe.

POZOR! )
Oznacuje morebitno nevarnost. Ce
opozorila ne upostevate, lahko povzrocite
poskodbe oseb in materialno skodo.

ii,  orPomBA
Oznacuje nasvete o uporabi in pomembne
Informacije.

Simboli na elektriénem orodju

Preberite navodila za uporabo, da
zmanjSate nevarnost telesnih
poskodb!

Razred zasdite Il
|:| (popolnoma izoliran)

Informacije o odlaganju stare
naprave (oglejte si stran 134)!

Elektricno orodje je zasnovano v skladu s
tehnicnimi standardi in veljavnimi predpisi
za tehnicno varnost. Kiljub temu lahko pri
njegovi uporabi pride do smrtne nevarnosti
ali nevarnosti poskodbe uporabnika ali
tretjih oseb in do skode na orodju oz. do
druge materialne skode.

Elektricno orodje je dovoljeno uporabljati le
— v preadvidene namene in

— v brezhibnem stanju.

Napake, ki ogrozifo varnost, je treba
nemudoma odpraviti.

Predvidena uporaba

Ta brusilnik je namenjen

— za profesionalno uporabo v industriji in
obrti,

— za suho bruSenje lesa, barv, izravnalne
mase in podobnih snovi,

— za uporabo s sprijemalnim brusilnim
papirjem in priborom, ki je naveden v teh
navaodilih ali ga priporoca proizvajalec.

Pri bruSenju kovin pride do iskrenja.

Poskrbite, da iskrenje ne ogroza drugih

oseb.

Varnostna navodila za brusilnik

AN oprozorior

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Zaradi neupostevanyja varmostnih opozori in
navodil lahko pride do elektricnega udara,
poZara ali hudih telesnih poskodb. Varnostna
opozorila in navodila spravite, ce jih boste
potrebovali v prihodnje.
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m Pozor: nevarnost pozaral Prepreéite
pregrevanje bruSenega obdelovanca in
brusilnika. Pred prekinitvijo dela vedno
izpraznite posodo s prahom. Brusni prah v
vreckah za prah, mikrofiltrih, papirnatih
vreckah (ali v filtrirni vrecki oz. filtrih
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji,
denimo v primeru iskrenja pri brusenju
kovin, vname. To je Se posebej nevarno, ¢e
je brusni prah pomesan z ostanki laka,
poliuretanov ali drugih kemijskih snoviin ¢e
se bruseni obdelovanec pri dolgotrajnem
delu segreje.

m ElektriCnega orodja ne uporabljajte, e je
kabel poSkodovan. PoSkodovanega
kabla se ne dotikajte. Ce se kabel
poskoduje med delom, vti¢ izvlecite iz
vticnice. PoSkodovani kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

m Elektriéno orodje uporabljajte le za suho
brusenje. VVdor vode v elektri¢no orodje
poveca nevarnost elektricnega udara.

m Prah snovi, kot so premazi z vsebnostjo

svinca ter doloGene vrste lesa, mineralov

in kovin, lahko predstavlja nevarnost za
uporabnika ali ljudi v blizini. Vdihovanje
takega prahu ali kozni stik z njim lahko
povzroci obolenje dihal in/ali alergi¢no
reakcijo.

— Poskrbite za dobro prezraevanje
delovnega mestal

— Po moznosti prikljucite sistem za
odsesavanje prahu.

— Priporo€amo uporabo dihalne maske s
filtrom razreda P2.

Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec, ki je

pritrjen z vpenjalno napravo ali primezem,

je pritrjen varneje, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno Cisto.
Mes$anice materialov so Se posebej
nevarne. Prah lahkih kovin se lahko
vname ali eksplodira.

m Ne obdelujte materialov, pri katerih se
lahko spro$¢ajo zdravju Skodljive snovi
(npr. azbest).

Ne brusite ali reZite lahkih kovin, pri katerih
je vsebnost magnezija visja od 80 %.
Nevarnost pozara!

m Pred uporabo preverite, ali so orodja za
brusenje pravilno namesc&ena in pritrjena.
Orodje za 30 sekund vklopite brez
obremenitev!
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m Preizkusni tek takoj prekinite, ¢e pride do
mochnih tresljajev ali se pokazejo druge
poskodbe. Preglejte stroj, da ugotovite
vzrok.

m Preden orodje odlozite, ga izklopite in
pocakajte, da se neha vrteti.

m Orodja ne vpenjajte v primez.

m Elektri¢ni kabel vedno speljite v smer naza.

Dodatna varnostna navodila

m Uporabljajte izkljuéno podaljSke, ki so
primerni za uporabo na prostem.

m Za oznacevanije orodja uporabljajte samo
nalepke.

V ohi$je ne vrtajte luken;.

m  Omrezna napetost mora ustrezati
podatkom o dopustni napetosti na tipski
ploscici.

Hrup in tresljaji

Vrednosti hrupa in tresljajev se posredujejo

v skladu s standardom EN 62841.

S stopnjo A ocenjen nivo hrupa orodja
obi¢ajno znasa:

Zvocnitlak | Zvotna
PA mocC
[dB(A)] Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Negotovost K = 3 dB

Skupna vrednost tresljajev:

Vrednost emisije ay,
[m/s?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Negotovost K = 1,5 m/s?

MANorozoriLor

Navedene meritve veljajo za nova elektricna
orodja. V/sakodnevna uporaba povzroci, da
se vrednosti hrupa in tresijajev spremenijo.
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il  oPomBA

Raven emisij tresljajev na tem listu z
informacijami je bila izmerjena v skladu s
standardiziranim preizkusom, podanim v
standardu EN 62841, in jo je mogoce
uporabljati za primerjavo enega orodja z
drugim. Uporabljati jo je mogoce za predhodno
oceno izpostavljenosti tresljajem.

Navedena raven emisij tresljajev ustreza
tresljajem pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Ce orodje uporabljate v druge namene, z
drugimi pripomocki ali ga slabo vzdrzujete, se
lahko emisije tresljajev razlikujejo. To lahko
mocno poveca raven izpostavljenosti
tresljajem v celothnem obdobju uporabe. Za

Tehni¢ne specifikacije

to€no oceno ravni izpostavljenosti je treba
upostevati tudi Cas, v katerem je naprava
izklopljena ali v katerem je vklopljena, a ne
v uporabi. To lahko mo¢no zniza raven
izpostavljenosti tresljajem v celotnem obdobju
uporabe.

Upostevaijte tudi druge varnostne ukrepe za
zasc¢ito uporabnika pred ucinki tresljajev, na
primer: vzdrzevanje orodja in pripomockov,
uporabo z ogretimi rokami in organizacijo
delovnih procesov.

/\Pozor/

Pri ravni zvocnega tlaka nad 85 dB(A)
uporabljajte zascito za usesa.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Vrsta orodja Ekscentri¢ni brusilnik
Napetost \% 220-240
Nazivna moc¢ w 400
Premer nihajnega kroga mm 3 5
Stevilo vrtljajev v prostem teku min- 4.000-10.000 4.000-10.000
Stevilo nihajev v prostem teku min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Oblika brusilne plosce okrogla
Velikost brusilne plosée mm 150
Teza (brez kabla) kg 1,4
Razred zascite gl
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Pregled

1  Stikalo 6  Prikljuéni kabel 4,0 m z vticem
za vklop/izklop 7  Brusilna ploséa

2  lzolirane prijemalne povrsine 8 Brusilni list

3 Tipska tablica

4  Nastavitveno kolesce
za nastavljanje Stevila nihajev

5 Nastavek za odsesavanje
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Navodila za uporabo

AN orozoriLo!
Pred kakrsnim koli delom na elektricnem
orodju izviecite VIic iz viicnice.

Pred vklopom elektri€nega orodja
Elektricno orodje odstranite iz embalaze in
preverite, ali je posiljka popolna in
nepo$kodovana.

Namestitev/menjava brusilnega lista
Brusilna plo$¢a je opremljena s sprijemalom
in je kot taka primerna izklju€no za uporabo
brusilnih listov s sprijemalom.

m |zvlecite vii€ iz vtiCnice.

\

2"

= Odstranite obrabljeni brusilni list (1.).

m Z brusilne plo$¢e po potrebi odstranite
vidnej$o nesnago.

m Namestite nov brusilni list (2.).
Odprtino na brusilnem listu poravnajte
z odprtinami na brusilni ploSci.

m Brusilni list rahlo pritisnite ob brusilno
plos¢o in ga pritrdite s pomocjo
sprijemala.

Nastavek za odsesavanje prahu
Elektrino orodje uporabljajte le z
odsesovalnim sistemom. S tem boste
preprecili vnos vecje koli€ine prahu v zrak
v delovnem prostoru in nanos nesnage na
delovne povrsine.

Brusni prah se odsesava neposredno z
brusenega mesta vzdolZ odsesovalnih
utorov na brusilni plos¢i.

Elektri¢no orodje lahko uporabljate z lastnim
integriranim odsesovalnim sistemom ali
prikljuéenim sesalnikom.

Odsesavanje s sesalnikom

m Nastavek za odsesavanje potisnite do
prislona na nastavku za odsesavanije.

m Sesalno cev prikljucite na nastavek za
odsesavanje.

m Sesalno cev prikljucite na sesalnik.
Upostevajte navodila za uporabo
sesalnika!

ii  orPomsA

Preprecite prisesanfe naprave na povrsino
obdelovanca in na sesalniku izberite
primerno nizko moc sesarnja.

Uravnavanje Stevila nihajev

Z nastavitvenim kolescem lahko
brezstopenjsko izbirate Stevilo nihajev tudi
med delovanjem, in sicer med 1 (nizko) in 6
(visoko).

S tem lahko hitrost bruSenja optimalno
prilagodite glede na obdelovanec in delovne
pogoje.
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Vklop in izklop
m Elektri¢no orodje vklopite in izklopite
s pritiskom na stikalo na vklop/izklop.

> o

o
POZOR!

Po izpadu elektricnega toka se bo vkijuceno
orodje ponovno vkiopilo.

Navodila za delo

OPOZORILO!
Elektricno orodjje prijemajte le za izolirane
prijemalne povrsine!

POZOR!
Po izklopu se brusilno orodje Se nekaj casa
vrti.

m Brusilnik vklopite in brusilni list v celoti
polozite na povrsino, ki jo zelite obdelati.

m Z zmerno silo ga enakomerno pomikajte
po obdelovancu.

m Rezultati bruSenja so odvisni predvsem
od izbire primernega brusilnega lista,
izbranega Stevila nihajev in potisne sile.

m Brusilne liste pravoasno zamenjajte.

m S preveliko potisno silo ne dosezete
boljSega brusenja, temvec le vecjo
obrabo elektricnega orodja in brusilnega
sredstva.

Dodatne informacije o nasih izdelkih so na

voljo na www.indasa-abrasives.com.

134

VzdrZevanje in nega

AN opozorior

Pred vsemi deli na elektricnem orodju
izviecite viic iz vtichice.

Ciscenje

m Redno Cistite orodje in prezraéevalne
reze.

Notranjost ohiSja z motorjem redno
Cistite skozi prezraCevalne reze s suhim
stisnjenim zrakom.

Ohisje

(i  orPomBA

Ne odvijte vijakov na ohisju. V primeru
neupostevanja prenehajo veljati garancijske
obveznosti proizvajalca.

Popravila
Popravila sme opravljati izkljucno servisna
delavnica, pooblas€ena s strani proizvajalca.

Pribor in nadomestni deli

Brusilne liste za razli€na podrocja uporabe
in dodaten pribor najdete v proizvajaléevih
katalogih.

Eksplozijsko risbo in sezname nadomestnih
delov najdete na nasi spletni strani:
www.indasa-abrasives.com

Podatki o odlaganju

N opozorior
Z odsluZenih orodijf odstranite kable, da jih
ne bo mogoce uporabljati.

Samo za drzave EU
E Elektri¢nih orodij ne odstranite med
gospodinjske odpadke!
V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi ter prenosom
v hacionalno pravo je treba rabljena
elektri¢éna orodja zbrati lo¢eno in reciklirati
na okolju prijazen nacin.
[i. oPomBA
Glede moZnosti odstranfevanja se obrnite
na pooblascenega prodajalcal
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Izjava o skladnosti C €

Na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek, opisan v dokumentu ,Tehni¢ne
specifikacije”, skladen z naslednjimi
standardi ali normativnimi dokumenti:
EN 62841 v skladu z dolo¢bami iz direktiv
2014/30/EU, 2006/42/ES, 2011/65/EU.
Odgovornost za tehni€no dokumentacijo:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

IzkljuGitev odgovornosti

Proizvajalec in njegov zastopnik nista
odgovorna za kakrdno koli Skodo ali izgubo
dobicka zaradi prekinitve poslovanja, ki je
posledica izdelka ali nezmoznosti uporabe
izdelka.

Proizvajalec in njegov zastopnik nista
odgovorna za kakrsno koli Skodo, ki bi
nastala zaradi nepravilne uporabe
elektricnega orodja ali njegove uporabe

z izdelki drugih proizvajalcev.
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Cuprins Pentru siguranta dumneavoastra
Simboluri utilizate ................ 136 AN AVERTISMENT!
Simboluripeaparat ............... 136 Inainte de folosirea sculei electrice, citifi si
Pentru siguranta dumneavoastra .... 136 urmati:

Zgomote si vibratii . ............... 137 - Prezentul manual de utilizare,

Date tehnice . . . ... ... ... 138 Jnstructiuni generale privind siguranta”
Privire de ansamblu . . . . . . . .. ... .. 139 referitoare la lucrul cu sculele electrice,
Instructiune de utilizare ............ 140 g’;’;g’g;w alasat (nr. material scris:
Intrgt,mge siingrijire .............. 141 —  regulile si prevederile de protectie
Indicatii de eliminare .............. 142 impotriva accidentelor valabile in locul
Conformitatea C€ ................ 142 de utilizare.

Declaratie de declinare a responsabilitatii 142

Simboluri utilizate

AN AvermismENTY

Indica un pericol iminent. Nerespectarea
indlicatiei se poate solda cu moartea sau cu
raniri grave.

ATENTIE!

Indlica o situatie potential periculoasa.
Nerespectarea indicatiei se poate solda cu
vatamari sau prejudicii materiale.

i OBSERVATIE

Indicd sfaturi pentru aplicafii si informatii
importante.

Simboluri pe aparat

Tnaintea punerii in functiune cititi
manualul de utilizare!

Clasa de protectie Il
|:| (complet izolat)

q

Eliminarea aparatelor uzate
(consultati pagina 142)!
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Aceasta sculd electrica este construita
conform nivelului de actualitate tehnica si
regulilor tehnice de securitate consacrate.
Cu foate acestea, in folosirea acestei scule
pot aparea pericole pentru integritatea
corporald si pentru viata utilizatorului sau a
tertilor, respectiv prejudicii la masind sau la
alfe bunuri materiale. Scula electrica se va
utiliza numai

— conform destinatie,

— Intr-o stare tehnicd de siguranta

_ impecabild.

Inlaturati imediat defectiunile care afecteaza
securifatea.

Utilizare conform destinatiei

Acest slefuitor este destinat

— utilizarii in domeniile de industrie mare si
industrie mica,

— slefuirii lemnului, maselor plastice, vopselei,
materialului de spacluit si altor materiale
asemanatoare prin slefuire uscata,

— utilizarii cu foi abrazive cu scai si
accesoriilor specificate Tn acest manual
sau recomandate de producator.

La slefuirea metalului se formeaza scéantei.

Aveti grija ca nicio persoana sa nu fie pusa

in pericol de imprastierea scanteilor.

Instructiuni privind siguranta pentru
slefuitor

AVERTISMENT!
Cititi toate instructiunile privind siguranfa si
indlicatiile. Nerespectarea instructiunilor
privind siguranta si a indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri
grave. Pastrafi foate instrucfiunile privind
siguranta si indicatiile pentru viitor.
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m Atentie, pericol de incendiu! Evitati m Nu prelucrati materiale care elibereaza

supraincalzirea materialului care trebuie
slefuit si a slefuitorului. Inaintea pauzelor
de lucru goliti intotdeauna recipientul
pentru praf. Praful rezultat in urma slefuirii
din sacul de colectare a prafului, din
microfiltru, din sacul de hartie (sau din
sacul filtrant, respectiv filtrul aspiratorului)
se poate aprinde de la sine in conditii
nefavorabile, cum ar fi imprastierea
scanteilor Tn timpul slefuirii metalelor. Un
pericol deosebit exista atunci cand praful
rezultat in urma slefuirii este amestecat cu
resturi de vopsea, de poliuretan sau alte
substante chimice, iar materialului care
trebuie slefuit este fierbinte dupa
efectuarea de lucrari indelungate.
Nu utilizati scula electrica n cazul in care
cablul acesteia este deteriorat. In cazul
in care cablul sufera deteriorari in timpul
lucrului, nu il atingeti si scoateti fisa de
retea. Cablurile deteriorate cresc riscul de
electrocutare.
Utilizati scula electrica numai pentru
slefuire uscata. Patrunderea apei in
aparatul electric creste riscul de
electrocutare.
Pulberile emise de materiale precum
vopselele cu plumb, anumite tipuri de
lemn, minerale si metale pot pune in
pericol sanatatea operatorului sau a
persoanelor aflate in apropiere.
Inhalarea acestor pulberi sau contactul
acestora cu pielea pot produce afectiuni
ale cailor respiratorii si/sau reactii alergice.
— Asigurati ventilarea corespunzatoare a
spatiului de lucru!
— Daca este posibil, utilizati un sistem
extern de aspirare a pulberilor.

substante nocive pentru sanatate (de
exemplu, azbest).

Nu slefuiti sau debitati niciodata metale
usoare care au un continut de magneziu
de peste 80%. Pericol de incendiu!
Inainte de utilizare, verificati montarea

si fixarea corecta a sculelor de slefuit.
Conectati aparatul fara sarcina timp de
30 de secunde!

Intrerupeti imediat proba de functionare
daca se produc vibratii considerabile sau
se constata alte prejudicii. Examinati
masina pentru a stabili cauza producerii
acestora.

Inainte de depozitare, deconectati scula
electrica si lasati-o sa functioneze pana la
oprire.

Nu strangeti intr-o menghina scula
electrica.

Dirijati cablul de retea intotdeauna spre
spate, la distanta de scula electrica.

Alte instructiuni privind siguranta

Utilizati numai cabluri prelungitoare
avizate pentru spatii exterioare.

Pentru marcarea aparatului, utilizati numai
placute adezive.

Nu practicati gauri in carcasa.

Tensiunea din retea trebuie sa coincida cu
tensiunea specificata pe placuta cu date
tehnice.

Zgomote si vibratii

Valorile pentru zgomote si vibratii au fost
determinate corespunzator EN 62841.
Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de
filtrare A pentru aparat este in varianta

— Este recomandata utilizarea unei masti standard:

de protectie respiratorie din clasa de -

filtrare P2. Pres't‘.mvea PUte{.e%
Asigurati piesa de prelucrat. O piesa de acustica acusuca
prelucrat fixata cu sisteme de tensionare Loa [dB(A)] | Lwa [dB(A)]
sau cu o menghina este sustinuta mai PRO XS 150-3 79 90
sigur decat in cazul sustinerii manuale. .
Pastrati curatenia in spatiul de lucru. PRO XS 150-5 7? 90
Amestecurile de materiale sunt deosebit Insecuritate K= 3 dB

de periculoase. Pulberile de metale
usoare se pot aprinde sau pot exploda.
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Valoarea totala a vibratiilor:

Valoarea emisiilor ay,
[m/s?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Insecuritate K = 1,5 m/s?

N\ ATENTIE!

Valorile de masura indicate sunt valabile
numai pentru aparate noi. La ufilizarea
Zllnica valorile zgomotului si vibratiel se
modifica.

H OBSERVATIE

Nivelul vibratiei indicat in aceste instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de
masurare normate in EN 62841 si poate fi
folosit pentru compararea sculelor electrice
ntre ele. Acesta este indicat si pentru o
apreciere aproximativa a incarcarii cu vibratii.
Nivelul de vibratie indicat reprezinta aplicatiile

Date tehnice

principale ale sculei electrice. Daca scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, cu
scule de lucru care se abat sau care sunt
insuficient intretinute, nivelul de vibratii poate
varia. Aceasta poate mari considerabil
ncarcarea cu vibratii pe toata durata timpului
de lucru. Pentru o evaluare exacta a incarcaturii
de vibratii ar trebui luate in considerare si
perioadele in care aparatul este oprit sau
functioneaza, dar nu este utilizat efectiv.
Aceasta poate reduce considerabil incarcatura
de vibratii pe timpul de lucru total.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare
pentru protectia utilizatorului impotriva
efectelor vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea
sculei electrice si a sculelor de lucru,
mentinerea mainilor calde, organizarea
proceselor de lucru.

/NATENTIE!

La o presiune acustica de peste 85 dB(A)
purtati protectie pentru auz.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Tipul aparatului Slefuitor excentric
Tensiune \Y 220-240
Puterea consumata w 400
Diametrul circuitului oscilant mm 3 5
Turatia de mers in gol min-1 4.000-10.000 4.000-10.000
Numarul de vibratii la mers in gol min-1 8.000-20.000 8.000-20.000
Forma placii de slefuit Rotunda
Dimensiunea placii de slefuit mm 150
Greutate (fara cablu) kg 1,4
Clasa de siguranta gl
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Privire de ansamblu

1 Comutator 6 Cablul de retea de 4,0 m cu figa de retea
pentru conectare si deconectare 7  Placa de slefuit

2  Suprafete de prindere izolate 8 Foaie de é|efuit

3 Plicut’ cu date tehnice |

4 Rotita de reglare
pentru reglarea numarului de vibratii.
5 Stut de aspirare
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Instructiune de utilizare

A\ AVERTISMENT!
Inainte de efectuarea oricaror interventii
asupra sculei electrice, scoateti fisa de refea.

Inaintea punerii in functiune
Dezambalati scula electrica si verificati daca
exista componente lipsa sau daca s-au
produs deteriorari in timpul transportului.

Asezati/Inlocuiti foaia de slefuit
Placa de slefuit dispune de un sistem de
prindere cu scai si, de aceea, este destinata
exclusiv utilizarii foilor abrazive cu scai.

m Scoateti fisa de retea.

\

2"

m Scoateti foaia de slefuit uzata (1.).

m Daca este necesar, indepartati murdaria
grosiera de pe placa de slefuit.

m Montati noua foaie de slefuit (2.).
Faceti gauri in foaia de slefuit care sa se
potriveasca cu gaurile din placa de slefuit.

m Fixati foaia de slefuit prin aplicarea unei
presiuni usoare pe placa de slefuit cu
ajutorul sistemului de prindere cu scai.

Sistemul de aspirare a pulberilor
Utilizati scula electrica numai cu sistemul de
aspirare. Astfel, sunt evitate incarcarile mari
cu pulberi in aerul de lucru si murdariile mai
mari in spatiul de lucru.

Praful rezultat in urma slefuirii este aspirat
direct la locul de slefuire prin canalele de
aspiratie din placa de slefuit.

Scula electrica poate fi utilizata cu sistemul
propriu de aspirare integrat sau cu o
instalatie de aspirare conectata.

140

Aspirare externa cu instalatie de aspirare

» Impingeti adaptorul de aspirare pana
la opritor pe stutul de aspirare.

m Racordati furtunul de aspirare la
adaptorul de aspirare.

m Racordati furtunul de aspirare la
instalatia de aspirare. Respectati
manualul de utilizare al instalatiei de
aspirare!

i OBSERVATIE

Pentru a impiedica fixarea aparatului pe

suprafata piesei de prelucrat, reglati in mod

corespunzator puterea de aspirare a

aspiratorului.

Reglarea numarului de vibratii

Numarul de vibratii poate fi reglat progresiv
cu rotita de reglare si in timpul functionarii,
de la 1 (scazut) pana la 6 (inalt).

Astfel, viteza de slefuire poate fi adaptata
optim la piesa respectiva si la conditiile de
lucru.
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Pornirea si oprirea

m Conectati, respectiv deconectati scula
electrica apasand pe comutatorul de
pornire/oprire.

>

ATENTIE!

Dupad o intrerupere de curent aparatul
conectat porneste din nou.

Indicatii de lucru

AVERTISMENT!
Prindeti scula electrica numai de
suprafefele de prindere izolate!

ATENTIE!
Dupa oprire, scula de slefuire continud sa
functioneze pentru scurt timp.

m Porniti slefuitorul si asezati-l cu intreaga
foaie de slefuit pe suprafata de prelucrat.

m Deplasati-I uniform cu presiune
moderata pe piesa de prelucrat.

m Rezultatul slefuirii este determinat in
special de alegerea foii corecte de slefuit,
de numarul de vibratii selectat si de
presiunea de apasare.

m [nlocuiti la timp foile abrazive.

m O crestere excesiva a presiunii de apasare
nu duce la o performanta mai mare de
slefuire, ci la o uzura mai mare a sculei
electrice si a materialului de slefuire.

Pentru informatii suplimentare privind

produsele oferite de producator, accesati

www.indasa-abrasives.com.

Intretinere si Ingrijire

A AVERTISMENT!
Inainte de efectuarea oricaror interventii
asupra sculei electrice, scoateti fisa de refea.

Curatarea

m Curatati cu regularitate aparatul si fantele
de ventilare.

m Curatati cu regularitate spatiul interior al
carcasei motorului prin suflarea fantelor
de ventilare cu aer comprimat uscat.

Carcasa

H OBSERVATIE

Nu desfacefi suruburile de pe carcasa.
In cazul nerespectarii acestor specificatii,
obligatiile de garantie ale producatorului
isi pierd valabilitatea.

Reparatii

Dispuneti executarea lucrarilor de reparatie
exclusiv de catre un atelier pentru clienti
autorizat de producator.

Piese de schimb si accesorii

Tn cataloagele producatorului sunt
prezentate foi abrazive pentru diverse
domenii aplicative si alte accesorii.

Gasiti desene de ansamblu detaliate si liste
ale pieselor de schimb pe pagina noastra de
internet: www.indasa-abrasives.com
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Indicatii de eliminare

N AVERTISMENTY
Aparatele iesite din uz frebuie sa fie facute
inutilizabile prin indepdrtarea cablului de
refea.
Numai pentru tarile UE
E Nu aruncati sculele electrice la
gunoiul menajer!
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind aparatele electrice si electronice
uzate si punerea in practica in legislatia
nationald, sculele electrice uzate trebuie sa

se colecteze separat si trebuie predate unei
refolosiri conforme cu mediul.

H OBSERVATIE
Informati-va la reprezentanta locald despre
posibifitatile de eliminare ca deseu!

Conformitatea C €

Declaram pe proprie raspundere, ca produsul
descris in ,Date tehnice” este in conformitate
cu urmatoarele norme sau documente
normative:
EN 62841 conform prevederilor Directivei
2014/30/UE, 2006/42/CE, 2011/65/UE.
Responsabili pentru documente tehnice:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
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Declaratie de declinare a
responsabilitatii

Producatorul si reprezentantul sau nu
raspund pentru defecte si venitul nerealizat
prin intreruperea activitatii, pe care le-a
cauzat produsul sau o imposibila utilizare
a produsului.

Producatorul si reprezentantul sau nu
raspund pentru pagube produse prin
utilizare necorespunzatoare sau in legatura
cu produse ale altor producatori.
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CbabpxaHue 3a BaluaTa CUrypHocT
M3non3saHW CUMBONA . .. ... ... ... 143 A TTPEL]YTIPEXXJEHUE!

CumBonM Haypeda . .............. 143 lpegu yrnotpeba Ha efeKTPOUHCTPDYMEHTA
3a BawaTa CUrypHOCT . ... ......... 143 npoyereTe v crieq ToBa fevicTBaniTe
Wymuembpaumm . .. .............. 145 CBI/IACHO:

TexHNYeckn gaHHu . .............. 145 —  HacToswoTOo yrbTBaHe 3a yrnoTpeba,
CeanHNoOMmMen ...........c.ouovonn. 146 - ,061yute ykaszarms 3a 6e3onacHocT” 3a
YnbTBaHe 3a ekcrnoaraums . ... . ... 147 O0pPaBeHe C eJIeKTPOUHCTPYMEHTU B
OBcnyxBaHe 1 NOAAPBKKA . . . . .. . .. 148 TPUIIOKEHNS JOKYMEHT (HoM.: 315.915),
YKasaHusa 3a U3XBBbPISHE . ... ...... 149 —  MecTHUTe [eVicTBaLLMN MPaBsnsa 1
Heknapauus 3a cbotBetcTBre C€ ... 149 npegnucanms 3a NPejoTBparsIBaHe Ha
M3kntouBaHe Ha OTroOBOPHOCT . . . . . .. 149 HeLacTHU criydan.

MN3non3BaHu cMMBONN

A TIPELYTIPEXKLEHUE!
ObosHayaBa HenocpesCcTBeHo
3acrpatasalya onacHocr. [pu HecriazBaHe
Ha MPE[YNPEXIEHNETO BU 3aCTPALLABAT
CMBPT UTTN TEXXKU HapaHsBaHA.

BHUMAHVIE!

Obo3HavyaBa Bb3MOXHAE Or1acHa cu TyaLuA.
[Npu HecriazBare Ha MPesypPexaeHNeTo Bu
3ac TpaLL/aBa T HapaHﬂBaHl/l,q urmm
marepuariHn Leru.

H YKASAHUE

Obo3sHay4yaBa cbBeTH 3a N3I10/13BaHe 1
BaXHa MHGOPpMaLNS.

CvmMmBonu Ha ypena

3a HamansiBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe npoyeTeTe
ynmbTBaHeTO 3a ynotpeba!l

Knac Ha 3awuTal ll
|:| (HambNHO n3onMpaH)

54

Yka3aHus 3a U3XBBbPsHE Ha cTapy
ypeau (BxTe cTpaHula 149)!

TO3u e/IEKTPOUHCTPYMEHT € KOHCTRYMUPaH
CBl/1aCHO HUBOTO Ha TeXHNYEeCKU IMO3HaHUs
U MPUSHAHUTE PaBusIa 38 TEXHNYECKA
be30racHocT. Boripeky ToBa rpu Herosara
yrioTpeba morart 4a Bb3HUKHAT OraCHOCTU
OT QPU3NHECKO HEPAaHSBaHE U CMBbPT 34
1oTPEbUTENIS UM TPETU SINLA, PECI. OT
et 1o maLumHarta v 1o 4pyrv BeLyu.
ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT TPS0Ba 4a ce
U310os38a camo
— 34 npegHa3Ha4YeHuTe 3a ToBa Ljesu,
— B 6E3YrIPpeYHO TEXHNYECKN U3MPAaBHO
CBbCTOSHME.
[ToBpegure, KonTo BIIMSST Ha
6€e3011acHOCTTa, Ce OTCTPaHSBAT HE3a0aBHO.

MNanon3BaHe no npegHa3Ha4YeHue
Toan WnngoBBbYEH MHCTPYMEHT €
npegHasHayeH

— 32 3aHasiTYUICKO M3MON3BaHe B
WHOYCTPUSTA U 3aHAATYUNCTBOTO,

— 3a wnundoBaHe Ha obpBO, NracTMmaca,
00s, Wnaknoska 1 nogobHu maTepunm
CbC Cyx0 WnMdoBaHe,

— 3a M3non3BaHe CbC 3anensaluy wnandg
OUCKOBE U NPUHAANEXHOCTN, KOUTO ca
NMOCOYeHN B TOBa PbKOBOACTBO UK ca
npenopbyaHn OT NPON3BOANTENS.

Mpu wnandaHe Ha MeTan Bb3HMKBAT UCKPMW.

BHumaBaliTe oa HIMa xopa, 3acTpalleHn ot

MCKpU.
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YkasaHus 3a 6e3onacHocT 3a
WM OBBYHMA UHCTPYMEHT

A TIPELYTIPEXKLEHUE!
lpoyverere Bonykm gocTaBeHn ¢
EJIeKTDOUHCTPYMEHTA yKasaHns 3a
6e3011aCHOCT, UHCTDYKLNH, Gourypu 1
crieyngbnkaymu. HecriassaHero Ha
MPUBELEHNUTE 10-4OJ1Y YKA3aHUs MOXe 4a
4oBefe [0 TOKOB yAap, oXap nuim TEXKU
TpaBmy. CoXpaHsBalTe Tesu yKkasaHns Ha
CUTYPHO MSCTO.
= BHumaHue onacHoct ot noxap!
Usbsreaiite npernsisaHe Ha wnaridaHus
marepuan v LUNMOBBLYHUS UHCTPYMEHT.
BvHaru nsnpaseavite npeau pabotHute
naysu KoHTeHepa 3a npax. [1paxsT oT
wnudosaHe B Topbara 3a npax,
MUKpodunTbPa, XapTneHata Topba (unm
BbB (huntbpHaTa Topba, pecn. untbpa
Ha npaxocMykaykaTta) Moxe Aa ce
camo3ananu npu HeGnaronpusiTHM
YCIOBMS, KaTo UCKPU Npy LWnNndoBaHe Ha
meTanun. OcobeHa onacHoCT nma Korato
npaxbT Ce CMecBa C OCTaTbLy OT Nak,
nonuypeTaH Unu gpyru XMMm4ecku
BeLLEeCTBa M NPOAYKTHLT 3a WwiardaHe
cnep aobnra pabota e ropeLy,.
= He n3nonseaiire enekrpoMHCTpyMeHTa ¢
noBpeneH kaben. He gokoceaiite
noBpeaeHUA kaben u usterneTe wencena,
ako kabenbT ce NoBpeaum No BpeMe Ha
pa6ora. NoBpeneHuTe kabenu
yBEnu4YaBar pucka OT ENEKTPUYECKU yaap.
m M3nonaseaiiTe enekTpoOUHCTPYMeHTa
camo 3a cyxo wnndosaHe.
MpoHWKBaHETO Ha BoAa B enekTpoypeaa
yBenun4yaBsa pucka oT eNEeKTpPUYECKn yaap.
m O6pasyBaHuTe NpaxoBe OT MaTepuarn,
KaTo Hanp. CbabpXaLLy 0n1oBo 6ou,
HSIKOV BUAOBE AbPBO, MUHEpPanu n
MeTan MoraT Aa npeacrasnsasar
OMacHOCT 3a oneparopa unu 3a
HamupawmTte ce Habnuso nuua.
BavwwBaHeTo nnmn JOKOCBaHETO Ha Te3n
npaxoBe mMoraT Aa AoBeaart Ao
3abonsBaHus Ha guxaTenHuTe nbTuwa u/
U aneprmvHn peaxkumu.
— MorpwxeTe ce 3a nobpoTo
npoBeTpeHne Ha paboTHOTO MACTO!
— AKO € Bb3MOXHO, M3M0M3BanTe BbHLUHO
Npaxon3cMyKBaHe.
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— NpenopbyBa ce M3NON3BaHETO Ha
Macka 3a guxaTenHa 3awmra ¢
unTbpeH knac P2.

m ObGe3onacete o6paboTBaemus getaun.
3axBaHaTUSAT C OOTSHKHW CbOPBXKEHUS U
BMHTOBA CTsra obpaboTBaem Aetawn e no-
CUrypeH OT TO3W, KOMTO Ce AbPXM C pbka.

= [loggbpxaite 4ncTo paboTHOTO Cn

MscTo. CmecuTe OT MaTepmanu ca

ocobeHo onacHu. [NpaxbT OT nekn metanu

MOXe [ia ce Bb3nfiameHu unu ga

ekcnnogupa.

m He obpaboTBarite matepuanu, npy KOUTO
ce ocBobOXaaBaT Bpe4HW 3a 30paBeTo
BeLlecTBa (Hanp. a3becr).

m Hwukora He wnudosanTe unu pasgensnTe
NEKN MeTanu, YNeTo CbabpKaHne Ha
mMarHesun e no-ronamo ot 80%. OnacHocT
oT noxap!

m [lpeau ynotpeba npoBepeTe NpaBUHUSA
MOHTaX 1 3aKpenBaHe Ha LUNNOBBbYHUTE
MHCTpPYyMeHTW. BkntoueTe ypena 6e3
HaToBapBaHe 3a 30 cekyHau!

m BepHara npekpatete npobHUs nyck, ako
Bb3HMKHAT 3HaYUTENHN BUGpaLum unm ce
yCTaHOBST Apyru weTn. MNposepeTte
MallMHaTa, 3a [a yCTaHOBUTE NpuyMHaTa
3a ToBa.

m [Ipeau octaBsHe U3KNOYBanTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA 1 IO OCTaBsinTe fa
cnpe [a ce BbpTU.

m He 3ardravite enekTpoMHCTPYMEeHTa B
MeEHreme.

m [IpekapBanTe enektpuyeckus kaben
BMHary oT3aj Ha eneKkTpoOMHCTPYMEHTA.

ﬂ,OITbﬂHI/ITenHVI YKa3aHusA 3a

6e3onacHocT

m lI3nonsBaiTe camo yabIMKUTENHN
kabenu, KoUTo ca pa3speLleHn 3a
ynotpeba Ha oTKpuTO.

m 3a 0603HayaBaHe Ha ypeaa nsnonasanTte
camo nensLm ce Tabenu.
He npobuBariTe oTBOpPM B KOpryca.

m  MpeXxoBOoTO HanpeXxeHue 1 gaHHuTe 3a
HanpexeHne Bbpxy TMrnoBaTa Tabesnka
TpsibBa ga cbOTBETCTBAT.
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Lym v BuGpauuu

CronHocTuTe Ha Wwym 1 Bubpauumm ca
ycTaHoBeHU cbrnacHo EN 62841.
A-npeTerneHoTO HMBO Ha LWyma Ha ypeaa
Bb3MnM3a 06GUKHOBEHO Ha:

Hansraxe MoLuHocT

Ha Lyma Ha Lyma

Lpa [B6(A)] | Lwa [R6(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Konebanve K = 3 06

O6La cTorHOCT 3a Brbpaumu:

CToMHOCT Ha emncumTe ay,
[M/cexk?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Konebanve K= 1,5 m/cex?

A TTPELYTIPEXKLEHUE!
[Toco4eHunTe CTONHOCTY BaXXaT 3a HOBU
ypean. [lpu usnonssare B eXXe4HEBNETO
CTOHMIHOCTUTE HA LLYM v BubpaLmm ce
[POMEHST.

H YKA3AHUE
,D,a,D,eHOTO B TOBa ynmbTBaHE HMBO Ha
BMOpaLWN € U3MEPEHO B CLOTBETCTBUE C

TexHun4yecku gaHHu

onpegeneHata B MeHTu EN 62841 npoueanypa
no n3MepBaHe N MOXe Ja ce U3nonsea 3a
CpaBHsIBaHe Ha eNeKTpUYECKU MHCTPYMEHTU.
To e nogxogsLLo 1 3a NpeaBapuTenHa
npeLeHka Ha Bubpauuute. [NocoyeHoTo H1BO
Ha BMOpaumn NpeacTaBs OCHOBHUTE
NPUINOXEHUS HA ENEKTPUYECKNS UHCTPYMEHT.
Korato o6aye eneKkTpu4eckMsT UHCTPYMEHT ce
M3Mon3Bea 3a Apyru Lienu, ¢ HenoaxoAsLLm
NpVCTaBKu1 N HenpaeWIHO obcnyxBaHe,
HMBOTO Ha BUBpaLM MoXe Aa € pas3nmnyHo.
ToBa MoXe 3HauYMTENHO Aa NoBMLLN
BMOpaumnTe 3a LUANoTo Bpeme Ha paboTa.

3a ToyHaTa npeLieHka Ha HaToOBapBaHETO OT
BMOpauum TpsibBa aa 6baaT B3nMaHu
npeaBua M NEpUoANTE, B KOUTO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTBLT € U3KIHOYEH 1N
pabotu, HO He ce nonaea. ToBa MoXe
3HauMTernHo Aa Hamanu subpauunTe 3a
LiSINIOTO BPEMe Ha paboTa.

BsemeTe OMbNHWTENHM MEPKY 3a
6e3onacHOCT 3a 3alyTa Ha nonseaTtens oT
Bb3EVCTBMETO Ha BUOpaLmmnTe, kaTo
Hanpumep: obcnyxBaHe Ha eneKkTpuYeckns
WHCTPYMEHT U Ha NPUCTaBKWTE, 3aTONMsIHE Ha
pbLETE, OpraHM3aLms Ha npoueca Ha pabora.

BHUMAHUE!
[lpu HuBO Ha Lwyma Hag 85 46(A) HoceTe
3alynTa 3a cryxa.

PRO XS 150-3 | PRO XS 150-5
Twn Ha ypena EkcueHTpukoBa wnungosalla MalmHa
HanpexeHune V 220-240
MoTpebsiBaHa MOLLHOCT B 400
OunameTbp Ha BUOpPaALMOHHUS KPBI | MM 3 5
O60opoTH Npy NpaseH xof Xo4./MVH. 4.000-10.000 4.000-10.000
)‘;'ggTOTa Ha BUOpaUMUTE Ha MPaseH | yon vy | 8.000-20.000 8.000-20.000
dopma Ha WwnudosbYHa Nnoya Kpbrna
Paamep Ha wnndosbYHa nnoyva MM 150
Terno (6e3 kaben) Kr 1,4
Knac Ha 3awmTa o]
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C eavH nornep,

1 TpesknouBaTen 6 Enekrtpudecku kaben 4,0 m ¢ wencen
3a BKI1lO4BaHe N U3KIn4vBaHe 7 LIJHM(*)OB'I:"lHa nnoya
2  W3onupaHa nOBbPXHOCT 3a XBallaHe 8 Llkypka

3 Twunosa TaGenka

4  Perynatop
3a perynupaHe Ha obopoTuTe Ha
BbpTEHE.

5 WscmykBaly HakpalHUK
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YnbTBaHe 3a eKcnnoarauuna

N\ IPEQYIIPEXGEHME!
[pean Bcsikaksu 4esIHOCTY 110
EJIeKTPONHCTPYMEHTa U3Ter) I94Te Ljericersia.

I'Ipep,M nyckaHe B ekcnnoartauusa
Pa3onakoBaiiTe eneKTpoMHCTPYMeHTa

1 NpoBepeTe 3a MbIHOTa Ha AocTaBkaTa
N eBeHTyarnHun TPaHCMNOPTHU LLETW.

MNocTaBaHe/cMsHa Ha LWKypKaTa
LUnudposbYHTa NNova nma 3anensayo
NoKpuTHe 1 cnefoBaTenHo e NpoeKkTupaHa
M3KMYUTENHO 3a ynotpeba Ha 3anensaum
LLIKYPKM.

m M3ternete wencena.

2

m 3Tternete nanonseaHara Lwkypka (1.).

m OcBobopgeTe oT rpybu 3aMmbpcaBaHns
WnndboBbYHATA MIoYa, ako € HYXXHO.

m [locTaBeTe HOBa LUKypKa (2.).
OTBOpUTE B LUKYpKaTa Aa CbOTBETCTBAT
Ha OTBOpMUTE B LWWNMGOBLYHATA NioYa.

m lllkypkaTa ce 3akpenBa C feK HaTUcK
cpeLyy wnudoBbYHATA nnoya
nocpeacTBOM 3anenBaLloTo NoKpuTue.

MpaxounscmyksaHe

M3non3eaiTe enekTponHCTPyMeHTa caMo ¢
acnupaums. Taka ce npegoTsparasaT
BWCOKMTE HaTOBapBaHUA OT Npax B
paboTHMSA Bb3OyX U NO-roneMute
3aMbpcsiBaHWsA Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT oT WnandaHeTo ce U3CMyKBa
OVPEKTHO OT MSICTOTO Ha Bb3HWKBAHE Npe3
KaHanuTe B LWNMdoBbYHATA Noya.
EneKTpovHCTPYMEHTBT MOXe Aa ce
M3Mnon3Bea ¢ UHTerpmpaHa cobcTeeHa
acnupayms Unm CbC CBbP3aHO CbOPBXXEHNE
3a N3CMyKBaHe.

BbHLIHa cucTeMa 3a npaxoyriaBsHe Cbe
CbOPbXEHUe 3a U3CMyKBaHe

m [TbxHeTe aganTepa 3a npaxoynaBsiHe
[0 ynop B LyLiepa 3a npaxoynassHe.

m CBbpXeTe MapKyya 3a U3cMyKBaHe
KbM aganTtepa 3a npaxoynassHe.

m CBbpXeTe MapKyya 3a U3cMyKkBaHe
KbM CbOPBXEHUETO 3a N3CMYKBaHeE.
CovbniogaBaliTe ynbTBaHeETO 3a
ynoTpeba Ha CbOpPBXXEHNETO 3a
n3cmykBaHe!

i YKA3AHUME

3a fa ce npegorspaty 3acMyKkBaHe Ha

ypesaa KeM roBbpPXHOCTTAa Ha 4eTanna,

Hacrpoﬁre CbOTBETHO HNCKO MOLLYHOCTTa

Ha 3acCMyKBaHe BbpXy U3CMYKBaLLNS ypes.

PerynupaHe Ha o6opoTtute

C perynupalLioTo Koneno MoxeTe Aa
npomeHsiTe 6escteneHHo 0bopoTuTe 1 No
Bpeme Ha paboTta oT 1 (H1cko) 4o 6 (BMCOKO).
Taka ckopocTTa Ha wnudoBaHe MoXe aa
ce aganTupa KbM CbOTBETHWUS MaTepuan

1 paboTHUTE YCNOBUSI ONTUMAIHO.

147



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

BkitouBaHe u uskouBaHe

| | BKHIOHBaHe, pecn. n3kn4BaHe Ha
E€NEeKTPOUHCTPYMEHTA Ype3 HaTucKaHe
Ha NyCKOBUA NpeKkbcBay.

>

BHUMAHWYIE!

Crieq rpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
BKITIOYEHUAT ypes He ce rycKa
CaMOCTOSITEITHO OTHOBO.

YkasaHus 3a pabota

TTPEAYTIPEKLOEHUE!
LIpbXTE e/IEKTPOUHCTPYMEHTA camo 3a
U30NMpPaHNTE NMOBBLPXHOCTY 3a XBalyaHe!

BHUMAHWVIE]
Cﬂeﬂ U3KTI0YBaHe LUJ7M¢OB bYHUAT
UHCTDYMEHTBT Mpoab/IXasa 4a pabotm

oLye marsiko.

= BknoveTte WnndoBBYHNA MHCTPYMEHTBT
1 o NocTaBeTe C LusanaTa LUKypKa BbpXy
obpaboTBaHaTa NOBBHPXHOCT.

m C ymepeH HaTuCK npuaBuxeante
paBHOMEPHO BbpXy 06paboTBaHusi
netann.

m PesynTatbT OT WnandaHeTo Le ce
onpegenu KaTto uano ot usbopa Ha
npaBunHaTa LwKypka, n3bpaHute
060opOTY 1 MPUTUCKAHETO.
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m CBOEBpPEMEHHO CMEHSINTE LLKYPKUTE.

m [IpekaneHo CUnHoO NpUTUCKaHE He
yBennyaBsa OTHEMaHETO Ha MaTepuarn,
a BOOM A0 YCKOPEHO M3HOCBaHe Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA U Ha
wnndpoBallaTa neHTa.

[MNoBeue nHopmaLmsa OTHOCHO NPOAYKTUTE

Ha Npou3BOAUTENS LLe OTKPUETE Ha

www.indasa-abrasives.com.

O6cnyxBaHe 1 nogapbXKa

A TIPEAYTIPE>KOQEHUE!
[Ipegum BcsikakBm 4EVIHOCTU 10
EJIEKTPONHCTPYMEHTA U3TEITISNTE
wericena.

MouncrteaHe

m PepfoBHO nouncTearite ypega u
OTBOpUTE 3a BEHTUNaUmsI.

m OO6payxBaliTe BbTPELIHOCTTA Ha kopryca
1 MOTOpa CbC CyX Bb3ayX Nog HansiraHe
npes3 oTBOPUTE 3a BEHTUNALUS.

Kopnyc
(i YKASAHME
He passuBavite BUHTOBETE BbPXY KOPIIYCaA.

[pu HecriazBaHe rapaHLNoHHUTe
384 bIDKEHNS Ha PON3BOANTENIS OTIIa4ar.

PemoHTn

PemoHTUTE TpsibBa Aa ce n3BbpLiBaT
M3KIMOYMTENHO OT OTOPU3UPaH OT
NPOU3BOAMTENS CEPBU3 3a KITMEHTCKO
obGcnyxBaHe.

PesepBHU Yyactu n
NPUHaONEXHOCTN

LLkypkun 3a pa3nuyHy obnactu Ha
npunoxexHne U goNbIHUTENHN
NpuHaaneXxHoCTn MmoxXxeTte Aa BuanTe B
KaTtano3nte Ha npoun3sBoanTena.
Pa3LUVIp6HVITe YepTexun n cnmcovuute C
pes3epBHM YaCTK LEe OTKPMETE Ha HallaTa
Ha4vanHa cTtpaHuua:
www.indasa-abrasives.com
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YkasaHus 3a N3XBbpPIiAHE

M3kn4BaHe Ha OTroBOPHOCT

A TIPEAYTIPEXXLEHUE!
OTcTpaHsaBanite eriekTpudeckus kabes or
U3[3mTe oT yroTpeba ypeau, 3a 4a He
MOrar fa ce u3rosn3sar.
Cawmo 3a gbpxaeu ot EC
E He naxsbpnante
€EeKTPOUHCTPYMEHTUTE MpU
6utosuTe oTnagbLm!
Cnopeg eBponerickaTta gupekTmea
2012/19/EC 3a n3non3saHvTe eneKkTpoypeau
TpsibBa fa ce cbOupat pasgenHo u ga 6saat
npefaBaHu 3a peLUKIMpaHe ¢ MUCHIT 3a
oKornHara cpega.

[ YKAZAHUE
33 BB3MO)XHOCTUTE 38 I/ISXBbpﬂ,qu ce
ocBefomeTe rpu Thproseya!

[Oexnapauusi 3a cbotBetcTBue C €

[eknapupame c usnarta cv egHonnyHa
OTrOBOPHOCT Y€ OMUCaHMSAT B ,, TEXHUYECKN
OaHHU" NPOAYKT CbBMaja CbC CriegHuTe
HOPMU UNn HOpMaTUBHU OOKYMEHTU:
EN 62841 B cboTBETCTBUE C
pasnopenbute Ha anpektmem 2014/30/EC,
2006/42/EO, 2011/65/EC.
OTroBOpeH 3a TEXHUYECKUTE JOKYMEHTU:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Mpou3BOANTENSAT U HEFOBUTE NPEACTaBUTENM
HE OTroBapsIT 32 HAHECEHU LLETU 1
nponycHaTV Monav nopaam npekpaTtsisaHe Ha
pabotaTta, KOMTO ca NPUYUHEHMN OT NpoayKTa
UMK OT HEBB3MOXHOCTTA ja Ce U3Nor3Ba
npoaykTa.

Mpou3BOANTENSAT U HEFrOBUTE NPEACTaBUTENM
HE OTrOBapST 3a LLETH, KOUTO Ca MPUYMHEHM OT
HEMPaBOMEPHO M3MOM3BaHe UIu U3Mos3BaHe
B KOMOMHaLWs ¢ NPOAYKTU Ha Apyrut
Npou3BOAUTENN.
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CopepxaHue [ns Bawen 6e30nacHOCTH
Mcnonb3yemble cMMBonbl .. ... ... .. 150 A TTPEAYTIPEXKLEHUE!

CumBOnbI Ha npugope . ............ 150 [Tepes ncrorns308aHNeM 31IEKTDOUHCTDY-
[Ona Bawen GesonacHoctn .. ..... .. 150 MEHTa HEOBXOAMMO MPOYECTb 1EPEYHNCIIEH-
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Wcnon b3yeMbi€ CUMBOIbI

A TTPELYTIPEXKOEHUE!
Obo3sHa4daeT HenoCpEeaCTBEHHO YrpoXKaro-
LYK ONaCcCHOCTb, HeBbirnonHeHne 31oro
YKasaHusi MOXeT rioBsieys 3a cobos
TSKESIbIE TESIECHBIE [TOBPEXAEHUST NITU
AaxKe CMePTb.

BHUMAHUE!
0Ob03Ha4aeT BO3MOXHOCTL BO3ZHUKHOBEHMS
0r1acHOV CUTY AL
HeBbIrnosiHeHne 3Toro ykazaHus MoxeTt
110B/1€4b 38 COBOU TEIIECHBIE [TOBPEXAEHMNS
WM MaTepuarbHbI yiyepo.

H [IPUMEYAHUE

Obo3Ha4Yaer CoBETbI 10 UCIO0/Ib30BaHMUIO
U BAXKHYHO MHGDOPMALMIO.

CumBonbl Ha npubope

Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaLmio
NPOYECTb UHCTPYKLIMIO
o akcnnyaTaumu!

Knacc sawuthi |l
|:| (HopmanbHas n3onaums)

YkasaHue no ytunusaumm ctaporo
npubopa (cMm. cTp. 157)!
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( Ne gokymeHtaymm: 315.915),

— B ripaBuiiax v rnpegnucanusix rno
MPEeOTBPALYEHNIO HECYACTHOIO
criyyasi, AEACTBYOLNX HA MECTe
SKCIITyaraymm S11eKTPOUHCTPYMEHTA.

LHaHHbI STIEKTPOUHCTPYMEHT CKOHCTPYHUPO-

BaH B COOTBETCTBUU C YPOBHEM TEXHUKU U

00LYernPU3HaHHBIMU IPaBUIaMU TEXHUKU

besonacHocTn. Ho, HecMoTps Ha 3710,

1Py €ro UCrob30BaHNN HE UCKITIOYEHAa

OI1acHOCTb AJ151 340POBbS U XKU3HU 10S1530-

Baresis MOCTOPOHHNX JTINL, 8 TaKKe OBPEX-

AeHne rpubopa niiv BOHUKHOBEHUE ApY-

roro MaTepmasnbHoro yiujepba.

ONIeKTPOUHCTDYMEHT [OIIKEH UCITOb30-

BaThCS TOIBKO

— B COOTBETCTBUU C HA3HAYEHNEM,

— B 6e3yrnpeyvyHoM cOCTOSIHIUN, B OTHOLLIE-
Hu TEXHUKN 6E301aCHOCTY.

HewucripasHocTu, cHwkarowme besonac-

HOCTb, CIIe4YeT HEMELTIEHHO YCTPaHSTb.

Wcnonb3oBaHne No Ha3HayeHuIo
[aHHas wnndosanbHaa MalumHa npea-
Ha3HayveHa

— ANS NPOMbILLIEHHOro NCMONb30BaHWSA
Ha NPOM3BOACTBE U B PeMECHEHHbIX
MacTepCKuX,

— ANS cyxoro wnvdoBaHusi 4peBECHHbI,
nnacTMacchbl, Kpacku, LUNakneBo4YHON
Maccbl U TOA06HbLIX MaTepmanos,

— ANS UCcnonb3oBaHUs co WnundoBanb-
HbIMW MOMIOTHAMW Ha MMYyYKe 1 C Npu-
HaANEeXHOCTAMU, NPUBEAEHHBIMU B 3TOW
WHCTPYKLUUW UM peKOMEHA0BaHHbIMU
N3rotoBuTENEM.

Mpy wnndoBaHnn MeTanna pasnetalTcs

uckpbl. CnegnTb 3a Tem, YTobbl pasneTato-

LMecs UCKpbl He co3gaBani yrpo3bl Ans

OKpY>KatoLLMX nnu,.
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YkasaHus no TexHuke 6e3onacHocTu
08 wnvdosanbHOW MaLUUHbBI

A TTPELYTIPEIKHEHUE!
[lpoyunrasire Bce yKasanus 1o TeXHuKe
663011acHOCTH 1 UHCTDYKUYUA.

Ynywerns npyu cobrogeHnmn ykasaHmi rno

TexHuKe 6e30racHOCTH U UHCTPYKLMY MOTYT

TIPUBECTU K [TOPEXKeHUIO STIeKTPUYeCKuM

TOKOM, [10XKapy W/nin TSHKESIbIM TPaBMAaM.

XparuTe Bce yKkasarusi 1o TexHuKe beso-

TEaCHOCTU M MHCTPYKUYMHN [1151 UCITOSTb30~

Barmns B ygyiyem.

m BHuMaHue, noxapoonacHocTb!
M3beraiite 4pe3amepHOro HarpeBaHus
wnndyemMoro matepuana u wnmdo-
BasIbHO MaLUUHBI.

OnopoxxHsalTe NbINECOOPHUK Nepes,
KaxxAblM nepepbiBoM B pabote.
LLnndosansHas Nbinb B NbiNecbopHuKe,
MUKpounbTpe, ByMaKHOM MeLLke

(M1 dnnbTPoBOM MeLLke unu punsbTpe
MblNecoca) MoOXeT CaMOBOCNTAMEHSATLCA
B HeOnaronpusTHbIX yCMoBWsX, Hanp.,
noA BO3OENCTBNEM pasneTatoLLmxcs
WCKP Npw LWNndoBaHUM MeTanna.
Ocobast onacHOCTb BO3HMKAET ecru
UJJ'II/K*)OBaJ'IbHaFI NbiNb CMeLWnBaeTCcd

C ocTaTkamu naka, nonvypeTtaHa unm

C APYrMMN XMMNYECKMMM BeLLeCTBaMu,

a wnudyemblin Matepuan ropsaymin nocne
anuTenbHon o6paboTku.

m He ucnonbayite aneKkTponHCTPYMEHT
C noBpexaeHHbLIM kabenem.

He Tporaiite noBpexaeHHbIN kabenb

M U3BNEKUTE BUNKY U3 PO3ETKM, eCnm
kabenb OyaeT noBpexaeH BO BpeMst
paboThl.

MoBpexaeHHble kabenu NoBbILLAT PUCK
nopaxeHusa anekTpu4eCcKkMmMm TOKOM.

= /icnonb3ayiTe aneKTpoOMHCTPYMEHT
TONbKO A1 CYXOro LNudoBaHus.
MpoHVKHOBEHWE BOAbI B anekTponpubop
MOBbILLAET PUCK MOPAXXEHWS dNeKTpuYec-
KUM TOKOM.

m YacTtnuku o6pasyloLeics Nbim npu
06paboTke Taknx Marepvanos, Kak
coaepXallye CBUHeL, Kpacku, HeKoTo-
pble BUAbI ApeBeCUHbI, MUHeparnbl 1
MeTann MoryT co3gaBeaTb OnacHOCTb

AN NONb30BaTENs UMM HaXOQALLMXCA

no6n1socTu nuy,.

BabixaHve 3Tol NbInn Uy NPUKOCHO-

BEHMWE K HEW MOXET NpuBECTY K 3aborne-

BaHWAM AblXaTenbHbIX NyTen n/vnu

K annepruyeckum peakumsim.

— Heobxogumo obecneunTb XOpOoLLYHO
BeHTUNAUM0 pabodero mecta!

— [No BO3MOXXHOCTM cnegyeT UCMornb3o-
BaTb OTAENbHOE YCTPOMCTBO ANs
acnupaumm nbinu.

— PekomeHpayeTcs ucrnonb3oBaHune
UNbTPYIOLLEN 3aLUTHOW Macku
C Knaccom cunbTpauum P2.

3admkeupyiite o6pabaTeiBaemoe

usgenune. ObpabaTbiBaemoe n3genue,
3aKCMPOBaHHOE B 32)KUMHOM

YCTPOWCTBE UNK B TUCKaX, YAEPXKNBAETCA

bonee HagexHo, Yem B Baluen pyke.

CoxpaHsiiiTe YUNCTOTY Ha CBoeM pabouem

mecte. Cmecu maTepranoB 0cobeHHO

onacHbl. ONuUMKK Nerknx MeTannos

MOTYT BO3ropeTbCsi U B30pBaThLCS.

He obpabaTtbiBaTh MaTepuansl, Bbiaen-

AOLLME onacHble Ans 340POBbs

BelecTsa (Hanp., acbecT).

Hwu B KOoem criyyae He NpoBOANTL

LWNMCOBKY MM pe3Ky Nerkux MeTarnsos,

cogepxatuux 6onee 80% marHus.

MoxxapoonacHocTb!

Mepen ncnonb3oBaHnem NPoOBEPUTL

NpaBUbHOCTb MOHTaXa W KpenmneHns

LWnudoBasibHbIX UHCTPYMEHTOB.

Bkntountb npubop 6e3 Harpysku

Ha 30 cekyHa!

HemepnneHHo npepsBaTb NPO6HLIN NycK,

€CI1 MOSIBUNACh CIMLLKOM CUIbHast

BMOpauust nnm Gbinmn oGHapyXeHbl

Opyrve noBpexaeHusl.

MpoBepuTb NpMbBOpP, YTOOLI YCTAHOBUTL

NPUYMHY Henonagok.

Mpexae yem oTNOXUTb

3NEKTPOUHCTPYMEHT B CTOPOHY,

€ro criegyeT BbIKMoYUTb U AaTb emy

OCTaHOBUTLCS.

ONEKTPOMHCTPYMEHT He 3aXnmMaTh

B TUCKaX.

CeTteBoli kabenb cnegyeT Bcerga oTBo-

OVTb Ha3ag OT 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.
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HanbHenme ykasaHUA o TeEXHUKe

6esonacHocTU

m /cnonb3oBaTtb TOMNbLKO YONUHUTENbHbIE
Ka6en|/|, aonyuleHHble ana npuMmeHeHna
BHE MOMELLIEHNIA.

= [Ina mapkvpoBku npubopa cnegyet
MCnonb30BaTh TOJNbKO Knetwneca
Tabnumyku.

He npoceepnunBaTth 0TBEPCTUS B KOpryCe.

m HanpspkeHune B CETU U 3HaYeHne Hanpsi-
XeHus, npuBegeHHoe Ha PUPMEHHOM
Tabnnyke JOMKHbLI CoBMaaaTh.

LUymbl n BUGpauus

3HayeHns ypoBHS wyMa 1 Bubpauum bbinm
onpeeneHbl COrnacHO HOPMaTUBHOM
AokymeHTaumun EN 62841.

M3mepeHHbIli ypoBeHb LymMa npubopa

no wkane A coctaBnsieT Npu 06bI4HbIX
YCNoBUAX:

YpoBeHb YpoBeHb
3BYKOBOIO | 3BYKOBOW
AaBMneHnst | MOLLHOCTU
LoaB8B(A)] | LwaAB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

MorpewHocTb: K =3 gb

O6wmi ypoBeHb BUOpaLmn:

YpoBeHb ammccumn ap

[/
PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5
MorpeluHoCTb:
K =15 m/c?

A TIPELIYTIPEXKJEHUIE!
[NpuBegeHHbIe 34eCh PesysibTaTsl U3Mepe-
HW 4eVICTBUTE TbHBI [1715 HOBBIX PUOOPOB.
[lpyt eXXE[HEBHOM UCTOIb30BAHIN 3HAYE-
HUS LLYMa Y BUBPALINM UBMEHSIIOTCS.
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i PuMEYAHME

Yka3aHHbIVi B JAHHOM MHCTPYKLUMN YPOBEHb
BUbpaLmy Obin onpeaeneH cTaH4apTU3NPO-
BaHHbLIM METOAOM M3MEePeHUs!, NPUBEAEHHBIM
B HOpMaTuBHOMN AokymeHTaummn EN 62841,

N MOXeT BbITb NCMONb30BaH MPU CPaBHEHUN
3MEKTPOVHCTPYMEHTOB ApYr C APYrOM.

OH npurogeH Tarke Ans npeasapuTensHon
OLEHKN BUOPALMOHHOW Harpysku.
MpviBeaeHHbIN 3AeCh ypoBEHb BUOpaLmu
BO3HMKAET NPpU UCMOSL30BaHNN NEKTPO-
WHCTPYMEHTa N0 OCHOBHOMY Ha3HaueHuIo.
Ecnwn xe aneKkTpomHCTpyMeHT ByaeT ncnons-
30BaTbCH HE MO HAa3HAYeHWIo, B KOMMNIEKTe

C APYrMMU paboynMm MHCTPYMEHTaMU, NN
npy HE[OCTaTOYHOM TeXOBCNyXMBaHWN,

TO (haKTUYeCcKnin ypoBeHb BUBpaLmm MOXeT
OT/MYaTbCa OT NPUBEAEHHOTO.

B sTom cnyyae BubpauuoHHas Harpyska

B pacyeTe Ha BCtO NPOJOIMKUTENBHOCTb
paboTbl MOXeT 3HaUMTENBbHO NOBLICUTHCS.
[Ina TouHOro onpeaeneHnsa BUOpaLyOHHOM
Harpy3kn HeobxoaMmo Takke yunTbiBaTb
BPEMS, B Te4eHne KoToporo npubop octaetcst
BbIKIMIOYEHHBIM UMW >Ke BKIIOYEH, HO Ha CamoMm
Jene He NCMonb3yeTcs.

B gaHHOM criyyae BUOpaUMOHHas Harpyska
B pacyeTe Ha BCIO NPOQOIIKUTENBHOCTb
paboTbl MOXET 3HAUUTENBHO CHU3UTBLCS.
MpumnTe gononHUTEnbHbIE Mepbl Mo 6e3o-
NacHOCTM ANS 3almThl Nonb3oBaTens

OT BO34eWCTBUSA BUOpaLK, Kak Hanpumep:
npoBefeHne TeEXobCy>XMBaHUST ANEKTPO-
WHCTPYMEHTa 1 paboymx MHCTPYMEHTOB,
Co37aHne BO3MOXHOCTW CoaepaTb PyKu

B TENne, opraHn3aumsi paboymx NpoLieccos.

BHUMAHUIE!

[pu 3ByKOoBOM fasrieHnn cebillie 85 46(A)
creqyert Ucrosb30Bark 3aLYnTy 4715
opraHoB cryxa.
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TexHn4yeckne gaHHble

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5

Tun npnbopa OKCcUeHTpMKoBas WnMdoBanbHas

MaluuHa
Hanpsxenune B 220-240
MoTpebnsaemas MoLWHOCTL BTt 400
OnameTp konebaTenbHOro KOHTypa MM 3 5
Yuncno o60poTOB Ha XOMOCTOM X048y MUH" 4.000-10.000 4.000-10.000
Yucno konebaHnin Ha XonocToM xoay MUH" 8.000-20.000 8.000-20.000
dopma wnmdoBanbHON NANTbI Kpyrnas
Pasmep wnudoBansHoOW NnnThI MM 150
Bec (6e3 kabens) K 1,4
Knacc sawptsl gl
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Kpatkuu 0630p
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BbikntovaTenb
0N BKIMIOYEHNS U BbIKIMOYEHWS

W3onupoBaHHblE MOBEPXHOCTU
Ans yaepxaHus

®dupmeHHasa Tabnuuka
YcTaHoBOYHOE KOneco

Ansi perynupoBKu Yucna konedaHui
AcnupauuoHHbIA naTpybok

6 CeTteBoii kabenb AnuMHOM 4 M,
C CETEBOWV BUIKOMN

7 lUnudosanbHasa nnuta
8 lnudosanbHbIl nucT
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WHCTpyKUMSA No aKkcnnyaTauum

A TIPELYTIPEXKEHUE!

[Tepeg nobbivm pabotamu Hag
SIIEKTPOUHCTPYMEHTOM U3BIIEKATL BUIIKY U3
PO3ETKU.

Mepen BBOAOM B 3KcnnyaTauuio
m PacnakoBaTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT
¥ NMPOBEPUTb MOCTaBKY Ha KOMMIIEKT-
HOCTb U OTCYTCTBME BO3MOXHbIX
TPaHCMOPTHbBIX NOBPEXOEHUIA.

HanoxeHue/3ameHa wnudosanb-
HOro nucra

LLnndpoBanbHas nnuTa ocHalleHa
SQCTe)KKOVI-J'IVII'IyHKOVI 1 NO3TOMY npeaHas-
Ha4yeHa UCKNI4YnTenbHO ANnAa ncnonb3oBa-
HUA UJJ'IVI(:bOBaJ'IbeIX JINCTOB Ha nuny4ke.
m M3Bneyb BUJIKY N3 PO3ETKUN.

2"

m CHATb MCNOMb30BaHHbI LWnudgoBans-
HbI nncT (1.).

m [1pyn HeoBGxoguMocCTn ocBobOANTL
LWnncoBanbHy0 NANTY OT rpybbix
3arpsisHEeHUN.

m HanoXuTb HOBbIN WNNGOBaNbHbIN
nmer (2.).

YcTaHoBUTb OTBEPCTUSA B LUNudoBanb-
HOM NNCTE B COOTBETCTBUM C OTBEPCTU-
MW B LUNNUAOBAnbHON NnuTe.

m 3akpenuTb WnNndoBasnbHbIN MUCT
NErkMM Haxkatmem K LWnmdoBansHom
NAUTE C NMOMOLLBIO 3aCTEXKN-TNTUMYYKM.

Acnuvpauus nbinu
ONeKTPONHCTPYMEHT MOXKHO UCMOMb30BaTh
MCKIMIOYMTENBHO C acnyMpaunoHHbIM
YCTPOWCTBOM.

OHo NpenoTBpaLLaET BbICOKYHO NbINEBYHO
Harpysky B Bo3gyxe BO Bpemsi paboTbl 1
cunbHble 3arpsa3HeHns Ha paboyem mecTe.
LUnndosaneHas nbifb oTcackiBaeTcs
HEenocpeACTBEHHO Ha MECTe NCTUPaHUS
Yyepes acnMpaumoHHble KaHarnbl B LWNndo-
BarnbHOW NnuTe.

OnNEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO UCMOMb30BaTh
€ cobCTBEHHBIM MHTErPMPOBaHHBIM acnu-
PaLMOHHBIM YCTPOWCTBOM UMW C MOAKIIHO-
YEHHOW acnpaLnoHHON YCTaHOBKOM.
MocTopoHHAA acnupaLus ¢ NOMOLLbIO
acnupaLUOoHHO YCTaHOBKN

m HapeTb acnupaunoHHbI aganTep o
yrnopa Ha acnvpauMoHHbIN NaTpyooK.

m [logcoegmHUTb acnmMpayMOHHbIN
LUNaHr K acnvpaumMoHHOMY afanTtepy.

m [logcoeanHnTb acnMpauyoHHbIN LWNaHr
K acrnmpaunOHHOW YCTaHOBKE.
BbINONHATL yka3aHus, NpuBeAeHHble
B MHCTPYKLMW MO 3KCnnyaTaumm acnupa-
LMOHHOW yCTaHOBKM!

il nPuMEYAHME

YrobbI ripegoTBpatUTL IPUCachIBaHNE

pubopa K rnoBepXHOCTH 06pabareiBaemMoro

usgenvs cneqyerT CooTBeTCTBEHHO ycTa-

HOBUTEL 60/1€€ HU3KYI0 BCACHIBAIOLYYIO

MOLYHOCTb [1bl/IECOCA.
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PerynupoBka 4ncna konebanum

C NOMOLLbHO YCTaHOBOYHOIO KOleca MOXHO
Aaxe BO BpeMsl paboTbl GeccTyneHyaTo
N3MEHSITb YMCo konebaHui oT 1 (HMU3Koe)
0o 6 (Bblcokoe).

370 No3BonseT onTMmMarnbHO NPUCNOCoBUTL
CKOPOCTb LM OBaHUS K COOTBETCTBYIO-
LemMy MaTepuany U K ycrnosusim paboTbi.

BknioyeHue n BbiknoyeHne
m  BkmtounTb/BbIKIMIOYUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT
HaxaTMeM Ha BbIKIlouaTeb.

> o

BHUMAHME!

lTocrie nepepsiBa B nogayve 3/1eKTpo-
SHEPIrv BKITIOYEHHBIV Mpnbop cHOBAa
HaynHaer paborars.

YkasaHusi no pabote

TIPEYTIPEXKLEHUE!
ONIeKTPOUHCTDYMEHT YAEDKUBATE TO/ILKO
3a N30IMPOBaHHbIE M0BEPXHOCTU!
BHYMAHYIE!

[Tocrie BbIKIto4YeHNS LITN@DOBATTLHLIN
UHCTPYMEHT €LLe HEKOTOpOoe BPeMS
IPOJOIKAET BPALLYATLCS.
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m Bkniountb WnNugoBanbHyo MalmnHy u
NOMHOCTbIO NPUMOXUTL LWNNGOBarbHbINA
nmcT k obpabaTtbiBaeMon NOBEPXHOCTW.

m PaBHOMEPHO 1 C YMEpEeHHbIM AaBne-
HUEM nepemeLLaTb No NOBEPXHOCTU
obpabaTtbiBaeMoro nsaenusi.

m PesynbTaT WnugoBaHma 3aBucut
B OCHOBHOM OT BblGopa npaBunbLHOro
winncpoBanbHoOro nucrta, BeIbpaHHoro
yncna konebaHuni u NPUXMMHOTO
OaBrneHus.

m LlinncoBanbHblie NUCTbI crieqyeT
3aMEHATb CBOEBPEMEHHO.

m YpeamepHoe NOoBbILLEHWE MPUKUMHOTO
OaBreHnsi NpUBOANT He K NOBbILLEHUIO
NPOU3BOANTENBHOCTY LLMMEOBKHU,

a k bonee cUNbHOMY M3HOCY 3MEKTPO-
WHCTpYMEHTAa 1 WnuncoBansHoro
cpencrea.

[anbHenwas nHdopmaumsa o Npoaykuun

M3roTOBUTENS Ha canTe

www.indasa-abrasives.com.

TexobcnyxuBaHue u yxoa

A TTPEAYTIPEXXOEHUE!

[Tepes rmobbimu paboTamm Hag 3/1eKTPO-
UHCTDYMEHTOM U3BIIOKATb BUJTIKY U3
PO3ETKN.

Uuctka

m PerynapHo ounwats npubop 1 BEHTUNS-
LIMOHHblE NPOPEe3y.

m BHyTpeHHee NpocTpaHCTBO Kopnyca
W ABvratenb crnegyeT perynsipHo npoay-
BaTb Yepes BEHTUMALMOHHbIE MPOpesn
CYXVM CXaTblM BO3YXOM.
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Kopnyc

TIPUMEYAHUE
He oTBUHYMBATE BUHTHI HA Kopriyce.
/7,0/4 HEBbLIMOJTHeHNN 3ToMo yCﬂOBMﬂ
rapaH TUViHbIE 0653aTe/IbCTBa U3MOTO-
BUTESIA GHHYJTUPYIOTCA.

PeMoHTHble paboTbl

PemoHTHbIE pa6OTbI AOJKHbI NPOBOAUTLCA
UCKIMOYNTENBHO B CEPBUCHON MacTePCKOMN,
aBTOpI/I3OBaHHOIZ N3roToBuUTENEM.

3anacHble YyacTtu u npuHaanex-
HOCTU

LLinucpoBanbHbie NUCTbI AN pa3nnyYHbIX
obnacrten NpUMeHeHUs U NpoYne npu-
HaANEeXHOCTU cofepKaTcsl B kaTanorax
M3roToBUTENS.

lMokOMNOHEHTHOE N306paXkeHne 1 CNUCKN
3anacHbix YyacTelr Bbl HangeTe Ha Hawwem
cante B MiHTepHeTe: www.flex-tools.com

YKasaHus no yTunnnsaumu

A TTPEAYTIPEXXLJEHUE!
OrpaboraBsLumne cBo¥ CpoK npubops/
crefqyer BbIBOANTL U3 YIoTpebrieHns
1yTeM OTpe3aHus CEeTEBOIro Kaberis.
Tonbko Ansa cTpaH, Bxoaswmx B EC
E He BbIGpackiBaliTe aNEKTPOUHCTPY-
MEHTbI BMECTE C ObITOBbIMY
oTxogamu!
CornacHo Oupektuee 2012/19/EC
OTHOCWTESBHO CTapbIX ANEKTPUHECKMX U
3MEKTPOHHbBIX NPUOOPOB 1 HALMOHaNBbHBIM
3aKoHaM, CO34aHHbLIM Ha OCHOBE 3TON
[VpeKTVBbI, OTCYXUBLUME CBOWN CPOK
3MEKTPOMHCTPYMEHTbI AOIMKHBI cObupaTbes
OTAENBHO OT NPOYMX OTXOAOB U CAABATLCA
B MPVEMHbIE NYHKTbI, OTBETCTBEHHbIE
3a VX 3KOTOTUYHYHO YTUIU3aumio.

il nPumEYAHME

VIHgbopmaymo 0 BO3MOXHbLIX MeTogax
YTUIN3aymu MOXHO 10J1yYUTb B CEeLNasIN-
3upoBaHHov Toprosre!

CootBeTcTBue Hopmam C €

Mbl 3asBrsieM Nof CBOK COBCTBEHHYHO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3aenne, onMcaHHoe
B pasgene « TeXHNYeCKMe OaHHbIEY,
COOTBETCTBYET CMEAYIOLLMM CTaHAapTam Unm
HOPMAaTVBHOW JOKYMEHTaLMK:
EN 62841 B cooBTeTCTBUM C Onpeaene-
HUSIMU, NpUBEAEHHbIMW B [JUpekTnBax
2014/30/EC, 2006/42/EG, 2011/65/EC.
OTBeTCTBEHHAsA 3a TEXHUYECKYHO AOKYMEHTa-
LMI0 KOMMaHWSI:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

McknioyeHne oTBETCTBEHHOCTU

M3roTtoBuTtenb 1 ero npeactasuTenb He HECyT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLepb 1 NOTEPSHHYIO
Np1bbInb, BO3HUKLLINE B pe3ynbTaTe npepbl-
BaHWS NPOMBILLIIEHHON AESATENBbHOCTH,
06YCrnoBneHHOro N3AENUEM UM HEBO3MOX-
HOCTbIO UCMOMb30BaHNA U3AENUs.
M3roTtoBuTtenb 1 ero npeactasuTenb He HECyT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, BO3HWKLLNNA

B pe3ynbTaTe UCMOoNb30BaHWS U3[enus He no
Ha3HaYeHWIO 1NN NP1 ero NCronb30-BaHWK C
n3genuamu Apyrux UsrotoBuTenen.
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Sisukord Teie ohutuse heaks
Kasutatud simbolid .. ............. 158 /N HOATUS!
Simbolid seadmel ... ............. 158 Enne elektritdoriista kasutamist lugeda 1abi
Teie ohutuse heaks ............... 158 jargmised juhendid ja pidada neist kinni:
Miira- ja vibratsioon . .............. 159 — Kdesolev kasutusjuhena, o
Tehnilised andmed . .............. 160  ~ //75/% (?foft;ug nU/d//f{?dfohUt‘yS//Uhlsed
- elektritdcriistadega késitsemise
gfs"iﬁgiﬁ oq 12; (vitikud r. 315.915),

It e — t66kohal kehfivad énnetusjuhtumite
Hooldus ja korrashoid . ............ 163 drahoidmise eeskirad.
Jaatmekaitius ... 163 Elektritdoriist on valmistatud uusima tehnika
( E'Vastavus .................... 164 /'a tunnustatud OhutUSBQSk/'/]'ade/a"/g/:
Vastutuse vélistamine ............. 164 Sellest hoolimata voib késitsemisel tekkida

Kasutatud siimbolid

AN Howutus

Tahistab otsest dhvardavat ohtu.

Juhise eiramine voib I6ppeda surmavalt
VOi tekitada raskeid vigastusi.
ETTEVAATUST!

Tahistab ohtlikku olukorda.

Juhise eiramine voib pohjustada vigastusi
VOI tekitada maferiaalset kahju.

(i  MARkus

Tahistab olulist informatsiooni voi néuannet
kasutajale.

Siimbolid seadmel

Enne kasutuselevottu lugeda
kasutusjuhendit!

Kaitseklass Il
[]| aaielikultisoleeritud)

hi 4

Vana seadme jaatmekaitlus
(vaata lehekilge 163)!

158

olukord, mis voib ohustada seadmega
téétaja voi kolmanda isiku elu ja tervist,
kahjustada seadet ennast voi tekitada muud
varalist kahju.

Kasutada elektritooriista ainult

— selleks etfe néhtud ofstarbel,

— tehniliself korras seisundis.

Turvalisust ohustavad rikked tuleb kiiresti
korvaldada.

Otstarbekohane kasutamine

Lihvimismasin on méeldud

— professionaalseks kasutamiseks
to66stuses ja kasitddsektoris,

— puidu, plasti, varvi, pahtli ja sarnaste
materjalide lihvimiseks kuivlihvimisel,

— kasutamiseks koos takjakinnitusega
lihvimisketaste ja lisavarustusega, mis
on kirjas kdesolevas kasutusjuhendis
voi mida tootja soovitab.

Metalli lihvimisel tekivad sademed.

Jélgida, et sddemed ei ohustaks teisi

inimesi.

Ohutusnduded lihvimismasinatele

HOIATUS!

Lugege /4bi kbik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnéduete ja juhiste mittetditmise

tagajarjel voib tekkida elektrilook, puhkeda

tulekahyju ja/voi tekkida rasked
kehavigastused. Hoidke kbik ohutusnéuded

Jja jubised alles, et neid ka hiljem lugeda.

m Eftevaatust, tuleoht! Valtige lihvitava
materjali ja lihvimismasina lilekuume-
nemist. Enne t66s vaheaja tegemist
tihjendage alati tolmukott. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (v0i tolmuimeja
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filtrikotis vai filtris) olev lihvi-mistolm v&ib

ebasoodsatel tingimustel, naiteks metalli

lihvimisel tekkivatest sddemest

iseeneslikult suttida.

Eriti ohtlik olukord tekib siis, kui lihvi-

mistolm seguneb laki, poliiuretaani jaakide

voi muude keemiliste ainetega ja lihvitav

materjal on pikast to6tlemisest kuum.

Arge kasutage elektritodriista, kui selle

kaabel on kahjustunud.

Arge puudutage kahjustunud kaablit

ja tbmmake pistik pistikupesast valja,

kui kaabel saab kahjustada t66 kéigus.

Vigased kaablid suurendavad elektril66gi

tekkimise ohtu.

Kasutage elektritéoriista vaid kuivlihvi-

miseks. Vee sattumine elektriseadmesse

suurendab elektrildogi tekkimise ohtu.

Materjalide, nagu néiteks pliisisaldusega

véarvkatete, méningate puiduliikide,

mineraalainete ja metallide tolmud

voivad ohustada kaituspersonali

vobi laheduses viibivaid inimesi.

Nende tolmude sissehingamine voi

kokkupuude nendega voib esile kutsuda

hingamisteede haigusi ja/voi allergilisi

reaktsioone.

— Hoolitsege selle eest, et té6koht oleks
hasti 6hutatud!

— Voéimaluse korral kasutada tolmuimejat.

— Soovitatakse kasutada hingamisteede
kaitsemaski, mis on varustatud P2
klassi filtriga.

Kinnitage t66deldav materjal.

Kinnitusrakisesse voi kruustangide vahele

kinnitatud materjal seisab kindlamini

paigal kui kdega kinni hoides.

Hoidke oma té6koht puhas.

Eriti ohtlikud on materjalisegud.

Kergmetallide tolm voib sittida voi

plahvatada.

Toéddelda ei tohi materjale, mis eraldavad

tervist kahjustavaid osakesi (nt asbest).

Kunagi ei tohi lihvida ega I6igata kerg-

metalle, mille magneesiumi sisaldus

on suurem kui 80%. Tuleoht!

Enne kasutamist kontrollida, et lihvimistar-

vikud on digesti paigaldatud ja kinnitatud.

Lulitada seade 30 sekundiks ilma

koormuseta sisse!

m Katkestada proovikaivitus kohe, kui tarvik
vibreerib tugevalt voi ilmnevad muud
puudused. Pdhjuse kindlakstegemiseks
kontrollida masin Ule.

m Enne elektritddriista kdest ara panemist
lilitada see valja ja oodata, kuni see
on taielikult seiskunud.

m Elektritdoriista ei tohi kinnitada kruustan-
gide vahele.

m Vorgukaabel peab jaddma elektritdoriistast
alati tahapoole.

Ohutusalane lisateave

m Kasutada ainult valistingimustes t66ta-
miseks ettendhtud pikendusjuhet.

m Seadme tahistamiseks kasutada ainult
kleebiseid.
Mitte puurida korpusesse auke.

m Andmeplaadile margitud pinge peab
vastama kohalikule vérgupingele.

Miira- ja vibratsioon

Mura- ja vibratsiooni néitajad on saadud
EN 62841 kohaselt.
Seadme tidpiline A-vaartuse miratase:

Helirshk | Helivgimsus

Loa [dB(A)] | Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Maaramatus K= 3 dB

Vibratsiooni koguvaartus:

Emissiooni vaartus
ap, [m/s?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Maaramatus K= 1,5 m/s?

AN Howtus

Antud méodtevéértused kehtivad uute sead-
mete kohta. Igapdevases t66s miira- ja
vibratsiooni nditajad muutuvad.
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(i  MARKkuUS

Kéesolevas Opetuses antud vibratsiooni tase
on mdddetud juhendi EN 62841 standarditud
madtmismeetodi jargi ning seda voib kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordle-
miseks. Sobib ka vibratsiooni koormuse esialg-
seks hindamiseks. Antud vibratsiooni tase
kehtib elektrilise todriista jaoks ette nahtud
kasutuste kohta. Kui elektrilist todriista kasuta-
takse muuks otstarbeks, muude tarvikutega voi
ei hooldata nbuetele vastavalt, véivad tekkida
korvalekalded nimetatud vibratsiooni tase-
mest. Vibratsiooni koormus vib kogu t60aja
I6ikes tunduvalt suureneda.

Tehnilised andmed

Vibratsiooni koormuse tapsel hindamisel
tuleks arvestada ka aegu, mil té6riist on vélja
[Glitatud vai kull kaib, ent sellega ei tootata.
See voib vibratsiooni koormust kogu t66aja
I6ikes tunduvat vahendada.

Maarake kindlaks téiendavad kaitsemeetmed
kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju eest,
nt elektrilise tdoriista ja tarvikute hooldamine,
organiseeritud tédprotsesside korraldamine,
pluda alati hoida kded soojad.

ETTEVAATUST!
Kui helirbhk on tle 85 dB(A), tuleb kanda
kuulmiskaitset.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
Seadmetlip Ekstsentriklihvija
Pinge \Y 220-240
Véimsustarve w 400
Vonke 1&abimdot mm 3 5
P66rded tihikaigul min~ 4.000-10.000 4.000-10.000
Vongete arv tihikaigul min~ 8.000-20.000 8.000-20.000
Lihvimisplaadi kuju Umar
Lihvimisplaadi mé6dud mm g 150
Kaal (ilma toitejuhtmeta) kg 1,4
Kaitseklass ]
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Ulevaade

1 Ldliti 6  Vorgupistikuga toitejuhe (4,0 m)
sisse- ja valjalllitamiseks 7 Lihvimisplaat

2 Kaepideme isoleeritud pinnad 8 Lihvimisketas

3 Andmeplaat

4 Reguleerimisratas
vdngete arvu reguleerimiseks.

5 Aratémbeava
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Kasutusjuhend

AN Howtust
Enne [gasuguste tééde alustamist elekiri-
{O0rijsta juures tbmmata pistik pistikupesast
véja.
Enne kasutuselevattu
m Votta elektritdoriist pakendist véalja

ja kontrollida, kas see on taielik

ja ilma transpordikahjustuseta.

Lihvimisketta kinnitamine/
vahetamine

Lihvimisplaat on takjakinnitusega, seepa-
rast kasutada ainult takjakinnitusega lihvi-
miskettaid.

m Tdmmata vorgupistik valja.

\

2"

m Tdmmata kulunud lihvimisketas kiiljest
ara (1.).

m Vajaduse korral puhastada lihvimisplaat
suurest prahist.

m Panna uus lihvimisketas peale (2.).
Lihvimisketas panna peale nii, et selle
augud jaavad lihvimisplaadi aukudega
tapselt kohakuti.

m Suruda lihvimisketas kerge survega
vastu lihvtalla takjakinnitust kinni.

Tolmu imemine

Kasutada elektritdoriista ainult koos
tolmueemaldusseadmega.

Nii ei lahe 6hk tookohal tolmuseks

ja tédkoht pusib puhtam.

Lihvimistolm imetakse ara lihvimisplaadi
aratdmbekanalite kaudu.
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Elektritddriista saab kasutada integreeritud
tolmueemaldusega voi kiilge Ghendatud
tolmueemaldusseadmega.

Imemine kiilge tihendatud
tolmueemaldusseadmega

m Panna imemisadapter ratdmbeava kiilge.

m Uhendada imemisvoolik imemisadap-
teriga.

m Uhendada imemisvoolik imemisseadme
kilge. Pidage kinni imemisseadme
kasutusjuhendist!

i MARKkUS

Et seade ei jdéks vastu toodeldava materjali

pinda kinni, tuleb folmueemaldusseadme

voimsust madalamaks reguleerida.

Voéngete arvu reguleerimine

Reguleerimisrattast saab véngete arvu
muuta ka té6tamise ajal astmeteta
vahemikus 1 (madal) kuni 6 (kdrge).
Nii saab lihvimise kiirust kohandada
optimaalselt vastavalt materjalile ja
tootingimuste iseloomule.
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Sisse- ja valjaliilitamine
m Lilitage elektritdoriist vajutusega sisse-/
valjalilitile sisse voi vélja.

> o

ETTEVAATUST!

Pérast voolukatkestust Kaivitub
sissellilitatud seade.

Kaitus

AN Howltus

Votta kinni ainult elektritddriista isoleeritud
kdepidemetest.

ETTEVAATUST!

Pdrast véljalilitamist pdorleb lihvketas veel
natukene aega.

m Lilitada lihvimismasin sisse ja asetada
lihvimisketas tervikuna td6deldavale
pinnale.

m Liigutada seadet Uhtlaselt mddduka
survega mddda téddeldava materjali
pinda.

m Lihvimistulemus séltub peamiselt dige
lihvimisketta valimisest, valitud véngete
arvust ja survest.

m Lihvimiskettaid tuleb vélja vahetada digel
ajal.

m Liiga tugev surve ei anna paremat
tulemust, vaid kulutab rohkem
elektritdoriista ja lihvimistarvikut.

Muud informatsiooni tootja toodete kohta

leiate aadressil www.indasa-abrasives.com.

Hooldus ja korrashoid

A HomlTus

Enne igasuguste t66de alustamist

elektritodriista juures tommata pistik

pistikupesast véjja.

Puhastamine

m Seadet ja ventilatsioonipilusid puhastada
regulaarselt.

m Puhastada regulaarselt 1abi ventilatsioo-
niavade mootorit ja korpust seest kuiva
surudhuga.

Korpus

il MARkuUs

Korpusel olevaid kruvisid ei tohi lahti votta.
Sellest mittekinnipidamisel kaotab toofja
garantii oma kehfivuse.

Remontt6od
Remontt6id lasta teha ainut tootja poolt
autoriseeritud klienditeeninduses.

Varuosad ja tarvikud

Erinevaks otstarbeks ettenahtud lihvimis-
kettaid ja muid tarvikuid leiate tootja kata-
loogidest.

Joonised ja varuosade nimekirjad leiate meie
kodulehelt: www.indasa-abrasives.com

Jaatmekaitlus

N\ Hotus!
Vanal seadmel lbigata toitejuhe &ra ning
teha see nii kasutuskolbmatuks.

Ainult EL riikidele
Arge visake elektrilisi to0riistu

olmeprugi hulka!
Euroopa direktiivi 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ja selle
rahvusliku seaduse rakendamise jargi tuleb
koguda kasutatud elektrilisi t&oriistu eraldi
ning anda need keskkonnasaastlikku
jaatmete taaskasutamisele.

ii  MARKuUSs
Teavet jddtmekditluse véimaluste kohta
saate mlitja kdest!

163



et

E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

C €-Vastavus

Kinnitame ainuvastutajana, et ,Tehnilised
andmed” all kirjeldatud toode on kooskdlas
jargmiste direktiivide voi normatiivsete
dokumentidega:
EN 62841 kooskdlas direktiivide
2014/30/EL, 2006/42/EU, 2011/65/EL
nduetega.
Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutav isik:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Vastutuse vélistamine

Tootja ja tema esindaja ei vastuta kahju

ja t66 katkemisest tingitud tulukaotuse eest,
mille pdhjustab toode vai olukord, mis

ei vdimalda toodet kasutada.

Tootja ja tema esindaja ei vastuta kahju eest,
mis on tekkinud asjatundmatu kasutamise voi
teiste tootjate toodete kasutamise tagajarjel.
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Turinys Jusy saugumui

Naudojami simboliai .............. 165 /N /SPEIMAS!

Simboliai antjrankio .............. 165 Pries naudodami eleklrinj jrankj, pirmiausial

Jasysaugumui .................. 165 pefska/U/k/te Ir tik taaa dirbkite.

Triuk8mas ir vibracija . ............ 166 sios instrukcijos, o

Techniniai duomenys ............. 167 - 0‘193’70" Yy ‘7(3“907 't'a/sykllgl , ,'95}3,’70/7 ﬁf"’

B iranki izdas ... ... 1 ledamoje knygeléje, naudojantis elekir-

Ni?:(;a;g?girlga\ﬁlzdas 128 niais jrankiais (spaudinio-Nr.: 315.915),

Tech yn t Sl 170 — naudojimo vietoje galiojanciy taisykiiy,
echninis gp .a.rnawlmas Irprieziura .. slekiant [svengti nelaimingy atsifikimy.

Nurodymai utilizuoti . .............. 171 Sis elektrinis jrankis pagamintas pagal

C €-Atitikimo deklaracua ............ 171 nau/aus/a technikos /yg/ /rpr/paz/ntas

Atsakomybeés paSalinimas . . ........ 171 technikos saugos taisykles.

Naudojami simboliai

A [sPEsmAs!

Nurodo betarpiskai gresiantf pavojy.
Nesilaikant nurodymy, gresia Zatis
arba sunkds suZalojimair.

ATSARGIAI!

Nurodo potencialiai pavojinga situacija.
Nesilaikant nurodymy, gresia susiZeidimo
arba materialiniy nuostoliy pavojus.

[ii,  MURODYMAS
Nurodo patarimus, kaip dirbti jrankiu
Ir svarbig informacija.

Simboliai ant jrankio

Prie$ eksploatavimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg!

Saugos klasé Il
|:| (visiSkai izoliuota)

)54

Nuoroda dél seno jrankio
utilizavimo (zr. 171 psl.)!

Taciau juo naudojantis, gali kilti pavojus juo
dirbanciojo ar pasalinio asmens gyvybei
ar sveikatai, taip pat gali bati sugadintas
jrankis ar atsirasti kiti materialiniai nuosto-
liai. Sis elektrinis jrankis gali bati naudo-
Jjamas tik

— pagal paskirt,

— saugumo technikos poZidriu neprie-

kaistingos bukies.

Gedimus, turincius jtakos darbo saugai,
nedelsiant pasalinkite.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis &lifuoklis yra skirtas

— profesionaliam naudojimui pramonés
ir smulkaus verslo jmonése,

— medziui, plastikui, dazams, glaistui
ir panaSioms medziagoms $lifuoti
sausuoju budu,

— skirtas naudoti su kibiuoju Slifavimo
popieriumi ir priedais, nurodytais Sioje
instrukcijoje arba rekomenduojamais
gamintojo.

Slifuojamas metalas kibirksgiuoja.

Stenkités, kad kibirkstys nekelty grésmes

nei vienam asmeniui.

Saugos nurodymai darbui
su Slifuokliu

A [sPEsmAs!

Perskailykite visus saugos nurodymus

Ir perspéjimus. Aplaidumo laikantis saugos
nurodymy ir perspéejimy pasekme gali bati
elektros smuagis, gaisras ir/arba sunkds
suzeldimal. Visus saugos nurodymus ir
perspéjimus saugokite ateiciai.
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m Démesio — gaisro pavojus! Venkite, kad
neperkaisty slifuojamoji medziaga ir
Slifuoklis. Prie$ darbines pertraukéles
visada iStustinkite dulkiy surinkimo
maiSelj. Esant nepalankioms sglygoms,
pvz., kibirkSCiavimas Slifuojant metalg,
Slifavimo metu susidariusios dulkés gali
pacios uzsidegti dulkiy surinkimo
maiSelyje, smulkiyjy daleliy filtre,
popieriniame maiselyje (arba filtro
maiselyje, arba dulkiy siurblio filtre).
Ypatingas pavojus gresia, jei Slifavimo
metu susidariusios dulkés susimaiSo su
lako, poliuretano likuciais arba kitomis
cheminémis medziagomis, ir Slifuojamas
pavirSius yra karstas
po ilgo apdirbimo.

m Nenaudokite elektrinio jrankio

su pazeistu kabeliu.
Nelieskite pazZeisto kabelio ir iStraukite
tinklo kiStuka, jei kabelis pazeidziamas
darbo metu. Pazeistas kabelis padidina
elektros smugio pavojy.

m Elektriniu jrankiu Slifuokite tik sausuoju
bidu. Prasiskverbes j elektros jrank|
vanduo padidina elektros smugio rizika.

m IS medziagy, pvz., Svino turinciy dazy,
kai kuriy medienos risiy, mineraly
ir metalo, iSsiskyrusios dulkés gali
kelti grésme dirbanéiajam arba netoli
jo esantiems asmenims.

Siy dulkiy jkvépimas arba kontaktas

su jomis gali sukelti kvépavimo taky

susirgimus ir/arba alergines reakcijas.

— Pasirupinkite geru darbo vietos
vedinimu!

- Jei galima, naudokite iSorinj dulkiy
nusiurbimo jrengin;.

— Rekomenduojama naudoti dujokauke
su P2 klaseés filtru.

m |tvirtinkite gaminj. Spaustuvuose arba
verziamajame jtaise jtvirtintas gaminys yra
laikomas tvirCiau nei ranka.

m Darbo vietg laikykite Svaria.

Medziagy miSiniai yra ypac pavojingi.
Lengvos metalo pjuvenos gali degti
arba sprogti.

m Neapdorokite medziagy, kurios gali
skleisti kenksmingas sveikatai medziagas
(pvz., asbesto).
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m Niekuomet nepjaukite ir neslifuokite
lydiniy, kuriuose magnio yra daugiau,
negu 80%. Gaisro pavojus!

m Prie$ naudojimag patikrinkite, ar Slifavimo
jrankiai tinkamai sumontuoti ir jtvirtinti.
|rankj bandymui jjunkite 30-Ciai sekundziy
tusciaja veika.

m Bandymag tuoj pat nutraukite, jei jrankis
labai vibruoja arba pastebéti kiti nesklan-
dumai. Patikrinkite jrankj ir nustatykite
priezastj.

m Prie§ padédami elektrinj jrankj, jj iSjunkite
ir leiskite sustoti.

m Elektrinio jrankio neverzkite darbastalyje.

m Tinklo kabelj visuomet nuveskite atgal
nuo elektrinio jrankio.

Kiti saugos nurodymai

= Naudokite tik naudojimui lauke aprobuotus
ilginimo kabelius.

m Prietaiso Zyméjimui naudokite tik lipnius
skydelius.
Neleistina grezti kiaurymiy korpuse.

m Tinklo jtampa turi atitikti jtampa, nurodyta
jrankio skydelyje.

Triuk8mas ir vibracija
Triuk8mo ir vibracijos dydziai iSmatuoti
pagal EN 62841.

A-redukuoto jrankio triukSmo lygio
tipiné verte:

TriukSmo Garso

slégis galia

Lpa [AB(A)] |Lwa [dB(A)]
PRO XS 150-3 79 90
PRO XS 150-5 79 90

Paklaida K =3 dB

Suminis vibracijy lygis:

Bendru atveju
skleidziamas dydis ay,

[m/s?]

PRO XS 150-3 5

PRO XS 150-5 5

Paklaida K = 1,5 m/s?
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A [sPEsmAs!

Pateikiami dydZiai galioja naujam jrankiui
Kasdlien naudojant, triukSmo ir vibracijos
lygis keiciasi.

i MURODYMAS

Siuose techniniuose reikalavimuose pateiktas
vibracijos lygis buvo iSmatuotas pagal

EN 62841 standarte patvirtintus matavimo
metodus ir gali bti taikomas elektriniy jrankiy
palyginimo metu. Sis lygis taip pat gali buti
taikomas apytikslei vibracijos apkrovai jvertinti.
Pateiktas vibracijos lygis nurodo pagrindine
elektrinio jrankio taikymo sritj.

Taciau jei elektrinis jrankis bus naudojamas
kitoje srityje, su kitais jstatomaisiais jrankiais
arba netinkamai atlikus techninés priezitiros

Techniniai duomenys

darbus, vibracijos lygis gali pakisti.

Todél darbo metu vibracijos apkrova gali
smarkiai padidéti. Norint tiksliai jvertinti
vibracijos apkrova, reikéty atsizvelgti ir j laika,
kada jrenginys yra isjungtas arba veikia, taciau
tuo metu nenaudojamas. Siuo atveju darbo
metu vibracijos apkrova gali smarkiai sumazéti.
Kad operatorius buty apsaugotas nuo vibraci-
jos poveikio, butina imtis papildomy saugos
uztikrinimo priemoniy, tokiy kaip elektriniy

ir jstatomuyjy jrankiy techniné prieziura, Siltai
laikomos rankos, darbo proceso organiza-
vimas.

ATSARGIAI!

Jel triuksmo slegis didesnis, negu 85 dB(A),
bdtina naudotis klausos apsauga.

PRO XS 150-3 PRO XS 150-5
[rankio tipas Ekscentrinis Slifuoklis
[tampa V/Hz 220-240
Imama galia w 400
Vibracijos amplitude mm 3 5
TuscCios veikos sukimosi greitis min? 4.000-10.000 4.000-10.000
Virpesiy skaicius tuscigja eiga min-1 8.000-20.000 8.000-20.000
Slifavimo plokstes forma apvali
Slifavimo plokstés dydis mm @ 150
Masé (be kabelio) kg 1,4
Saugos klasé gl
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Bendras jrankio vaizdas

1 Jungiklis 6 Tinklo kabelis, 4 m ilgio, su Sakute
[rankj jjungti ir iSjungti 7  Slifavimo plok3té

2 lzoliuoti suémimo pavirsiai 8 Slifavimo popierius

3  Skydelis

4  Reguliavimo ratukas
virpesiy skaiciui reguliuoti
5  Nusiurbimo atvamzdis
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It

Nurodymai dirbant

A [sPEsmAs!

Pries bet kokius elektrinio jrankio aptarnavimo
darbus istraukite tinklo kabelio Sakute /s
rozetes.

Prie$ pirmg naudojimg

ISpakuokite elektrinj jrankj ir patikrinkite, ar
patiektas komplektas yra visos sudéties ir ar
neatsirado pazeidimy transportuojant.
Slifavimo popieriaus uzdéjimas

ir keitimas

Slifavimo ploksté yra su kibiu pavirgiumi,
todél ji numatyta tik naudojimui su kibiuoju
Slifavimo popieriumi.

m |Straukite kiStuka i$ tinklo lizdo.

\

2"

m Nutraukite sudilusj Slifavimo popieriy (1.).

m Jei reikia, nuo Slifavimo plokstés
nuvalykite stambius neSvarumus.

m UZdékite naujg Slifavimo popieriy (2.).
Slifavimo popieriaus skylutés turi sutapti
su Slifavimo plokstés skylutemis.

m Pritvirtinkite Slifavimo popieriy, nestipriai
prispausdami prie Slifavimo disko ir taip
ji prikabindami.

Dulkiy iSsiurbimas

Elektrinj prietaisa naudokite tik su nusiur-

bimo sistema. Ji neleidzia susidaryti dulkiy

apkrovai darbiniame ore ir susikaupti
dideliam kiekiui neSvarumy darbo vietoje.

Slifavimo dulkés siurbiamos tiesiogiai darbo

vietoje Slifavimo plokstéje esanciais

siurbimo kanalais.

Elektrinj jrankj galima naudoti su integruotu
savuoju nusiurbimu arba su prijungtu
nusiurbimo jtaisu.

Nusiurbimas i Salies nusiurbimo jtaisu

m ki galo uzstumkite nusiurbimo adapterj
ant nusiurbimo atvamzdzio.

m Prie nusiurbimo adapterio prijunkite
nusiurbimo zarng.

m Nusiurbimo Zarng prijunkite prie nusiur-
bimo jtaiso. Laikykités nurodymuy,
esanciy nusiurbimo jtaiso instrukcijoje!

il  MURODYMAS

Siekdami, kad prietaisas neprisisiurbty prie

gaminio, nustatykite atitinkamai maZesnj

siurblio siurbimo stipruma.

Virpesiy skai€iaus reguliavimas

Reguliavimo ratuku galima tolygiai keisti
virpesiy skai€iy nuo 1 (mazo) iki 6 (didelio),
taip pat ir dirbant.

Reguliuojant virpesiy skaiciy, slifavimo greitj
galima optimaliai parinkti kiekvienai darbinei
medziagai ir darbo sglygoms.
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ljungimas ir iSjungimas
m Elektrinj jrankj jjungsite ar iSjungsite
spustelédami jjungimo / iSjungimo mygtuka.

> o

)

ATSARGIAI

Jel tinklo jtampa frumpam dingsta, jai vel
atsiraadus, jrankis vel pradeda verkti.
Patarimai dirbant

[SPEJIMAS!
Imkite elektring jrankj tik uZ izoliuoty pavirsiy.

ATSARGIAI
Po isjungimo diskas dar kury laikg sukasi.

m |junkite Slifuoklj ir visu Slifavimo popie-
riumi uzdékite ant apdorojamo pavir-
Siaus.

m Nestipriai spausdami tolygiai vedziokite
ruosiniu.

m Slifavimo rezultatg iS esmés apsprendzia
tinkamo Slifavimo popieriaus pasirinki-
mas, pasirinktas virpesiy skaicius
ir prispaudimo slégis.

m Laiku pakeiskite Slifavimo popieriy nauju.
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m Per daug padidinus prispaudimo slégj,
Slifavimo nasumas nepadidéja, tik
greiCiau susidévi elektrinis jrankis
ir Slifavimo medziaga.

Daugiau informacijos apie gamintojo

produkcijg rasite internete adresu:

www.indasa-abrasives.com.

Techninis aptarnavimas
ir priezidra

N\ /SPE/IMAS!

Pries bet kokius elektrinio jrankio aptarna-
vimo darbus iStraukite tinklo kabelio sakute
/s rozefés.

Valymas

m Reguliariai valykite jrankj ir ventiliacinius
plySius.

m Sausu suslégtuoju oru reguliariai prapus-
kite korpuso vidine erdve su varikliy pro
ventiliacinius plySius.

Korpusas

i  MURODYMAS

Neatpalaiduokite korpuse esanciy varzZty.

Jeri nesilaikysite Sio reikalavimo, gamintojo

garantiniai [sipareigojimai negalios.

Remontas

Remontuoti atiduokite tik | gamintojo
jgaliotas dirbtuves.

Atsarginés dalys, priedai

ir reikmenys

|vairiam naudojimui skirty Slifavimo popie-
riaus rasiy bei kity priedy ieSkokite
gamintojo kataloge.

Surinkimo brézinius ir atsarginiy daliy
sgrasus rasite musy pagrindiniame
puslapyje: www.indasa-abrasives.com



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

Nurodymai utilizuoti

Atsakomybés paSalinimas

A /sSPEJmAS!
Pasalinkite susideveéjusiy jrankiy tinklo
kabelj, kad jy nebdty galima naudoti.

Tik ES Salyse
NeiSmeskite elektriniy jrankiy

| buitiniy atlieky konteinerius!
Pagal Europos Sajungos direktyvag
Nr. 2012/19/ES dél seny elektros ir
elektroniniy jrankiy ir pagal $alies vidaus
jstatymus pasene elektriniai jrankiai turi bati
renkami atskirai ir utilizuojami arba
perdirbami taip, kad nekenkty aplinkai.

(il MURODYMAS
Informacijg apie utilizavimo galimybes
gausite is pardavejo!

C € -Atitikimo deklaracija

Atsakingai pareiSkiame, kad skirsnyje
»1echniniai duomenys* apraSytas gaminys
atitinka tokius standartus arba normatyvinius
dokumentus:
EN 62841 pagal direktyvy 2014/30/ES,
2006/42/EB, 2011/65/ES apibréZtis.
Uz techning dokumentacijg atsakingas:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

Gamintojas ir jo atstovai neatsako uz
nuostolius ir negautg pelng dél darbinés
veiklos nutraukimo, kurj sukélé jrankis arba
netinkamas jrankio naudojimas.
Gamintojas ir jo atstovai neatsako uz
nuostolius, jeigu buvo naudojamasi ne
pagal paskirtj arba kartu su kity gamintojy
produktais.
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Saturs Jisu droSibai
Izmantotie simboli ................ 172 A BRIDINAJUMS!
Simboli uz instrumenta ............ 172 Pirms elektroinstrumenta izmanfosanas
Jasudrodibai . ................... 172 izlasiet un rikojieties saskana ar:
Trokni un vibracija ............... 173 - o letosanas pamacibu,
Tehniska informacija .............. 174 — plevienolas brostras , Visparéjiem
Tss apskats 175 drosibas tehnikas noradijumiem*

L T darba ar elektroinstrumentiem
_Il__lert10§akn_as nkote|kum|k. S REEEEEEEREE 1;3 (Aprakstu-Nr. 315.915),

e ["S_ a ap opg qn _ vopsana """" — darba iecirkni paredzélajiem nelaimes
Noradljyrrll par likvidésanu ......... 178 gadjumu aizsardzibas noteikumiem
( €-Atbilstiba . .......... .. ... .... 178 ; un /'nstfu/(c/]'a_m'
Atbildibas izslégSana .. ............ 178 Sis elektroinstruments izgatavots atbilstosi

Izmantotie simboli

AN BRIDINAJUMS!

Apzimé tiesu draudosu bistamibu.
Sinoradjjuma neievérosanas gadjuma
draud nave vai Joti smagas fraumas.

UZMANIBU!

Apzimé iespéjamu bistamu situaciju.
ST noradjjuma nefevérosanas gadjjuma
draud traumas vai materiali zaudejumi.

i  NOrADIIUMS!
Apzimé izmantosanas ieteikumus
un svarigu informaciju.

Simboli uz instrumenta

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas paméacibu!

Aizsargklas Il

[]| (pinaizolacia)

q

Noradijums par vecas iekartas
likvidésanu (sk. 178. Ipp.)!
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tehnikas limenim, un balstoties uz atzitiem

darba drosibas tehnikas noteikumiem.

Neskatoties uz fo, tas izmantotgjam vai

tresajam personam ekspluatésanas laika

var rasties dzivibai bistamas situacijas,

k& ari masinas bojajumi vai citi materiali

zaudéjumi.

Elektroinstrumentu drikst izman-tot tikai

— paredzétajiem darbiem,

— drosibas tehnikas noteikumiem atbil-
stosa stavokii.

Drosibu iefekméjosi traucéjumi nekavéjo-

ties janovers.

Noteikumiem atbilstosa izmantosana

Si slipmasina paredzéta

— profesionalai izmanto$anai ripnieciba
un amatnieciba,

— koka, plastmasas, krasas, Spaktelmasas
un citu ldzigu materialu slipéSanai
ar sausas slipéSanas metodi,

— izmanto$anai ar shpripam, kuras piesti-
prina ar lipekli, un ar piederumiem, kuri
noraditi $aja instrukcija vai kurus ieteicis
razotajs.

Slipéjot metalus, izraisas dzirksteloSana.

Tadél ievérojiet, lai ar dzirksteloSanu netiktu

apdraudétas personas.
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Shpmasinas droSibas tehnikas
noteikumi

AN\ BRIDINAJUMS!
Izlasiet visus drosibas tehnikas noteikumus
un noradjjumus. Drosibas tehnikas notei-
kumu un noradijjumu neievérosanas gadi-
Juma, var tikt izralsitas elektrofraumas,
ugunsgréks un/vai citi smagi ievainofumi.
Uzglabajiet drosibas tehnikas noteikumus
un noradjjumus nakotnei.
m Uzmanibu, degSanas bistamibal
Izvairieties no slipéjama materiala
un slipmasSinas parkarses.
Darba partraukumos regulari iztuk3ojiet
puteklu tvertni. Puteklu maisina, mikro-
filtra, papira maisina (vai puteklu sticéja
filtra jeb filtra maisina) slipéSanas putekli
nelabvéligos apstaklos, piem., slipgjot
metalus, dzirksteloSanas laika var izraisit
pasaizdedzi. Ipasa bistamiba pastav,
ja slipéSanas putekli sajaucas ar lakas,
poliuretana paliekam vai citam kimiskajam
vielam un, ja slipéSanas materials ilga
darba laika ir sakarsis.
m Neizmantojiet elektroinstrumentu,
ja ta kabelis ir bojats.
Nepieskarieties bojatajam fikla kabelim,
un izvelciet fikla kontaktdaks3u, ja kabelis
darba laika tiek bojats. Bojati kabeli
paaugstina elektrotraumu iegti$anas
risku.
= Izmantojiet elekiroinstrumentu tikai
sausajai slipé3anai. Udens iekliSana
elektroiekarta paaugstina elektrotraumu
izraisiSanas iespéju.
m No materialiem izdaljuSies putekli,
ka piem., no svinu saturoSiem krasu
slaniem, atseviSkam koksnes skirném,
mineraliem un metaliem var bit bistami
stradajo3ajam un tuvuma eso3ajam
personam. leelpojot vai sakaroties ar Siem
putekliem, var tikt izraisitas elpoSanas
celu slimibas un/vai alergiskas reakcijas.
— NodroSiniet labu darba iecirkna védina-
Sanu!
— Jaiespéjams, izmantojiet eksternu
puteklu nosukSanu.
— Tiek ieteikta P2 filtra kategorijas filtréjo-
§3as aizsargmaskas izmantoSana.

NodroSiniet sagatavi. Ar iespiliéSanas
iericém vai skravspilém nostiprinatu
sagatavi ir droSak turét neka ar rokam.
Uzturiet firu savu darba vietu.
Materiala maisijumi ir ipasi bistami.
Vieglo metalu putekli var aizdegties

vai izraisit spradzienu.

Neapstradajiet materialus, kuri izdala
veselibai bistamas vielas (piem., azbestu).
Nekad negrieziet un neslipgjiet vieglos
metalus, kuru magnija sastavs ir lielaks
par 80%. Ugunsbistamibal

Pirms ekspluatacijas parbaudiet slpé-
Sanas instrumentu pareizu montazu

un nostiprinajumu. leslédziet ierici

uz 30 sekundém bez slodzes!
Nekavéjoties partrauciet izméginajuma
palaidi lielas vibracijas vai citu bojajumu
konstatéSanas gadijuma.

Célona konstatéSanai parbaudiet masinu.
Pirms elektroinstrumenta nolikSanas
izslédziet elektroinstrumentu un laujiet
veikt izskréjienu.

Elektroinstrumentu nedrikst iespilét
skravspilés.

Tikla kabelim vienmér jaatrodas aiz
elektroinstrumenta.

Citi droSibas noradijumi

Izmantojiet tikai tadu pagarinataju, kurs
piemérots lietoSanai arpus telpam.
lerices apziméSanai izmantojiet tikai
uzlimes.

Neurbiet korpusa caurumus.

Tikla spriegumam jasaskan ar sprieguma
datiem uz firmas plaksnites.

TroksSni un vibracija

TrokSnu un svarstibu koeficienti tika noteikti
atbilstosi EN 62841.

Ar A noveértétais ierices trokSna imenis
parasti sastada:

Skanas Skanas
spiediens  |jauda
Lpa [AB(A)]  |Lwa [dB(A)]

PRO XS 150-3 79 90

PRO XS 150-5 79 90

Nedrosiba K =3 dB
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Svarstibu summara veértiba:

Emisijas koeficients
an [m/sz]

PRO XS 150-3 5
PRO XS 150-5 5

Nedrogiba K = 1,5 m/s?

N BRIDINAJUMS!

Dotas mérvienibas aftiecas uz jaunam
fericém. Izmantojot katru dienu, izmainas
troksSpu un svarstibu koeficienty.

(i NORrRADIIUMS!

Sajas tehniskajas prasibas noraditais svarstibu
fimenis ir izmérits atbilstoSi EN 62841 norméta-
jai mérnsanas metodei un elektroinstrumentu
salidzinasanai var tik savstarpéji izmantots.
Tas ir piemeérots ari iepriek$éjai svarsfibu
slodzes novértéSanai.

elektroinstrumenta izmantoSanas veidus.
Bet, ja elektroinstruments ar atkirigiem
rezerves instrumentiem vai nepietiekamu
apkopi tiek pielietots citadai izmantosanai,
tad var rasties svarstibu limena novirzes.
Tas var ievérojami palielinat svarstibu slodzi
visa darba laika perioda.

Precizai svarstibu slodzes noteikSanai janem
vera ari tas laiks, kura ierice ir gan izslégta,
vai ari darbojas, bet faktiski neatrodas darba
procesa. Tas var ievérojami samazinat
svarstibu slodzi visa darba laika perioda.
Sastadiet droSibas tehnikas papildnoteikumus
stradajosas personas aizsardzibai pret
svarstibu iedarbibu, ka piem., attieciba uz:
elektroinstrumenta un rezerves instrumentu
apkopi, roku siltuma saglabasanu, darba
procesu organizaciju.

UZMANIBU!
Skanas spiedienam parsniedzot 85 dB(A),

Dotais svarstibu imenis parada galvenos Jjanesa skanas aizsargu.
Tehniska informacija
PRO XS 150-3 PRO XS 150-5

lerices modelis Ekscentra slipmasina
Spriegums V/Hz 220-240
Patéréjama jauda w 400
Svarstibu kontura diametrs mm 3 5
Apgriezienu skaits tukSgaita min- 4.000-10.000 4.000-10.000
TukSgaitas svarstibu koeficients min- 8.000-20.000 8.000-20.000
Shpésanas plaksnes forma Apals
SlipéSanas plaksnes izmérs mm g 150
Svars (bez kabela) kg 1,4
Aizsargklase g
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Iss apskats

1 Sledzis 6 4,0 m fikla kabelis ar tikla
ieslégSanai un izslégSanai kontaktdakSu

2 |zolétas virsmas 7 Shpésanas plaksnes

3 Firmas plaksnite 8 Shpripa

4 lestafiSanas disks
svarstibu koeficienta reguléSanai

5 Nosiicéjuzgalis

175



Iv

E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

LietoSanas noteikumi

N BRIDINAJUMS!

Pirms visu elektroinstrumenta apkopes
darbu uzsaksanas atvienojiet tikla kontakt-
daksu.

Pirms ekspluatacijas

Iznemiet no iepakojuma elektroinstru-mentu
un parbaudiet piegades kom-plekta pilnibu
un transportéSanas bojajumus.

Shipripas uzlik§ana/nomaini$ana
SlipéSanas plaksnei ir paredzéts stiprina-
jums ar lipekli, tapéc ta paredzéta tikai
tadu shpripu izmanto$anai, kuras stiprina
ar lipekli.

m Atvienojiet kontaktdakSu.

\
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m Nonemiet nodiluso slipripu (1.).

m Ja nepiecieSams, notiriet slipéSanas
plaksni no lieliem piesarnojumiem.

m Uzlieciet jaunu slipripu (2.).
Slipripas caurumiem jasakrit ar shipé-
Sanas plaksnes caurumiem.

m Viegli piespiezot, piestipriniet shpripu
ar lipekli pie slipé$anas pamatnes.

Puteklu nosukSana

Obligati izmantojiet elektroinstrumentu

ar nosukSanas sistému.

Ar to tiek noversta darba gaisa augsta
puteklu slodze un samazinata darbavietas
piesarnos$ana ar netirumiem.

Shpésanas putekli tiek nosukti tieSi no
berzes vietas caur slipéSanas plaksnes
nosucéjkanaliem.

Elektroinstrumentu var izmantot ar integrétu
nosucéju vai pieslégtu nosucegjiekartu.
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Nosuk8ana ar aréjo nosucégjiekartu

m Nosicéja pareju uzbidiet lidz galam
uz nosucéjuzgala.

m Nosuceéjsluteni pievienojiet pie nosucéja
parejas.

m Pieslédziet uzsuksanas Slateni pie nosu-
céjiekartas. levérojiet nosucéjiekartas
lietoSanas pamacibas noteikumus!

(i  NORADIIUMS!

Lai noveérstu ierices piestksanos pie saga-

faves virsmas, nepleciesama atbilstosi

samazinatas sicéja piestksanas jaudas
nostadisana.

Svarstibu koeficienta reguléSana

Ar iestatiS8anas diska palidzibu iespg&jama
svarstibu skaita bezpakapeniska varie-
Sana ar1 darbibas laika no 1 (zems) lidz

6 (augsts).

Ar to iespéjama slipésanas atruma optimala
pielago$ana attiecigajam materialam

un darba apstakliem.
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leslég$ana un izslég3ana
m |eslédziet vai izslédziet elektroierici,
nospiezot ieslégSanas/izslégSanas slédzi.

> o

UZMANIBU!

Péc stravas padeves partraukuma ieslégta
lerice sak atkal no jauna darbofies.

Darba noradijumi

BRIDINAJUMS!
Satveriet elektroinstrumentu tikai pie
[zolétajam roktura vietam.
UZMANIBU!
Péc izslégsanas slipésanas instruments
isu laiku turpina griezties.

m |eslédziet slipéSanas instrumentu un ar
visu slipripu uzlieciet uz apstradajamas
ripas.

m Ar vienmérigu spiedienu parvietojiet pa
materialu.

m SlipéSanas rezultats liela méra atkarigs no
pareizas slipripas, svarstibu koeficienta un
piespieSanas spiediena izvéles.

m Nomainiet slipripas savlaicigi.

m Arparak liela piespiediena paaugstinaSanu
netiek sasniegta augstaka slipéSanas
jauda, bet gan lielaka elektroinstrumenta un
abraziva materiala nodilSana.

Papildinformaciju par razotaja izstradaju-

miem var sanemt zem

www.indasa-abrasives.com.

Tehniska apkope un kopSana

A\ BRIDINAJUMS!

Pirms visu elektroinstrumenta apkopes
darbu uzsaksanas atvienojiet tikla kontakt-
daksu.

Tinsana

m Regulari firiet ierici un ventilacijas
spraugas.

m Regulari izputiet caur ventilacijas
spraugam ar sausu saspiesto gaisu
korpusa iekSpusi ar motoru.

Korpuss

il NORADIIUMS!
Neatskravéjiet korpusa skraves.
Neievérosanas gadjjuma tiek dzésti
raZotgja garantjjas pienakumi.
Remontdarbi

Remontdarbus javeic tikai razotaja
autorizéta klientu servisa darbnica.

Rezerves dalas un aprikojums
Citas slipripas dazadam pielietojumam un
citu aprikojumu skatiet razotaja kataloga.
Detalu izkartojuma attélus un rezerves dalu
sarakstus JUs atradisiem misu majas lapa:
www.indasa-abrasives.com
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Noradijumi par likvidéSanu

Atbildibas izslégSana

N BRIDINAJUMS!
Nodrosiniet nolietoto iericu neliefojamibu,
likvidéjot to tikla kabel.

Tikai ES valstim
Nelikvidgjiet elektroinstrumentus

kopa ar parastajiem atkritumiem.
Vadoties péc Eiropas 2012/19/ES direkfivas
.Par vecam elektronikas un elektroiekartam®
un ietverot nacionalaja likumdo$ana, nepiecie-
Sama nolietotu elektroinstrumentu Skirota
savaks$ana un nodosana otrreiz€jai, vidi sau-
dz€josai parstradei.
(i NORADIIUMS!
Informaciju par ierices likvidésanas iespé-
Jjam var sanemt specializétaja veikala.

C €-Atbilstiba

Uz savu atbildibu deklaréjam, ka sadala
»Tehniska informacija“ aprakstitais
izstradajums atbilst $adiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem:
EN 62841 atbilstoSi direkfivu
2014/30/ES, 2006/42/EK, 2011/65/ES
noteikumiem.
Par tehnisko dokumentaciju atbild:
INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL

November, 2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
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Razotajs un vina parstavis nav atbildigi par
zaudé&jumiem un pelnas zudumiem uznémuma
darbibas partraukSanas gadijuma, kurs tika
izraisits razojuma vai razojuma neiespéjamas
izmanto$anas dé|.

Razotajs un vina vietnieks nav atbildigi par
materialajiem zaudéjumiem, kuri tika izraistti,
ierici neprasmigi izmantojot vai izmantojot to
savienojuma ar citu razotaju izstradajumiem.



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

7 - ar

g FFATNY

clawlslls b dgungll mll ol Lwldl Lidgb o Lo Lo

Al Al al 35God) of yulell zo Gullas «dyiall
i olgll eleyy i s> EN 62841 dawlgll
.2011/65/EU ,2006/42/EC ,2014/30/EU

rdganl elatwll ge Jobasdl

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A

Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O

Box 3005, 101-3801 AVEIRO PORTUGAL

November ,2022

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O
Box 3005, 101-3801 AVEIRO PORTUGAL

dudgganlf M-

TLoBlg )lra¥l e elghama lgsmd Lglicg doilall dg
s ety Gl dgylnill lilos Il gladil sy 8aga21
il plasawl ple 8)adlf pac of gl

Litis a0 ¥y (rdghune lgasnd Lglicy dailiall dg 3
ciliio go b)Yl of puiel] @uludl ;e plasiw¥l o
.5)3-1 dziao alg>

179



ar -6

E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

Ailiatly dilaaldl

‘.).1& A

B e Jlach & 5yt Jud slyg I a8 33 Sle o)
Laily e S

s

pLATL Luggall ciloniiy jlgdl iy ob W

plasily o4l po dlell GLs Il pdl o dais e poy>l W
L gl flagdl plasiusly diggall slois s o

dulall

s O

laaws el blelya pac Al B Alelly Sl elay @23 ¥

Asibal g Lils e plesal) ailalysll

Sl MaX!

lac doas dsdyg JIs o ¥ wlodof Al gl joo ¥

Ailall dgdl o bocizs

Olasillg jlondl glad

3ol rle MM dniliall dgdl claslliS ] ool e

S g deginlf plasin¥l clilag) dalill 5y aill

Lisdw e ,lall glad @ilg8y dacll wiloga,ll a3

www.indasa-abrasives.com :du,Jl

valsall oo cifalisyf
‘.,.13; A

Lyg S S £33 Vs (e ASgnal) By (g S o
Laid ug)0¥ s5¥I Joud
LTl wlald o dilyg S olga¥l lall oas ¥
83g>3Ly dold) 2012/19/EU dung,o¥! dawaloll coss
A 09lal Il Lgligg dcadll dyig,SIXlg duilyg STl
Jaii S Gy il i) duilyg ST Slgs¥l el oo
AV ddyas dayylay Layagas BaLclg

.

H

Voo
>

pmana sl prejelas) sad pa sl el S ol e s o s i) oy

180

BLERNg Juksialf
Lsnlf JMs o duiliyg ST 3% Gilayf o] s dizy ob MW
LAY s bl rlida Lo

>

)

Ly /N

sl Ja ) 5y sgay il glaai) asy
JoJi ai:l.&,!

ASPRVY A

1algy 2}yl il e Auilsyg SO BIS%) cluna Sle yunsdl
e /N

Byad byaa) hgall S2 Axily, g S BN patws LA s

JalSIL 8ydiandl dByg po lgeing dsnlsl fod bty o3 B
aidleo ol plasdl e

Linll go gobwilly Jaidl dehhd ple @Sy ob
1 Jaieo Sy

st JMs o Lwbawl rloalf diloc susd @ @
STl Jn® g i wfl3a¥l sacy dovesall Bydianll

oo lilf Bl S8 Byaiadl Glhol jadS Sle pop>l W

Feel® 8,08 ) (5355 ¥ Sl Indun 6 dloyalfaalyll W
Gl dlwgg duil g S 315¥1 JST 8ol Jf o Ael

Biso e dnibiall dgdl cloniio Jo> wloglell o syl o3

.www.indasa-abrasives.com cu,iX|



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

5_ ar

Bolash plasiianly gyl Jadsbulf

dod Gl dags e sl pi> hadbialge 5o W

daa Sl lge na Sl pgloys Jrcgy @b @

Jes blelrn oy bola il Iad il pglays Jruogiy @i W
1oladl Jlesiw!

I §

va Gle payst Sl dslad o g daa s ol

aomalig gadsig oy e bladdl ks sl Byl

Syl ¥ sag ?ﬁ S

At Sl3lE¥) sac yerds oyl Byl plasitwl o Se
(gdda) B I (padsio) 1 o Jutsbaall clST o

Lidg ealonall deyan daglyo lio JS by o Se cl3 S5 (g
el Gagylng duielf Jo Sl delaal

plasiaw¥l ahl.&,!

war o A

B e Jlach ad ey b sl g S ks 33 Sl oyt
PR NN

B0 Jo¥ Judadiill Jud

JLoiST o aSlig canlenll Bgac (o duiliyg ST 815¥1 £ys
Jal e danli il sg>g pac o 3234 Bayell gl ¥l
5).&.3.\.\1." 4.3)9 M/HS)J

948 clilg dawoX dilo) dptinw o Gl 7ot Joiny
<A M 3yl ébgi &0 plasial ladd jamsio
S pulall gls) W

23

()iosstonll ydiwll Aoy ool W
il po gealontll ol palst bygpuntl sic 03 B
s el Ll
(2) sy fuld el Syl @
20 Jilaio Sy Byaiadl d8yg 6 agreldl dlll 2
Gl Tols Bag>g Ll uga il
olbl ddpas dnsis JUs o Bpdinad| ddpg cupdsy @b W
Ao Aoyl Byaiandl plasiuwly fulosll gl
St blasds
G dndd dlawg 2o duilygSII LY plasiuwl e juazdl
el Sg il Jaedl glg 2,25 gie <l JUs 0 oy
DS Byguay Joadl plSo Flusl Hle dgde jLislly
P oo ISs¥l 2890 4 Biibis Frelaidl )Lt Tndd @ig
Feladll rod b laa & lgid
Avandl bna Gl dliig zo duilyyg ST 315¥T plasuiuwl o Se
Lo Juogo balish ga ol Lgn

181



ar -4 E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

dole 3ydas
1 2 3 4 5 6
?.in_,.gS bl 3950 4i0 4,0 ¢LyygS LS 6 clalr 1
Gelailized T LAy o el k]
Opiin ddyg 8 adgjro paulio 2
Tualldsgd 3

hoalljls 4

aljlie¥l b 4 oSl
hadidsgd 5

182



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5 3- ar

Al Sl

PRO XS 150-5 PRO XS 150-3
dySyo ¥ dsdao S b
240-220 INH LSl agdl
400 Ll PN DI
5 3 < Sl 5y ;a8
10.000-4.000 10.000-4.000 346, LS gngll wlad sac
20.000-8.000 20.000-8.000 34, ) gngdl b jl3ia¥ daub
s Ferlonll 7o) JSi
150 ,lad ¢ Golrlized pulaa
1,4 S (LS 0g) 8!
/n dlodl dts

183



ar -2

E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

BUSEY (T P

.EN 62841 si.a_.a|9_oﬂ iﬁégﬂ}.i.mx‘g c.:.x..a_" f“‘ﬁj u,nLu.\.L>| ‘.t'
sliell S8 5lgd) ooas seiuo daud 2lo

90 79 PRO XS 150-3
90 79 PRO XS 150-5
NI S JURA
rddlos¥ ofjlaaXl doyd

[Pauilip] bl o¥leud

5 PRO XS 150-3

5 PRO XS 150-5
*auililp K = 1,5 oL, ¥

‘.).l‘al A

b e Baad) 84581 e Slasl) Ll oud gy
gl plasiandl s 31ya¥ly gaad)

Yawss L
Fli wilsLioy ¥l ais 8 o Sall jaa¥ seiuo puled

0S¢s EN 62841 diwsloll b ba>go puled duloc Lo

29 il g Sl cilga¥l Calisig o dbylaell Lgolasiiuwl
soiusa Jreg e Kb 208l Jas jpadid Loyl dwlio
1450, g S 810 dwladl clalasiwXl o SAl 550X
63 wilalasiiwl 8 dlyg <l 3ls¥1 Jlostwl Al 4 aif
Calisy adb diloall pad J b ol dalisn Jo S Slesl ga
Tedly JSiay 51550¥] Jos (0 i 38 138 5% seiuo
Jod posmall padall goyely ddler Xl Josoll 828 s
olg) LgIOs Cadgny il gl slelyo Lins pats jf5an]
0% o> oo iy 25 1oy Lilad Jany ¥ aiSg jgu o]
Al Jasll 8,58 JMs grly JSiy

255 o o]l dlad dadel] dyblis] yuilad syamiy b
ilgaly duiloyg S BIs¥) dilow :JEU Jrw Lo oljlaX]
Joedl s ‘o.:.b.d I FRp-N ul: bLladl Jeaindl

Loy AN

e 0or>d (A) Lrras 85 e ciguall lad s Baly; alls b
o a8 glasy)

184

LGS IS LS (f ddlypg S B1s¥) Jorinws¥ W
Lol B caonanly I LS el ¥ LIS
COLLS a3 et dgfimo ST by JolSH sl of
AiliygS dosiay Bla¥l ylos o Aol dulyg ST

Tl 0,2 il g Sl 31581 plasuinwl o juaidl W
i Al g ST BT I gL Joung of G Jadd BLES
AilygS dosuay LilaXl Jhas o

e dugadt Sllasdl fie iloldf o ez il Lt W
S SilpLadly galed! il g lasl pasy gl
GaLSE¥l Lo of pasianll Lo fybas JS S
SLesdl 1is duuoda of Gliuizwl .aio e e
Answlass palyel glly auaisll 5Ll Lolyel oy 43
loedl olSe Basa duggs jbos Lo pay> -
bl blad pasa il (<ol ol -
dtdy guaizl] dylby daleS plasiiwls puais -

P2 iyl

Al e dehd Jaddidebd peliypg @
Bygucns dioho 0955 dlnis ol loodll wlig® plasiwly
il plasiial o Juadl

AL dygdadl oSS ol LS 0 ASLES e Badl> W
i) piasll )Lesdl Jeide a8y Ly slodl ro aic

iy o
S olgae Lgie cumiiy 03 3l cileld go Jolesll a3 B
Apmgiss ¥l Jig) dsvnll Sle Byglas

o il i polall glad gl guloty Iaf @as ¥ W
1o Gigas ylas 80% L Lgad pgususislll soiss
Cemadl cnSyall d2alio Sle plasawXl Jud go,sl W
092 5143 ety @8 kol wlgs¥ adf e ity
144505 30 3al Jo>

Gga Al S8 yodll Lo ol Juodall adgl W
AL SUS Azl @b sy lal gf LGS of 1S jl50al
UL EQF JUNVS [ PR

> LgSylg duilyyg S B1¥1 Glasl, @b Jasdl Jub W
Lols cadgis

dapla b dulyg S 8¥ codny gas ¥ W

oyt duiliyg<If Ry oe,bal LS sleyl Lol ob W
waldf

Aol Calalaly) o0 S0

SUaill ;6 4y Zonsul) AILLYT JlS plasial e uazdl W

ol

Aao¥ wlsgl plasawl Al il jlgdl jud poye] W
ond] b el Jany i ¥

gl dasd go dilyg Il Al agr Golots o cny W
el dsgl b baylell



E-SERIES PRO XS 150-3 & PRO XS 150-5

Eliodw S o

‘.&3 A

@ gl Lebelyd Sle payst Al g S B plasad W8

R e Rt

o Jlessadt s —

chgs) e Jalaall s «aalel) aadiully glad) clgaus»  —
RN IS WP S I PP
(315,915 : )11} o))

alBel) plasand S 2 Ayl oilealeillg aclgall  —
) aaled e

sclgBy 3anll yulaoll Lady ada Ayl aSH BN @roas @

8 Liiss s B 1y gag Lgale a)lesll Aiasl) aada)

) bl gl pasiinl) By g Sle ylalis plasan)

68 SASLEQIL o) ALSUL )y o

3,00, g S B plasuil juasay

=\ ‘\v*\\é_,_uél\e\ Sl —

Aaal AaVal) S (0 Aaabadl AN By —

ANl e Ul 555 al) Ss) alhy) ple yoys)

Sloleil) Gullall plasciwy

m_s..za_xﬁ| RV

Uf\gg-”g EL.A-U g.o ‘“5)|_7..:J| 'A‘Aa'..i_\.uNJ -

bl Log pgnelly Madly cliswdldly il frdos)  —
RETENF NPT R YOS (DY S S N-J0)

83)lgd) cilaollly dausdl Byaisnll 3ol go plasiwdll  —
Asilall Agd) 8 o Lgs ogll of Judutf 1in

oy pac blelyo g gymield pillad Giasy paall el d sic

il e M 0 el poalsid

ALl Lol dodud! Silalulsf

‘.)..v.i.& A

) ol ¥ Aatassdly et cilgus ABLS Belyd @Soe gy

bRy Aadllly HlaR) cilgans el e plydR) S yuanst)

albal gy uy> Al g S dasas Sigas Y g3 o S

oty Ghall cilguwd e Blad) @Sig yorys dassns

NSRS ERTIERS,

Sl dalad et ik 150 Ggas plas puyisl B
iyt Bl peiawls oyl ddoyall digsvall dstdly
Sl ol el ¥ sleg dupaS e Jotdl (o Al
o) g Bo s S 389, Sl LR puaS 3 Gl il
St of o Se (Ll bolindh il of Slall S S
Gl oL il ulias Sio Aewlill il B ol 8
Blisf o Gas 13 duols daway das Ly .;):L;.l!
slga dols of oliaygs Aol of SUall Llaw gralontll Lt
digseanll Jo il delad piyes S b s3] duilians
Jall g0 dlighs 8,58 sey

1—ar

1-|ar
1-|ar
2_lar
3_lar
4 - ar
5 ar
6— ar
6 ar
7-lar
7-lar

Jriatll haliy] b doasnisdl o]l

S Fle Bag>gll 55000
oM g o

BUSE-Y Py FENN ]

duias wbile

dale Bykas

fostaw¥l oali,f

P

Alielly diluall

oalsall Joo wilalisyf
[qPFHINT]

Adgbndl s

Jrsie I Silalaly) 8 deasniad 50,0

‘.,.1;\‘5. A

globs plnd) pac bysiiles Byguan gaswo Has ) sy
EOVIRAEC D UR S I [ JERL L PR VI R S PWRTL |

das

e /N

Lol iR pac s 5o s o et aBon )y
ki g}y FA o) wblol Slast SN g3hs o S sl

sl

Vaas

H

Shet e Bagaodf jo0ll

gl B Jud 3ol chaldy] lyd o

ledl Juinds i

Il dsladl dnys
JolSi Jore |

eaddl jLgdl o palsall ol anis

16— A dsin lag) E

185



INDASA

INDASA - Industria de Abrasivos, S.A.
Zona Industrial de Aveiro, Lote 46 P.O.
Box 3005, 3801-101 AVEIRO PORTUGAL
Tel: +351 234 303 600 Fax: +351 234 303 605




